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Adres van fabrikant en con-
tactgegevens

STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Duitsland
Tel. +49 (0) 40 7339-0
Fax: +49 (0) 40 7339-1622
E-mail: info@still.de
Website: http://www.still.de

Geproduceerd in China

Regels voor het bedrĳf
dat gemotoriseerde transport-
werktuigen gebruikt
In aanvulling op deze bedieningsinstructies is
tevens een gedragscode met aanvullende in-
formatie verkrĳgbaar voor de bedrĳven die ge-
motoriseerde transportwerktuigen gebruiken.

Deze gids biedt informatie voor de omgang
met gemotoriseerde transportwerktuigen:
● Informatie over het selecteren van geschik-

te gemotoriseerde transportwerktuigen voor
een bepaald toepassingsgebied

● Voorwaarden voor een veilig gebruik van
gemotoriseerde transportwerktuigen

● Informatie over het gebruik van gemotori-
seerde transportwerktuigen

● Informatie over transport, eerste ingebruik-
name en opslag van gemotoriseerde trans-
portwerktuigen


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Internetadres en QR-code
De informatie is op elk moment toegankelĳk
door het adres https://m.still.de/vdma in een
webbrowser te plakken of door de QR-code te
scannen.

Afkortingen
Hieronder vindt u een lĳst met afkortingen die
in deze handleiding worden gebruikt

ACM Aftertreatment Control Module (nabehandelingsregeleenheid)
API American Petroleum Institute
BITA British Industrial Truck Association
CAN Controller Area Network (seriële databus voor regeleenheden)

CPC Common Powertrain Controler (gemeenschappelĳke regeleenheid
voor de aandrĳflĳn)

ECM Engine Control Module (motorregeleenheid)

FDE Truck Data Acquisition Module (acquisitie-eenheid voor machine-
gegevens)

LED Light Emitting Diode

LVDT Linear Variable Displacement Transformer (lineair variabele ver-
plaatsingsomvormer)

MCM Motor Control Module (motorregeleenheid)
PIN Personal Identification Number (pincode)
PBM Persoonlĳke beschermingsmiddelen
tpm Omwentelingen per minuut

STVZO Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (Duits wegenverkeersregle-
ment)

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anlagenbau (Duitse branche-
organisatie voor de machine- en installatiebouw)

LS Lastafhankelĳk systeem


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Machinegegevens
Wĳ raden u aan alle in de volgende tabel ver-
melde basisgegevens van de machine te regi-
streren, zodat u deze gegevens bĳ de hand
hebt als de verkooporganisatie of het geautori-
seerde servicecentrum daarna vraagt.

Type  
Serienummer  
Leverdatum  
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Uw machine
Technische beschrĳving
Algemeen
De 1411-serie vorkheftrucks met MTU-motor
biedt de mogelĳkheid om hefvermogens tot
16 of 18 ton te heffen, met hefvermogens tot
16 ton beschikbaar bĳ een lastzwaartepunt
van 1200 mm, met hefvermogens tot 18 ton
beschikbaar bĳ 600 mm. Deze producten zĳn
gebaseerd op 3 wielbases en maken gebruik
van modulaire componenten, zodat het uitein-
delĳke geconfigureerde product de optimale
balans tussen gewicht en wendbaarheid biedt.

Motor
De eenheid wordt aangedreven door een
nieuwe Cummins-dieselverbrandingsmotor
met turbocompressor en is direct gekoppeld
aan de ZF 'Ergomatic'-transmissie van de ma-
chine, die samen met het regelsysteem het
vermogen regelt tussen de lastafhankelĳke hy-
draulische pompen en de beweging.

Een deel van de warmte die door de motor
wordt gegenereerd, wordt geabsorbeerd door
de motorkoelvloeistof die door de kanalen in
het cilinderblok en de cilinderkop stroomt. De
warmte wordt vervolgens afgevoerd uit de mo-
torkoelvloeistof terwĳl deze door de warmte-
wisselaar stroomt.

 OPMERKING

Het is niet toegestaan wĳzigingen aan te bren-
gen aan de motor en de nabehandelingson-
derdelen.

Elektronisch motormanagement
De motor en het rĳregelsysteem worden be-
waakt door de machineregeleenheid en de
status wordt weergegeven op de monitor van
het machinestatusdisplay.

Naast de motor bewaakt de motorregeleen-
heid ook zichzelf. Afhankelĳk van de storin-
gen/defecten die optreden, worden waarschu-
wings- en informatieweergaven weergegeven
op de monitor van het machinestatusdisplay.

De storing wordt opgeslagen in het storings-
geheugen en indien nodig worden automa-
tisch een veiligheids- en noodloopmodus ge-
selecteerd. Als de elektronische motormana-
gementregeling een storing detecteert, wordt
de storingscode opgeslagen in de regeleenhe-
den. Deze kunnen vervolgens worden gelezen
door een servicepartner.

Stuurinrichting
De stuurinrichting is een hydrostatisch sys-
teem dat wanneer er aan het stuur wordt
gedraaid via de stuurcilinder de achterwielen
stuurt.

Remsysteem
Het parkeerremsysteem van de machine is
een door een veer bediend, storingsveilig
drukaflaatsysteem dat door de bestuurder
wordt geregeld via een schakelaar op de
armleuning. De parkeerrem wordt alleen uitge-
schakeld als de bestuurder de voet op het be-
drĳfsrempedaal heeft om een veilige werking
te garanderen.

De bedrĳfsrem is een door druk bediend veer-
ontgrendelingssysteem dat wordt bediend met
aangesloten pedalen aan weerszĳden van de
stuurkolom.

Zowel het parkeer- als het bedrĳfsremcircuit
wordt aangedreven door een tandwielpomp
met vaste opbrengst die is gemonteerd op
de voorkant van de hydraulische hoofdpomp
voor de werkzaamheden. Deze tandwielpomp
wordt gevoed door het hydraulische-oliereser-
voir aan de rechterkant van de machine. De
olie stroomt door een drukfilter voordat de re-
gelkleppen worden gevoed. De overtollige en
retouroliestroom van de remcircuits spoelt en
koelt de olieondergedompelde natte schĳfrem-
men in de vooras en keert vervolgens via het
retourfilter terug naar het oliereservoir.

Met behulp van sensoren worden akoestische
en visuele waarschuwingen gegeven in het
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geval van een lage remdruk of als er een sto-
ring aanwezig is in het remsysteem.

Hydraulisch systeem
Een enkele of tandem (afhankelĳk van de
machinevariant) hydraulische pomp met vari-
abele opbrengst en lastdetectie is direct op
de transmissie gemonteerd. De retourpomp
voedt zowel de hydraulische functies van
de stuurinrichting als de hydraulische func-
ties van de werkhydrauliek, terwĳl de voor-
ste pomp (indien aanwezig) het hydraulische
systeem voedt. Deze pompen zĳn uitgerust
met drukcompensatoren die fungeren als vei-
ligheidskleppen, zodat in geval van een hoger
dan verwachte druk de stroom wordt terugge-
bracht tot nul en de maximumdruk op 310 bar
wordt gehouden.

Een extern gemonteerde verdeelklep in de lei-
ding zorgt ervoor dat de stuurfunctie voorrang
heeft boven de hydraulische functies van het
werk.

De hydraulische hoofdklep is een groep ge-
avanceerde, door CAN-bus geregelde, lasto-
nafhankelĳke proportionele kleppen en om-
vat primaire en secundaire ontlastkleppen
die overbelasting van de hydraulische circuits
voorkomen.

Om het veilige ontwerp van het hydraulisch
systeem te verbeteren, zĳn de regelkleppen
uitgerust met LVDT-feedbacksensoren voor
de plunjerpositie, waarmee de kleppen hun
eigen toestand kunnen bewaken en eventuele
fouten via de CAN-bus kunnen verzenden.

Het hef-/daalgedeelte van de mast is voorzien
van lekvrĳe kleppen om te voorkomen dat de
mast kruipt bĳ het dragen van zware lasten.

Een combinatiekoeler zorgt ervoor dat de tem-
peraturen optimaal worden gehouden voor de
transmissie, het water van de motor en de
vullucht. De koelrichting en de koellocatie zĳn
zorgvuldig ontwikkeld met als doel de grootte
van het koelpakket te minimaliseren en de
beste koelprestaties in zĳn klasse te behou-
den. De richting van de gekoelde lucht zuigt
schone omgevingslucht aan van boven de
achterkant van de machine en drĳft warme

lucht omlaag door de motorruimte over de mo-
tor en uiteindelĳk aan de voorkant naar buiten.

Hefmast
De standaardmast is een duplex-doorkĳkmast
zonder vrĳe heffing met twee hef- en neigcilin-
ders, aan beide zĳden gemonteerde hefkettin-
gen, aan het vorkenbord bevestigd.

De hefbeweging wordt bereikt wanneer de
hefcilinders uitschuiven en de hefkettingen
aan het bord trekken. Tĳdens deze verlenging
schuift het binnenste mastdeel in kanalen van
het buitenste gedeelte.

De complete mast met vorkenbord is gemon-
teerd en scharniert via twee pennen die zĳn
bevestigd en zich bevinden in de aandrĳfas
en het chassis. Hydraulisch bediende sideshift
leverbaar met een keuze uit vorksectie, stĳl en
type voorzetapparaat.

Elektrische installatie
Het elektrische systeem van de hoofdmachi-
ne is 24 volt. Dit potentiaal wordt geleverd
door twee in serie geschakelde 12 V 95 AH
batterĳen. De lading wordt geleverd door de
op de motor gemonteerde dynamo en de
laadstroom wordt geregeld door een gelĳkrich-
ter/spanningsregelaar.

Elektronische/elektrische installatie
Parker-regelsysteem maakt het volgende mo-
gelĳk:

- fĳngevoelig, soepel besturen en achteruitrĳ-
den,

- automatische regeling van het motortoeren-
tal voor het benodigde hydraulisch vermogen,

- snel onderhoud dankzĳ zelfdiagnose,

- grootst mogelĳke bedrĳfszekerheid.

Bestuurderscabine
Het stalen frame van de bestuurderscabine is
zodanig geconstrueerd dat het functioneert als
de lastafscherming en is getest om de inter-
nationale veiligheidsnormen te overtreffen. De
bestuurder kan via de treden aan de linkerkant
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van de machine instappen. Aan de rechter-
kant van de machine zĳn ook opstaptreden
aangebracht voor toegang. Het rechter cabi-
neportier kan worden gebruikt als nooduitgang
en is bedoeld voor gebruik door een passa-
gier, waar de optionele passagiersstoel is ge-
monteerd en zich linksachter op de cabine-
vloer bevindt.

De cabine en deuren hebben grote glazen op-
pervlakken, die de bestuurder maximaal zicht
tĳdens het werk bieden.

De voor-, dak- en achterruit zĳn voorzien van
ruitenwissers en -sproeiers en van ruitontwa-
seming als onderdeel van de cabineverwar-
ming of airconditioning.

Een optionele bĳrĳdersstoel kan linksachter in
de cabinehoek worden gemonteerd.

Indien nodig kan een optionele brandblusser
in de cabine worden aangebracht.

De veiligheidsrails zĳn de standaardconfigura-
tie als de machine is uitgerust met het gewone
glas.

Toegang tot de batterĳ
Aan de linkerkant van de machine bevindt zich
een compartiment voor toegang tot de batterĳ,
waarmee u:
● batterĳen van de machine controleren
● ruitensproeierreservoirs vullen

Algemeen
Het in deze bedieningsinstructies beschreven
gemotoriseerde transportwerktuig voldoet aan
de van toepassing zĳnde normen en veilig-
heidsvoorschriften.

Het gemotoriseerde transportwerktuig is uitge-
rust met de modernste technologie. Aan de
hand van de bedieningsinstructies kan het ge-
motoriseerde transportwerktuig veilig worden
gebruikt. Door u aan de specificaties in de-
ze bedieningsinstructies te houden, blĳven de
functionaliteit en de toegezegde functies van
het gemotoriseerde transportwerktuig behou-
den.

Leer de technologie kennen en begrĳpen en
gebruik deze op een veilige manier. Deze be-
dieningsinstructies bieden de benodigde infor-
matie en helpen ongevallen te voorkomen en
te zorgen dat de machine ook na de garantie-
periode gereed blĳft voor gebruik.

Dus:

– Lees voordat u het gemotoriseerde trans-
portwerktuig in gebruik neemt de bedie-
ningsinstructies en volg de instructies op.

– Houd u altĳd aan alle veiligheidsinformatie
in de bedieningsinstructies en op het gemo-
toriseerde transportwerktuig.
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Conformiteitsmarkering
De fabrikant gebruikt de conformiteitsmarke-
ring om de conformiteit van de machine met
de relevante richtlĳnen ten tĳde van het op de
markt brengen te documenteren:
● CE: in de Europese Unie (EU)
● UKCA: in het Verenigd Koninkrĳk (VK)
● EAC: in de Euraziatische Economische

Unie

De conformiteitsmarkering is aangebracht op
het typeplaatje. Er wordt een verklaring van
conformiteit uitgegeven voor de markten van
de EU en het Verenigd Koninkrĳk.

Bĳ een ongeautoriseerde verandering of uit-
breiding van de constructie van de machine
kan de veiligheid ervan in het gedrang komen,
waardoor de conformiteitsverklaring vervalt.

conformity symbols


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Verklaring die de inhoud van de conformiteitsverklaring weerspiegelt

 

   

 

   
Verklaring

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Duitsland
   
   
   
Wĳ verklaren dat de gespecificeerde machine voldoet aan de meest recente geldige versie van
de onderstaande richtlĳnen:
   
Type volgens deze bedieningsinstructies
Model volgens deze bedieningsinstructies
   
− ”Machinerichtlĳn 2006/42/EG” 1)

− ”Veiligheidsvoorschriften voor de levering van machines 2008, 2008 nr. 1597” 2)

   
   
Tot het samenstellen van de technische documentatie bevoegd personeel:
   
Zie conformiteitsverklaring
   
   
STILL GmbH
   
   

1) Voor de markten van de Europese Unie, de kandidaat-lidstaten van de EU, de EVA-landen en
Zwitserland.
2) Voor de markt van het Verenigd Koninkrĳk.

Het document met de conformiteitsverklaring
wordt samen met de machine verstrekt. De
afgebeelde verklaring geeft de overeenstem-
ming met de bepalingen van de EG-machine-
richtlĳn en de Veiligheidsvoorschriften voor de
levering van machines 2008, 2008 nr. 1597
inhoudelĳk weer.

Bĳ een ongeautoriseerde verandering of uit-
breiding van de constructie van de machine
kan de veiligheid ervan in het gedrang komen,
waardoor de conformiteitsverklaring vervalt.

De conformiteitsverklaring moet zorgvuldig
worden opgeborgen en desgewenst toeganke-
lĳk worden gemaakt voor de verantwoordelĳke
instanties. Zĳ dient tevens bĳ doorverkoop van
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de machine te worden overhandigd aan de
nieuwe eigenaar.

Typeplaatje
Typeplaatje, variant 1

1   Type
2   Serienummer
3   Bouwjaar
4   Leeggewicht in kg
5   Max. toegestaan batterĳgewicht in

kg (alleen voor elektrische machi-
nes)

6   Min. toegestaan batterĳgewicht in kg
(alleen voor elektrische machines)

7   Eigen massa (gewicht) in kg zonder
batterĳ

8   Fabrikant
9   Zie de technische gegevens in deze

bedieningsinstructies voor nadere in-
formatie

10   CE-label
11   Nominaal aandrĳfvermogen in kW
12   Batterĳspanning in V
13   Nominaal vermogen

Typeplaatje, variant 2

1   Type
2   Serienummer
3   Fabrikant
4   Bouwjaar
5   Leeggewicht in kg
6   Toegestaan batterĳgewicht in kg

(alleen voor elektrische machines)
max./min.

7   Eigen massa (gewicht) in kg zonder
batterĳ

8   Data-matrix-code
9   Zie de technische gegevens in deze

bedieningsinstructies voor nadere in-
formatie




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10   Conformiteitsmarkering: CE-marke-
ring voor de markten van de EU,
de kandidaat-lidstaten van de EU,
de EVA-staten en Zwitserland, UK-
CA-markering voor de Britse markt,
EAC-markering voor de Euraziati-
sche Economische Unie

11   Nominaal aandrĳfvermogen in kW
12   Batterĳspanning in V
13   Nominaal vermogen

 OPMERKING

● Het is mogelĳk dat er meerdere conformi-
teitsmarkeringen op het typeplaatje staan.

● De EAC-markering kan zich ook in de on-
middellĳke nabĳheid van het typeplaatje be-
vinden.

 OPMERKING

Typeplaatje geleverd volgens de bĳbehorende
voorwaarden.
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Gebruik van de machine
Ingebruikname
Met ingebruikname wordt het eerste beoogde
gebruik van de machine bedoeld.

De nodige maatregelen voor de ingebruikna-
me zĳn afhankelĳk van het model en de uit-
rusting van de machine. Deze stappen ver-
eisen voorbereidende werkzaamheden en af-
stelwerkzaamheden die niet kunnen worden
uitgevoerd door het bedrĳf dat de heftruck ge-
bruikt. Zie ook het hoofdstuk ”Definitie van de
verantwoordelĳke personen”.

– Neem voor het in gebruik nemen van de
machine contact op met het geautoriseerde
servicecentrum.

Onoordeelkundig gebruik
Het bedrĳf dat de machine gebruikt of de be-
stuurder, en niet de fabrikant, is verantwoor-
delĳk voor elk gevaar dat voortvloeit uit een
onoordeelkundig gebruik.

 OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordelĳke personen: ”bedrĳf dat de machine
gebruikt” en ”bestuurder”.

Het gebruik voor andere dan de in deze be-
dieningsinstructies beschreven doeleinden is
verboden.

 GEVAAR

Er bestaat levensgevaar door van de
rĳdende machine te vallen!
– Het is verboden om personen met de

machine mee te laten rĳden.

De machine mag niet worden gebruikt in ex-
plosiegevaarlĳke of corrosieve of zeer stoffige
omgevingen.

Stapelen of ontstapelen op hellende opper-
vlakken of oprĳplaten is niet toegestaan.
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Voorzorgsmaatregelen
– Rĳd niet op een steile helling, om te voorko-

men dat de last wegglĳdt.

– De machine moet worden uitgeschakeld als
deze onbeheerd wordt achtergelaten. De
sleutel (of sleutelcode) moet worden verwĳ-
derd wanneer de machine onbeheerd wordt
achtergelaten, om onbevoegd gebruik te
voorkomen.

– Bĳ gebruik van deze machine, moet er re-
kening worden gehouden met de omgeving
en mag u zich niet laten afleiden.

– Let op de bewegende delen van de machi-
ne om te voorkomen dat uw handen be-
kneld raken.

Gebruiksbeschrĳving en klimato-
logische omstandigheden
Normaal gebruik
● Gebruik binnen en buiten
● Omgevingstemperatuur van -20 ℃－+40 ℃
● Hoogte niet groter dan 2000 m.
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Informatie over de documentatie
Omvang van de documentatie
● Bedieningsinstructies
● Bedieningsinstructies voor aanbouwdelen

(speciale uitrusting)
● Lĳst van reserveonderdelen

Deze bedieningsinstructies beschrĳven alle
noodzakelĳke maatregelen voor het veilig ge-
bruiken en het goed onderhouden van de ma-
chine in alle mogelĳke varianten ten tĳde van
het ter perse gaan. Speciale uitvoeringen op
verzoek van de klant worden gedocumenteerd
in aparte bedieningsinstructies. Neem bĳ vra-
gen contact op met uw servicecentrum.

Vul het op het typeplaatje vermelde productie-
nummer en productiejaar in in het daarvoor
bedoelde veld:

Productienr. ...........................................

Productie-
jaar ...................................................

Vermeld deze nummers bĳ alle technische
vragen.

Elke machine wordt met bedieningsinstructies
geleverd. Deze instructies moeten zorgvuldig

worden opgeborgen en te allen tĳde beschik-
baar zĳn voor de bestuurder en de werkgever.

Mochten de bedieningsinstructies zoekraken,
moet het bedrĳf dat de machine gebruikt on-
middellĳk een vervangend exemplaar bĳ de
fabrikant aanvragen.

De lĳst met reserveonderdelen kan daar als
reserveonderdeel opnieuw worden besteld.

Het bedienings- en onderhoudspersoneel
moet goed met deze bedieningsinstructies
vertrouwd worden gemaakt.

Het bedrĳf dat de machine gebruikt (zie het
hoofdstuk “Definitie van de verantwoordelĳke
personen”) moet erop toezien dat alle bestuur-
ders deze instructies ontvangen, gelezen en
begrepen hebben.

Dank u voor het lezen en opvolgen van deze
bedieningsinstructies. Mocht u nog vragen of
verbeteringsvoorstellen hebben, of als u even-
tuele fouten ontdekt, kunt u contact opnemen
met uw servicecentrum.

Aanvullende documentatie
Deze machine kan zĳn uitgerust met een Cus-
tomer Option (CO, klantoptie) die afwĳkt van
de standaarduitrusting en de varianten.

Deze CO kan bestaan uit:
● Speciale sensoren
● Een speciaal voorzetapparaat
● Een speciale aanhangerkoppeling
● Klantspecifieke voorzetapparatuur

Wanneer de machine is uitgerust met een
CO, wordt de machine voorzien van aanvul-
lende documentatie. Dit kan een inlegvel zĳn
of aparte bedieningsinstructies.

De originele bedieningsinstructies van deze
machine zĳn onverminderd geldig voor het
gebruik van standaarduitrusting en varianten.
De bedienings- en veiligheidsinformatie in de
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originele bedieningsinstructies blĳft onvermin-
derd geldig, tenzĳ deze informatie wordt her-
roepen in deze aanvullende documentatie.

De eisen die worden gesteld aan de kwalifica-
tie van personeel en de tĳd voor onderhoud
kunnen verschillen. Dit is vastgelegd in de
aanvullende documentatie.

– Neem bĳ vragen contact op met uw geauto-
riseerde servicecentrum.

Uitgavedatum en actualiteit van
de bedieningsinstructies
De uitgavedatum en de versie van deze be-
dieningsinstructies vindt u op de titelpagina.

STILL streeft er continu naar zĳn heftrucks
verder te ontwikkelen. Wĳzigingen in de bedie-
ningsinstructies zĳn voorbehouden en claims
op basis van de informatie en afbeeldingen
in deze bedieningsinstructies kunnen niet wor-
den gehonoreerd.

Neem contact op met uw geautoriseerde ser-
vicecentrum voor technische ondersteuning bĳ
uw heftruck.

Auteurs- en handelsmerkrechten
Deze instructies mogen niet gereproduceerd,
vertaald of voor derden toegankelĳk gemaakt
worden, ook niet in de vorm van uittrek-
sels, behalve met uitdrukkelĳke schriftelĳke
toestemming van de fabrikant.

Verklaring van gebruikte waar-
schuwingstermen

 GEVAAR
Geeft aan dat de procedures strikt moeten worden
gevolgd om levensgevaar te voorkomen.

 WAARSCHUWING
Geeft aan dat de procedures strikt moeten worden
gevolgd om verwondingsgevaar te voorkomen.
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 LET OP
Geeft aan dat de procedures strikt moeten worden
gevolgd om beschadiging en/of vernieling van mate-
riaal te voorkomen.

 OPMERKING

Voor technische vereisten die om bĳzondere
aandacht vragen.

 MILIEUVOORSCHRIFT

Ter voorkoming van milieuvervuiling.
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Uitgavedatum en meest recente
update van deze handleiding
De uitgavedatum van deze bedieningsinstruc-
ties vindt u op de omslag.

De fabrikant ontwikkelt zĳn machines continu
verder. Wĳ wĳzen erop dat wĳzigingen voorbe-
houden zĳn en dat claims op basis van de in-
formatie in deze handleiding niet kunnen wor-
den gehonoreerd.

Neem voor technische ondersteuning contact
op met het dichtstbĳzĳnde door de fabrikant
geautoriseerde servicecentrum.

Lĳst van afkortingen
Deze lĳst van afkortingen geldt voor alle soor-
ten bedieningsinstructies. Niet alle hierin op-
genomen afkortingen hoeven noodzakelĳker-
wĳs in de bedieningsinstructies te staan.

Afkorting Betekenis Verklaring

ArbSchG Arbeitsschutzgesetz Duitse implementatie van EU-arborichtlĳ-
nen

Be-
trSichV Betriebssicherheitsverordnung Duitse implementatie van de EU-richtlĳn

inzake arbeidsmiddelen

BG Berufsgenossenschaft Duitse verzekeringsmaatschappĳ voor be-
drĳven en werknemers

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Duitse principes en testspecificaties voor
arbozaken

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Duitse voorschriften en aanbevelingen
voor arbozaken

DGUV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Duitse voorschriften ter voorkoming van
ongevallen

CE Communauté Européenne
Bevestigt de overeenstemming met pro-
ductspecifieke Europese richtlĳnen (CE-
markering)

CEE Commission on the Rules for the Approval
of the Electrical Equipment

Internationale commissie voor de keuring
van elektrisch materiaal

DC Direct Current Gelĳkstroom
DFÜ Datenfernübertragung Gegevensoverdracht op afstand
DIN Deutsches Institut für Normung Duits normalisatie-instituut
EG Europese Gemeenschap  
EN Europese norm  
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Afkorting Betekenis Verklaring

FEM Fédération Européene de la Manutention Europese federatie van fabrikanten van
materieel voor intern transport en opslag

Fmax maximum Force Maximumvermogen

GAA Gewerbeaufsichtsamt
Duitse instantie voor het bewaken/uitvaar-
digen van voorschriften ter bescherming
van werknemers, milieu en consumenten

GPRS General Packet Radio Service Overdracht van gegevenspakketten in
draadloze netwerken

ID-nr. Identificatienummer  

ISO International Organization for Standardi-
zation Internationaal normalisatie-instituut

KpA Meetonzekerheid van geluidsdrukniveaus  
LAN Local Area Network Local Area Network
LED Light Emitting Diode Light Emitting Diode

Lp Geluidsdrukniveau op de werkplek  

LpAZ
Gemiddeld continu geluidsdrukniveau in
het bestuurderscompartiment  

LSP Lastzwaartepunt Afstand van het lastzwaartepunt tot de
voorzĳde van de vorkrug

MAC Maximaal aanvaardbare concentratie op
de werkplek

Maximaal toegestane luchtconcentraties
van een stof op de werkplek

Max. Maximaal Hoogste waarde van een hoeveelheid
Min. Minimaal Laagste waarde van een hoeveelheid
PIN Personal Identification Number Persoonlĳk identificatienummer
PBM Persoonlĳke beschermingsmiddelen  

SE Super-Elastic Superelastische banden (volrubber ban-
den)

SIT Snap-In Tyre Banden voor eenvoudigere montage, zon-
der losse velgdelen

StVZO Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Duitse voorschriften voor goedkeuring van
voertuigen voor de openbare weg

TRGS Technische Regel für Gefahrstoffe Verordening inzake gevaarlĳke stoffen,
geldig voor de Bondsrepubliek Duitsland

UKCA United Kingdom Conformity Assessed
Bevestigt conformiteit met de productspe-
cifieke richtlĳnen die van toepassing zĳn in
het Verenigd Koninkrĳk (UKCA-label)

VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik In-
formationstechnik e. V.

Duitse technische/wetenschappelĳke or-
ganisatie
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Afkorting Betekenis Verklaring

VDI Verein Deutscher Ingenieure Duitse technische/wetenschappelĳke or-
ganisatie

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anla-
genbau e. V.

Duitse brancheorganisatie voor de machi-
ne- en installatiebouw

WLAN Wireless LAN Wireless Local Area Network
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Milieuoverwegingen
Verpakking
Bĳ aflevering van de heftruck zĳn bepaalde
onderdelen verpakt ter bescherming tĳdens
het transport. Deze verpakking moet volledig
worden verwĳderd voordat de heftruck voor
het eerst wordt gestart.

 MILIEUVOORSCHRIFT

Het verpakkingsmateriaal moet na levering
van de heftruck op de juiste manier worden
afgevoerd.

Afvoeren van componenten en
batterĳen
De heftruck is samengesteld uit verschillen-
de materialen. Als er componenten of batterĳ-
en moeten worden vervangen en afgevoerd,
moeten deze:
● afgevoerd,
● behandeld of
● gerecycled volgens de regionale en natio-

nale voorschriften.

 OPMERKING

Houd u aan de documentatie van de batterĳfa-
brikant voor het afvoeren van batterĳen.

 MILIEUVOORSCHRIFT

Wĳ adviseren om voor het afvoeren een
gespecialiseerd afvalverwerkingsbedrĳf in te
schakelen.
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EMC – elektromagnetische compatibiliteit
Elektromagnetische compatibiliteit (EMC) is
een belangrĳk kwaliteitskenmerk van de ma-
chine.

EMC zorgt voor:
● Begrenzing van de emissie van elektromag-

netische storing tot een niveau dat de sto-
ringsvrĳe werking van andere apparatuur in
de omgeving veilig stelt.

● Voldoende weerstand tegen externe elek-
tromagnetische storing, om een goede
werking op de beoogde gebruikslocatie on-
der de daar te verwachten elektromagne-
tische storingsomstandigheden te garande-
ren.

Een EMC-test meet dus eerst de elektromag-
netische storing die door de machine wordt

uitgezonden en controleert deze vervolgens
op voldoende weerstand tegen elektromagne-
tische storing met betrekking tot de beoogde
gebruikslocatie. Er worden een aantal elek-
trische maatregelen genomen om de elektro-
magnetische compatibiliteit van de machine
veilig te stellen.

 LET OP
De EMC-voorschriften voor de machine moeten wor-
den opgevolgd.
Bĳ het vervangen van machinecomponenten moe-
ten de componenten voor EMC-bescherming worden
aangebracht en opnieuw worden aangesloten.

Onderhoud en reserveonder-
delen
Neem voor vragen met betrekking tot planma-
tig onderhoud en alle eventuele reparaties aan
vorkheftrucks contact op met de geautoriseer-
de serviceorganisatie.

De geautoriseerde serviceorganisatie beschikt
over personeel dat getraind is door de fabri-
kant, en over originele reserveonderdelen en
de benodigde gereedschappen voor het uit-
voeren van onderhoud en reparaties.

Service door de geautoriseerde serviceorgani-
satie en het gebruik van originele reserveon-
derdelen garanderen dat de technische ken-
merken van de heftruck langdurig behouden
blĳven.

Er mogen alleen door de fabrikant geleverde
originele reserveonderdelen worden gebruikt
om vorkheftrucks te onderhouden en repare-
ren. Bĳ gebruik van niet-originele reserveon-
derdelen vervalt de garantie en wordt de
klant verantwoordelĳk voor mogelĳke ongeval-
len die door de ongeschiktheid van deze re-
serveonderdelen ontstaan.
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Veranderingen en montage
achteraf
Als de heftruck wordt gebruikt voor werkzaam-
heden die niet in de richtlĳnen of in deze in-
structies worden vermeld, dient u de heftruck
voor dit doel te wĳzigen of dienovereenkom-
stig uit te breiden. Elke verandering aan de
constructie van de heftruck kan het rĳgedrag
en de stabiliteit van de heftruck negatief beïn-
vloeden en kan tot ongevallen leiden.

Alle wĳzigingen die de stabiliteit of het hefver-
mogen van de heftruck of het zicht rondom
de heftruck nadelig beïnvloeden, vereisen de
schriftelĳke toestemming van de fabrikant.

De volgende componenten mogen alleen wor-
den omgebouwd na schriftelĳke goedkeuring
van de fabrikant:
● Remmen
● Stuurinrichting
● Bedieningselementen
● Veiligheidssystemen
● Uitrustingsvarianten
● Voorzetapparatuur

De machine mag alleen worden omgebouwd
na schriftelĳke goedkeuring van de fabrikant.
Vraag indien nodig bĳ de verantwoordelĳke in-
stanties om goedkeuring.

– Alleen het geautoriseerde servicecentrum
mag laswerkzaamheden aan de machine
uitvoeren.

Wĳ waarschuwen tegen montage en gebruik
van veiligheidssystemen die niet door de fabri-
kant zĳn goedgekeurd.

– Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum voordat u de machine uit-
breidt.

Het bedrĳf dat de machine gebruikt, mag al-
leen zelfstandig wĳzigingen aan de machine
aanbrengen wanneer de onderneming van de
fabrikant wordt geliquideerd en niet door een
andere rechtspersoon wordt overgenomen.
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Het bedrĳf dat de heftruck gebruikt, moet te-
vens voldoen aan de volgende voorwaarden:
● Constructiedocumenten, testdocumenten

en montage-instructies met betrekking tot
de wĳziging moeten permanent worden ge-
archiveerd en te allen tĳde toegankelĳk zĳn.

● Controleer of het lastindicatieplaatje, de in-
formatiestickers, de waarschuwingsplaatjes
en de bedieningsinstructies overeenstem-
men met de aangebrachte wĳzigingen, en
wĳzig ze indien nodig.

● Veranderingen moeten worden geconstru-
eerd, gecontroleerd en geïmplementeerd
door een in gemotoriseerde transportwerk-
tuigen gespecialiseerd constructiebureau.
Het constructiebureau moet voldoen aan de
ten tĳde van de veranderingen geldende
normen en richtlĳnen.

Op de machine moet permanent een informa-
tiesticker met de volgende informatie aanwe-
zig zĳn:
● Aard van de verandering
● Datum van de verandering
● Naam en adres van de onderneming die de

wĳziging heeft uitgevoerd

Voorzetapparatuur gebruiken
De machine kan worden uitgerust met voor-
zetapparatuur.

Neem contact op met uw geautoriseerde ser-
vicecentrum over het gebruik van deze voor-
zetapparatuur. De volgende punten moeten
worden behandeld tĳdens het overleg:
● Is het voorzetapparaat geschikt voor de ma-

chine?
● Op welke manier heeft het voorzetapparaat

invloed op het hefvermogen van de machi-
ne? Er moet een resthefvermogenplaatje
worden gemaakt
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Voorzetapparatuur gebruiken

 211411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



 LET OP
Bĳ het aanbouwen van een kraanarm verandert het
oorspronkelĳke gebruiksdoel van de machine, die
mogelĳk niet geschikt is voor het transporteren van
vrĳ pendelende, hangende lasten. Het gebruik van
dit soort uitrusting vereist speciale goedkeuring, en
voor alle machines die met dergelĳke uitrusting zĳn
uitgevoerd, is ook de EG-verklaring van overeen-
stemming vereist. Als dit soort uitrusting zal worden
gebruikt, dient u contact op te nemen met uw geau-
toriseerde servicecentrum.

Gebruik van werkplatforms
 WAARSCHUWING

Het gebruik van werkplatforms is wettelĳk geregeld.
Het gebruik van werkplatforms is alleen toegestaan
indien de wet van het land waarin de heftruck wordt
gebruikt dit toestaat.
– Volg de nationale wettelĳke voorschriften op.
– Voordat u werkplatforms gebruikt, dient u de toe-

zichthoudende autoriteit van uw land te raadple-
gen.
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2

Veiligheid



Definitie van termen voor de verantwoordelĳke personen
Bedrĳf dat de heftruck gebruikt
Het bedrĳf dat de heftruck gebruikt, is de na-
tuurlĳke of wettelĳke persoon of groep die met
de heftruck werkt of in wiens opdracht met de
heftruck wordt gewerkt.

Het bedrĳf dat de heftruck gebruikt, moet erop
toezien dat de heftruck uitsluitend wordt inge-
zet voor het beoogde gebruiksdoel ervan en
in overeenstemming met de veiligheidsvoor-
schriften in deze bedieningsinstructies.

De bedrĳfsleiding moet ervoor zorgen dat alle
gebruikers de veiligheidsinformatie lezen en
begrĳpen.

Het bedrĳf is verantwoordelĳk voor de plan-
ning en correcte uitvoering van regelmatige
veiligheidscontroles.

Wĳ adviseren om de nationale uitvoerings-
voorschriften op te volgen.

Specialist
Als gekwalificeerde personen gelden service-
monteurs of personen die aan de volgende
vereisten voldoen:
● Een afgeronde beroepsopleiding aan de

hand waarvan de professionele kennis van
de betreffende persoon kan worden aange-
toond. Als bewĳs geldt een vakdiploma of
soortgelĳk document.

● Beroepservaring waaruit blĳkt dat de betref-
fende persoon aantoonbaar gedurende een
bepaalde tĳd praktische ervaring met hef-
trucks heeft opgedaan. Gedurende deze
tĳd is de betreffende persoon vertrouwd ge-
raakt met een breed scala aan symptomen
die controle vergen, bĳvoorbeeld op basis
van de resultaten van een gevarenbeoorde-
ling of een dagelĳkse controle.

● Recente beroepservaring met het controle-
ren van het betreffende machinetype en
een desbetreffende bĳscholing zĳn essen-
tieel. De gekwalificeerde persoon moet er-
varing hebben in het uitvoeren van de be-
treffende controle of vergelĳkbare controles.
Bovendien dient een dergelĳke persoon op
de hoogte te zĳn van de nieuwste technolo-
gische ontwikkelingen met betrekking tot de
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te controleren machine en van de gevaren
die een dergelĳke controle met zich mee-
brengt.

Bestuurders
Deze machine mag alleen worden gebruikt
door daarvoor geschikte personen van ten
minste 18 jaar die daarin zĳn getraind, die
over aantoonbare vaardigheden beschikken in
het rĳden met heftrucks en het hanteren van
lasten en die door het bedrĳf dat de machi-
ne gebruikt, of door een geautoriseerde verte-
genwoordiger daarvan, daarmee zĳn belast.
Daarnaast is een specifieke kennis van de te
bedienen machine vereist.

Aan de trainingsvereisten volgens §3 van de
Duitse arbeidsomstandighedenwet en volgens
§9 van de Duitse verordening betreffende de
veiligheid op de werkplek is voldaan indien
de bestuurder is getraind overeenkomstig de
criteria van BGG 925 van de Duitse werkge-
versverzekeringen. Volg de voorschriften van
uw land op.

Rechten en plichten van en voorschrif-
ten voor de bestuurder
De bestuurder dient goed op de hoogte te zĳn
van zĳn rechten en plichten.

De bestuurder dient over de benodigde rech-
ten te beschikken.

De bestuurder dient persoonlĳke bescher-
mingsmiddelen te gebruiken (beschermende
kleding, veiligheidsschoenen, veiligheidshelm,
veiligheidsbril, handschoenen) die zĳn afge-
stemd op de betreffende omstandigheden,
taak en te heffen last. Er dient stevig schoei-
sel te worden gedragen om te garanderen dat
er op veilige wĳze kan worden gereden en
geremd.

De bestuurder moet vertrouwd zĳn met de be-
dieningsinstructies, en hĳ moet te allen tĳde
toegang hiertoe hebben.

Veiligheid 2
Definitie van termen voor de verantwoordelĳke personen

 251411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



De bestuurder moet:
● de bedieningshandleiding hebben gelezen

en begrepen,
● zich vertrouwd hebben gemaakt met de vei-

lige bediening en besturing van de machine
● zowel lichamelĳk als geestelĳk in staat zĳn

om veilig met de machine te rĳden

 GEVAAR
Het gebruik van drugs en alcohol en van medicĳ-
nen die het reactievermogen beïnvloeden, beper-
ken de geschiktheid om een heftruck te besturen!
Personen onder invloed van voornoemde middelen
mogen nooit aan of met een heftruck werken.

Verbod voor onbevoegden
De bestuurder is gedurende zĳn gehele werk-
tĳd verantwoordelĳk voor de machine. Hĳ mag
niet toestaan dat niet-geautoriseerde perso-
nen de machine bedienen.

Wanneer hĳ de machine verlaat, dient de be-
stuurder ervoor te zorgen dat onbevoegde
personen de machine niet kunnen gebruiken,
bĳvoorbeeld door de contactsleutel uit het
contactslot te trekken.
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Basisprincipes voor een veilig gebruik
Verzekeringsdekking voor ge-
bruik op het bedrĳfsterrein
Bedrĳfsterreinen zĳn zeer vaak beperkt open-
bare verkeersgebieden.

 OPMERKING

Aanbevolen wordt om na te gaan of de
aansprakelĳkheidsverzekering van uw onder-
neming de schade dekt die de machine op
een beperkt openbaar terrein aan derden toe-
brengt.

Veranderingen en montage ach-
teraf
Als het gemotoriseerde transportwerktuig
wordt gebruikt voor werkzaamheden die niet
in de richtlĳnen of in deze instructies worden
vermeld, moet het gemotoriseerde transport-
werktuig voor dit doel worden gewĳzigd of uit-
gebreid. Elke verandering aan de constructie
van het gemotoriseerde transportwerktuig kan
het rĳgedrag en de stabiliteit van het transport-
werktuig negatief beïnvloeden en kan tot on-
gevallen leiden.

Alle wĳzigingen die de stabiliteit of het hefver-
mogen van het gemotoriseerde transportwerk-
tuig of het zicht rondom het transportwerktuig
nadelig beïnvloeden, vereisen de schriftelĳke
toestemming van de fabrikant.

De volgende componenten mogen alleen wor-
den omgebouwd na schriftelĳke goedkeuring
van de fabrikant:
● Remmen
● Stuurinrichting
● Bedieningselementen
● Veiligheidssystemen
● Uitrustingsvarianten
● Voorzetapparatuur

Het gemotoriseerde transportwerktuig mag al-
leen worden aangepast na schriftelĳke toe-
stemming van de fabrikant. Vraag indien nodig
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bĳ de verantwoordelĳke instanties om goed-
keuring.

– Alleen het geautoriseerde servicecentrum
mag laswerkzaamheden aan het gemotori-
seerde transportwerktuig uitvoeren.

Wĳ waarschuwen tegen montage en gebruik
van veiligheidssystemen die niet door de fabri-
kant zĳn goedgekeurd.

– Neem contact op met het geautoriseerde
servicecentrum voordat u de machine uit-
breidt.

Alleen het geautoriseerde servicecentrum
mag laswerkzaamheden aan het gemotori-
seerde transportwerktuig uitvoeren.

 GEVAAR

Explosiegevaar door extra boringen in
het gebied rondom de batterĳ!
Er kunnen explosieve gassen ontsnap-
pen die mogelĳk tot dodelĳke ongevallen
leiden als zĳ exploderen. Het afdichten
van boringen door middel van pluggen is
niet voldoende om te voorkomen dat er
gassen ontsnappen.
– Boor geen gaten in het gebied rond-

om de batterĳ.

Het bedrĳf dat het gemotoriseerde transport-
werktuig gebruikt, mag alleen zelfstandig wĳ-
zigingen aan het transportwerktuig aanbren-
gen wanneer de fabrikant wordt geliquideerd
en niet door een andere rechtspersoon wordt
overgenomen.

Het bedrĳf dat de heftruck gebruikt, moet te-
vens voldoen aan de volgende voorwaarden:
● Constructiedocumenten, testdocumenten

en montage-instructies met betrekking tot
de wĳziging moeten permanent worden ge-
archiveerd en te allen tĳde toegankelĳk zĳn.

● Controleer of het lastindicatieplaatje, de in-
formatiestickers, de waarschuwingsplaatjes
en de bedieningsinstructies overeenstem-
men met de aangebrachte wĳzigingen, en
wĳzig ze indien nodig.

● Veranderingen moeten worden geconstru-
eerd, gecontroleerd en geïmplementeerd
door een in gemotoriseerde transportwerk-
tuigen gespecialiseerd constructiebureau.
Het constructiebureau moet voldoen aan de
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ten tĳde van de veranderingen geldende
normen en richtlĳnen.

Op het gemotoriseerde transportwerktuig
moet permanent een informatiesticker met de
volgende informatie aanwezig zĳn:
● Aard van de verandering
● Datum van de verandering
● Naam en adres van de onderneming die de

wĳziging heeft uitgevoerd

Waarschuwing met betrekking tot niet-originele onderdelen
Originele onderdelen, aanbouwdelen en ac-
cessoires zĳn speciaal voor deze machine
ontworpen. Wĳ wĳzen u er nadrukkelĳk op
dat onderdelen, aanbouwdelen en accessoi-
res van andere fabrikanten niet zĳn getest of
goedgekeurd door STILL.

 LET OP
Het aanbrengen of gebruiken van dergelĳke produc-
ten kan een negatief effect hebben op het ontwerp
van uw machine en daardoor de actieve of passieve
rĳveiligheid in gevaar brengen.
Wĳ raden u aan om de fabrikant en, indien van toe-
passing, de bevoegde instanties om goedkeuring te
vragen voordat u dergelĳke onderdelen monteert. De
fabrikant aanvaardt geen enkele aansprakelĳkheid
voor enige schade ten gevolge van het gebruik van
niet-originele onderdelen en niet-originele accessoi-
res.

Schade, storingen
Alle eventuele beschadigingen en storingen
van de machine of de accessoires moeten on-
middellĳk worden gemeld bĳ het verantwoor-
delĳke personeel. De machine en accessoires
mogen pas opnieuw worden gebruikt als zĳ
correct zĳn gerepareerd, omdat anders de vei-
ligheid tĳdens het gebruik of het rĳden niet kan
worden gegarandeerd.

De veiligheidsmechanismen en -schakelaars
mogen nooit worden verwĳderd of uitgescha-
keld. De vooraf instelwaarden mogen niet wor-
den gewĳzigd.

Werkzaamheden aan de elektrische installa-
tie (bĳv. het aansluiten van een radio, extra
lampen of andere accessoires) is alleen toe-
gestaan met goedkeuring van de fabrikant.

Medische apparatuur
Bĳ bestuurders met medische apparatuur, bĳv.
pacemakers of hoortoestellen, kan de functie
worden beïnvloed. Door een arts of de fabri-
kant van de medische apparatuur moet wor-
den gevraagd, of deze voldoende tegen elek-
tromagnetische storingen beveiligd zĳn.
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Emissies
Geluidsemissieniveaus
Berekend tĳdens de testcyclus die werd uitge-
voerd volgens de norm EN 12053

Geluidsdrukniveau bĳ het bestuurderscompartiment
ECH 15 LPAZ <70

 OPMERKING

Tĳdens het gebruik van gemotoriseerde trans-
portwerktuigen kunnen lagere of hogere ge-
luidsniveaus voorkomen, door bĳv. de bedrĳfs-
modus, omgevingsfactoren en andere geluids-
bronnen.

Trillingen
Trillingen op de handen en armen

De volgende waarde geldt voor alle modellen:
● Trillingskarakteristieken < 2,5 m/s2

 OPMERKING

De specificatie van hand- en armtrillingen is
wettelĳk verplicht, zelfs als de waarden op
geen enkel gevaar wĳzen, zoals in dit geval.

 LET OP
De bovenstaande waarde kan worden gebruikt om
vorkheftrucks van dezelfde categorie met elkaar te
vergelĳken. Hĳ kan niet worden gebruikt voor het be-
palen van de dagelĳkse trillingen op het lichaam van
de bestuurder gedurende het feitelĳk werken met de
machine. Deze trillingen hangen af van de gebruiks-
omstandigheden (hoedanigheid van de ondergrond,
gebruiksmethode etc.), zodat de dagelĳkse blootstel-
ling moet worden berekend uit de betreffende werk-
plekgegevens.
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Wielen en banden
 GEVAAR

Risico voor de stabiliteit!
Het niet opvolgen van de volgende informatie en in-
structies kan leiden tot stabiliteitsverlies. De machine
kan kantelen − ongevallenrisico!

De volgende factoren kunnen leiden tot stabili-
teitsverlies en zĳn daarom verboden:
● Wielen die niet zĳn goedgekeurd door de

fabrikant
● Overmatige slĳtage van de banden
● Banden van inferieure kwaliteit
● Veranderingen aan de wielvelgen
● Combinatie van wielen van verschillende fa-

brikanten

De volgende regels moeten in acht worden
genomen om de stabiliteit te garanderen:
● Gebruik uitsluitend wielen met gelĳkmatige

en toegestane bandenslĳtage.
● Gebruik uitsluitend banden van het oor-

spronkelĳke bandtype.
● Gebruik alleen door de fabrikant goedge-

keurde banden.
● Gebruik uitsluitend hoogwaardige produc-

ten.

Let er bĳ het verwisselen van wielen op dat de
machine hierdoor niet naar een kant overhelt
(vervang bĳvoorbeeld altĳd tegelĳkertĳd de lin-
ker en rechter wielen of banden). Wĳzigingen
mogen uitsluitend worden uitgevoerd na over-
leg met de fabrikant.

Door de fabrikant goedgekeurde wielen vindt
u op de onderdelenlĳst. Als er andere wielen
moeten worden gebruikt, moet hiervoor van
tevoren bĳ de fabrikant om goedkeuring wor-
den gevraagd.

– Neem hiervoor contact op met uw geautori-
seerde servicecentrum.
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Restrisico's
Overige gevaren en risico's
Ondanks zorgvuldig werken en het opvolgen
van de normen en voorschriften kunnen ver-
dere risico's tĳdens het gebruik van de machi-
ne niet volledig worden uitgesloten.

De machine en alle overige systeemcompo-
nenten voldoen aan de actuele veiligheidsver-
eisten. Desondanks kan ook bĳ gebruik voor
de beoogde doeleinden en het opvolgen van
alle instructies een restrisico niet worden uit-
gesloten.

Ook buiten de directe gevarenzone van de
machine zelf kan een restrisico niet worden
uitgesloten. Personen in het gebied rondom
de machine moeten derhalve extra op de ma-
chine letten, zodat zĳ in geval van een storing,
incident of defect etc. onmiddellĳk kunnen rea-
geren.

 WAARSCHUWING
Alle personen die zich in de buurt van de machine
bevinden, moeten op deze uit het gebruik van de
machine voortvloeiende risico's worden gewezen.
Tevens verwĳzen wĳ naar de veiligheidsvoorschriften
in deze bedieningsinstructies.

De risico's kunnen zĳn:
● Ontsnappen van vloeistoffen als gevolg

van lekkage, leidingbreuk, gescheurde re-
servoirs etc.

● Ongevalrisico tĳdens het rĳden over een
lastige ondergrond, zoals hellingen en glad-
de of onregelmatige oppervlakken, of door
slecht zicht etc.

● Vallen, struikelen etc. wanneer er met de
heftruck wordt gereden, met name bĳ regen
of sneeuw, bĳ lekkende vloeistoffen of op
bevroren ondergronden

● Brand- en explosiegevaar door batterĳen en
elektrische spanningen

● Menselĳke fouten door het niet naleven van
de veiligheidsvoorschriften.

● Niet-gerepareerde schade of defecte en
versleten componenten.

● Ontoereikende onderhouds- of testinspan-
ningen
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● Gebruik van verkeerde vloeistoffen en
smeermiddelen

● Overschrĳding van testintervallen

De fabrikant is niet verantwoordelĳk voor on-
gevallen met de heftruck voortvloeiend uit het
bewust of door onachtzaamheid negeren van
deze voorschriften door het bedrĳf dat de hef-
truck gebruikt.

Stabiliteit
De stabiliteit van de machine is getest volgens
de nieuwste technologische normen en is ge-
garandeerd als u uw machine op de juiste ma-
nier en voor de beoogde doeleinden gebruikt.
In deze normen wordt alleen rekening gehou-
den met de dynamische en statische kantel-
krachten die kunnen optreden tĳdens het ge-
bruik van de machine volgens de bedienings-
instructies en volgens het gebruiksdoel. Het
door verkeerde bediening of verkeerd gebruik
optredende risico het kantelmoment te over-
schrĳden, kan echter nooit worden uitgesloten.

Door de volgende handelingen kan stabiliteits-
verlies worden voorkomen of tot een minimum
worden beperkt:

– Zet de last altĳd vast om glĳden te voorko-
men, bĳv. met behulp van sjorbanden.

– Transporteer instabiele lasten altĳd in daar-
voor geschikte containers.

– Rĳd altĳd langzaam bĳ het nemen van
bochten.

– Rĳd met gedaalde last.

– Lĳn de last zo centraal mogelĳk uit met de
machine, ook bĳ sideshifts, en transporteer
de last in deze positie.

– Voorkom draaien en schuin over hellingen
rĳden.

– Zorg dat de last nooit naar beneden wĳst bĳ
het rĳden op hellingen.

– Pak alleen lasten met een toegestane
breedte op.

– Wees altĳd voorzichtig bĳ het transporteren
van hangende lasten.

– Rĳd niet over randen van opritten of treden.
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Speciale risico's bĳ het gebruik
van de heftruck en voorzetappa-
ratuur
Telkens wanneer de heftruck op een andere
manier dan voor het beoogde gebruiksdoel
wordt gebruikt, en in gevallen waarin de be-
stuurder er niet zeker van is dat hĳ de heftruck
naar behoren en zonder kans op ongevallen
kan gebruiken, moet er bĳ de fabrikant van de
heftruck en de fabrikant van het voorzetappa-
raat om goedkeuring worden gevraagd.
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Overzicht van gevaren en tegenmaatregelen

 OPMERKING

Deze tabel is bedoeld als hulpmiddel bĳ het
beoordelen van de gevaren in uw bedrĳf en
geldt voor alle machinetypes. Hĳ maakt geen
aanspraak op volledigheid.

– Volg de voorschriften op van het land waar-
in de machine wordt gebruikt.

Gevaar Maatregelen Afvinken
√ Uitgevoerd
- Niet van toepassing

Opmerkingen

De uitrusting van de
heftruck voldoet niet
aan de lokale vereisten

Controleren O Indien u twĳfelt, raad-
pleeg dan de verant-
woordelĳke inspectie-
afdeling of de verzeke-
ring van uw bedrĳf

Bestuurder met onvol-
doende vaardigheden
en kwalificaties

Bestuurderstraining
(zittend en staand)

O DGUV-principe
308-001
Rĳbewĳs VDI 3313

Gebruik door niet-ge-
autoriseerde personen

Toegang met sleutel
alleen voor bevoegde
personen

O  

Heftruck niet veilig
voor gebruik

Periodieke controle en
verhelpen van gebre-
ken

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Valgevaar bĳ gebruik
van werkplatforms

Opvolgen van de na-
tionale voorschriften
(verschillende nationa-
le wetgeving)

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV) en de werkge-
versverzekeringen

Zicht belemmerd door
last

Inzetplanning O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Verontreinigde adem-
lucht

Beoordeling van die-
seluitlaatgassen

O Technische voorschrif-
ten voor gevaarlĳke
stoffen (TRGS) 554
en de Duitse bedrĳfs-
veiligheidsverordening
(BetrSichV)

Beoordeling van LPG-
uitlaatgassen

O Duitse lĳst met MAC-
waarden (MAK-Liste)
en de Duitse bedrĳfs-
veiligheidsverordening
(BetrSichV)
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Gevaar Maatregelen Afvinken
√ Uitgevoerd
- Niet van toepassing

Opmerkingen

Ongeoorloofd gebruik
(onjuist gebruik)

Voor bedieningsin-
structies zorgen

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV) en de Duit-
se arbeidsomstandig-
hedenwet (ArbSchG)

Schriftelĳke op-
dracht/instructies voor
de bestuurder

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV) en de Duit-
se arbeidsomstandig-
hedenwet (ArbSchG)

Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV), volg de be-
dieningsinstructies op

O  

Tĳdens het tanken
a) Diesel Duitse bedrĳfsveilig-

heidsverordening (Be-
trSichV), volg de be-
dieningsinstructies op

O  

b) LPG DGUV-regelgeving 79,
volg de bedieningsin-
structies op

O  

Tĳdens het opladen
van de aandrĳfbatterĳ

Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV), volg de be-
dieningsinstructies op

O VDE 0510-47 (=
DIN EN 62485-3): in
het bĳzonder
- Zorg voor voldoende
ventilatie
- Isolatiewaarde bin-
nen het toegestane be-
reik

Bĳ het gebruik van bat-
terĳladers

Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV), DGUV-regel
113-001 en volg de be-
dieningsinstructies op

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV) en DGUV-re-
gel 113-001

Bĳ het parkeren van
LPG-heftrucks

Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV), DGUV-regel
113-001 en volg de be-
dieningsinstructies op

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV) en DGUV-re-
gel 113-001

Bĳ het bedienen van transportsystemen zonder bestuurder
Kwaliteit van rĳweg on-
voldoende

Rĳwegen reinigen/vrĳ-
maken

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)
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Gevaar Maatregelen Afvinken
√ Uitgevoerd
- Niet van toepassing

Opmerkingen

Laaduitrusting ver-
keerd/verschoven

Last opnieuw op de
pallet positioneren

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Onvoorspelbaar rĳg-
edrag

Personeelstraining O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Rĳroutes geblokkeerd Rĳroutes markeren
Rĳwegen vrĳhouden

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Elkaar kruisende rĳrou-
tes

Voorrangsregeling be-
kendmaken

O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Geen detectie van per-
sonen tĳdens in- en
uitslaan van goederen

Personeelstraining O Duitse bedrĳfsveilig-
heidsverordening (Be-
trSichV)

Gevaar voor personeel
Volgens de Duitse bedrĳfsveiligheidsverorde-
ning (BetrSichV) en de Duitse arbeidsomstan-
dighedenwet (ArbSchG) moet het bedrĳf dat
de machine gebruikt de gevaren tĳdens het
gebruik vaststellen en beoordelen en vervol-
gens de noodzakelĳke gezondheids- en vei-
ligheidsmaatregelen voor het personeel tref-
fen (BetrSichVO). Het bedrĳf dat de machine
gebruikt, moet daarom de juiste bedieningsin-
structies opstellen (§ 6 ArbSchG) en een per-
soon aanwĳzen die verantwoordelĳk is voor
deze bedieningsinstructies. Bestuurders moe-
ten op de hoogte worden gebracht van de be-
dieningsinstructies die voor hen gelden.

 OPMERKING

Let op de definitie van de volgende verant-
woordelĳke personen: ”bedrĳf dat de machine
gebruikt” en ”bestuurder”.

Het ontwerp en de uitrusting van de machi-
ne voldoen aan de normen en richtlĳnen die
vereist zĳn voor CE-conformiteit. Het ontwerp
en de apparatuur voldoen tevens aan de nor-
men en richtlĳnen die nodig zĳn voor de UK-
CA-naleving die in het Verenigd Koninkrĳk is
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vereist. Het ontwerp en de apparatuur maken
daarom geen deel uit van de vereiste reikwĳd-
te van de risicobeoordeling. Hetzelfde geldt
voor bĳlagen met hun eigen Ce-markering en
UKCA-markering. Het bedrĳf dat de machine
gebruikt, moet echter het type en de uitrusting
van machines zodanig kiezen, dat deze vol-
doen aan de lokale gebruiksvoorschriften.

Het resultaat van de gevarenbeoordeling
moet schriftelĳk worden vastgelegd (§ 6
ArbSchG). Wanneer machines onder verge-
lĳkbare gevaarlĳke omstandigheden worden
gebruikt, mogen de resultaten worden samen-
gevat. Raadpleeg het overzicht in het hoofd-
stuk ”Overzicht van gevaren en tegenmaatre-
gelen”, dat advies geeft over het voldoen aan
de vereisten van dit voorschrift. Het overzicht
vermeldt de belangrĳkste gevaren die meest-
al de oorzaak van ongevallen zĳn wanneer
de voorschriften niet worden opgevolgd. Wan-
neer er vanwege speciale bedrĳfsomstandig-
heden andere ernstige gevaren bestaan, moet
ook met deze gevaren rekening worden ge-
houden.

Op veel werkplekken zĳn de gebruiksomstan-
digheden voor machines verregaand gelĳk,
zodat de gevaren in één overzicht kunnen
worden samengevat. Er dient tevens rekening
te worden gehouden met de informatie van
de verzekering van uw bedrĳf betreffende dit
onderwerp.
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Veiligheidscontroles
Regelmatige inspectie van de
machine uitvoeren
Het bedrĳf dat de machine gebruikt, moet er-
voor zorgen dat de machine ten minste een-
maal per jaar of na bĳzondere voorvallen
wordt gecontroleerd door een specialist.

Als onderdeel van de inspectie dient de tech-
nische staat van de machine volledig te wor-
den gecontroleerd voor wat betreft de on-
gevalveiligheid. Daarnaast moet de machine
grondig worden gecontroleerd op eventuele
beschadigingen door een verkeerd gebruik. Er
moet een testlogboek worden aangelegd. De
resultaten van de inspectie moeten ten minste
worden bewaard tot er nog twee inspecties na
de desbetreffende inspectie zĳn uitgevoerd.

De inspectiedatum wordt op een sticker op de
machine aangegeven.

– Laat door het geautoriseerde servicecen-
trum regelmatige controles aan de machine
uitvoeren.

– Houd u aan de richtlĳnen voor controles van
de machine volgens FEM 4.004.

Het bedrĳf dat de machine gebruikt, moet er-
voor zorgen dat mankementen onmiddellĳk
worden verholpen.

– Informeer uw geautoriseerde servicecen-
trum.

 OPMERKING

Volg bovendien de voorschriften van het land
van gebruik op.

Isolatietest
De isolatie van de machine moet over vol-
doende isolatieweerstand beschikken. Daar-
om dient er ten minste éénmaal per jaar in het
kader van de FEM-testprocedure een isolatie-
test te worden uitgevoerd in overeenstemming
met NEN-EN 1175 en NEN 43539, VDE 0117
en VDE 0510.


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De resultaten van de isolatietest moeten ten
minste overeenkomen met de testwaarden in
de volgende twee tabellen.

– Neem voor isolatietests contact op met het
geautoriseerde servicecentrum.

De precieze procedure voor deze isolatietest
is beschreven in de werkplaatshandleiding
voor deze machine.

 OPMERKING

De elektrische installatie van de machine
en de aandrĳfbatterĳen dienen afzonderlĳk te
worden gecontroleerd.

Testwaarden voor de tractiebatterĳ

Component Aanbevolen
testspanning Metingen Nominale span-

ning UBatt
Testwaarden

Batterĳ
50 V DC

Batt+
Batt- Batterĳbak

24 volt > 1200 Ω
100 V DC 48 volt > 2400 Ω
100 V DC 80 volt > 4000 Ω

Testwaarden voor de gehele machine

Nominale span-
ning Testspanning Testwaarden voor nieuwe

machines
Minimumwaarden geduren-
de de levensduur

24 volt 50 V DC Min. 50 kΩ > 24 kΩ
48 volt 100 V DC Min. 100 kΩ > 48 kΩ
80 volt 100 V DC Min. 200 kΩ > 80 kΩ
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Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken mid-
delen
Uitlaatgassen

 LET OP
Gezondheidsrisico vanwege gevaarlĳke gassen!
Uitlaatgassen van verbrandingsmotoren zĳn schade-
lĳk voor uw gezondheid. Vooral de roetdeeltjes in het
dieseluitlaatgas kunnen kanker veroorzaken. Als u
de verbrandingsmotor laat draaien, bestaat er vergif-
tigingsgevaar door de bestanddelen CO, CH en NOx
in het uitlaatgas.
Moderne uitlaatgasnabehandelingssystemen (bĳv.
katalysatoren, deeltjesfilters of vergelĳkbare syste-
men) kunnen uitlaatgassen zodanig reinigen, dat het
gezondheidsrisico en het vergiftigingsgevaar tĳdens
het gebruik van de heftruck worden verkleind.
– Volg de nationale wetten en verordeningen op

wanneer u heftrucks met verbrandingsmotor ge-
bruikt in geheel of gedeeltelĳk gesloten werkom-
gevingen.

– Zorg altĳd voor voldoende ventilatie.

Veiligheidsvoorschriften met betrekking tot het gebruik van de vork-
heftruck
● De bestuurder moet zich vertrouwd maken

met de vorkheftruck om zo gebreken be-
ter te kunnen beschrĳven en het onder-
houdspersoneel te kunnen assisteren. De
bestuurder, getraind en bevoegd om de
vorkheftruck te gebruiken, moet vertrouwd
zĳn met de bedieningselementen en het
prestatievermogen van de vorkheftruck.

● Een gebrek (piepen, lekken, enz.) moet di-
rect worden gemeld, omdat het, als het
genegeerd wordt, tot ergere mankemen-
ten/gebreken kan leiden.

● Voer de inspecties uit die in het hoofdstuk
"Dagelĳkse inspecties" worden genoemd.

 MILIEUVOORSCHRIFT

Meld lekkage van olie of batterĳvloeistof: het is
gevaarlĳk en vervuilt het milieu.

 LET OP
Als u een brandlucht ruikt, stop de vorkheftruck dan
en schakel de motor uit. Koppel daarna de batterĳ
los.

Veiligheidsvoorschriften in geval van zĳwaarts kantelen
Mocht de heftruck tĳdens een verkeerde ma-
noeuvre dreigen zĳwaarts te kantelen, moeten
de volgende instructies nauwgezet worden op-
gevolgd:

a) Spring niet uit de vorkheftruck.

b) Buig uw hoofd naar voren en beweeg uw
lichaam in de richting tegengesteld aan de
richting waarin de heftruck kantelt.

c) Blĳf stevig op uw stoel zitten, grĳp het stuur
vast en zet u schrap met uw hakken. Wacht
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tot de heftruck in een stabiele positie is te-
rechtgekomen, voordat u de heftruck verlaat.
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Veiligheidsvoorschriften voor het
rĳden
Gedrag tĳdens het rĳden
De bestuurder moet zich tĳdens het rĳden bin-
nen het bedrĳf aan de voorschriften voor het
wegverkeer houden.

De snelheid moet worden aangepast aan de
plaatselĳke omstandigheden.

Zo moet de bestuurder bĳvoorbeeld in boch-
ten, in nauwe doorgangen, tĳdens het rĳden
door klapdeuren, op onoverzichtelĳke plaatsen
en op een oneffen ondergrond langzaam rĳ-
den.

De bestuurder moet altĳd een veilige remweg
tot voertuigen en personen voor hem bewa-
ren, en hĳ moet de heftruck op elk moment
onder controle hebben. Voorkom het plotse-
ling remmen, het snel nemen van bochten en
het inhalen op gevaarlĳke of onoverzichtelĳke
plaatsen.

– Probeer altĳd eerst in een vrĳe ruimte of op
een vrĳe rĳweg te rĳden.

Het volgende is tĳdens het rĳden verboden:
● Armen en benen buiten de heftruck laten

bungelen
● Buiten de contour van de heftruck leunen
● Uit de heftruck stappen
● Bestuurdersstoel verschuiven
● Stuurkolom verstellen
● Veiligheidsgordel losmaken
● Veiligheidssysteem buiten werking stellen
● De last hoger heffen dan 300 mm boven de

grond (met uitzondering van het manoeu-
vreren tĳdens het in- of uitslaan van lasten)

● Elektronische apparatuur bedienen, zoals
radio's, mobieltjes etc.

Veiligheid2
Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

 44 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



 WAARSCHUWING
Het bedienen van multimedia- of communicatieappa-
ratuur en een te hoog geluidsvolume daarvan tĳdens
het rĳden of het hanteren van lasten, kan de aan-
dacht van de bestuurder afleiden. Er bestaat een
ongevalrisico!
– Gebruik dergelĳke apparaten niet tĳdens het rĳden

of het hanteren van lasten.
– Stel het geluidsvolume zodanig af dat u eventuele

waarschuwingssignalen kunt horen.

 WAARSCHUWING
Daar waar mobieltjes of radiocommunicatiesystemen
verboden zĳn, is het gebruik ervan niet toegestaan.
– Schakel de apparaten uit.

Zicht tĳdens het rĳden
De bestuurder moet in de rĳrichting kĳken en
voldoende zicht op het af te leggen traject
hebben.

Vooral bĳ het achteruitrĳden moet de bestuur-
der zich ervan vergewissen dat de weg vrĳ is.

Tĳdens het transporteren van goederen die
het zicht belemmeren, moet de bestuurder
met de heftruck achteruitrĳden.

Als dit niet mogelĳk is, moet een tweede per-
soon te voet aan de voorzĳde van de heftruck
als gids dienen.

In dat geval mag de bestuurder alleen stap-
voets rĳden en dient hĳ extra voorzichtig te
zĳn. De heftruck moet onmiddellĳk worden ge-
stopt wanneer de bestuurder het oogcontact
met de gids verliest.

Achteruitkĳkspiegels zĳn alleen bedoeld om
het gebied achter de heftruck in de gaten te
houden; zĳ mogen niet worden gebruikt tĳdens
het achteruitrĳden. Als er voor voldoende zicht
visuele hulpmiddelen (spiegel, monitor) nodig
zĳn, moet het gebruik daarvan worden geoe-
fend. Tĳdens het achteruitrĳden met behulp
van visuele hulpmiddelen is extra voorzichtig-
heid geboden.

Voor het werken met voorzetapparatuur gel-
den speciale voorschriften; zie het hoofd-
stuk ”Voorzetapparatuur monteren”.
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De ruiten (variant, bĳv. voorruit) en spiegels
moeten altĳd schoon en vrĳ van ĳs zĳn.
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Toegestane middelen
 WAARSCHUWING

De te gebruiken middelen kunnen gevaarlĳk zĳn.
Houd u bĳ het omgaan met deze middelen aan de
veiligheidsvoorschriften.

Zie het onderhoudsschema voor de toegesta-
ne te gebruiken middelen.

Oliën
 GEVAAR

Oliën zĳn brandbaar!
– Houd u aan de wettelĳke voorschrif-

ten
– Zorg ervoor dat oliën niet met hete

motoronderdelen in contact kunnen
komen.

– Roken en vuur zĳn niet toegestaan!

 GEVAAR

Oliën zĳn giftig!
– Voorkom aanraking en inslikken
– In geval van inademen van stoom of

rook, moet er onmiddellĳk frisse lucht
worden ingeademd.

– Bĳ aanraking met de ogen moeten de
ogen grondig met water worden ge-
spoeld (ten minste 10 minuten); daar-
na moet er een oogarts worden opge-
zocht.

– Bĳ inslikken geen braken opwekken.
Zoek onmiddellĳk medische hulp.

 WAARSCHUWING

Langdurig intensief contact met de huid
kan tot verschraling en irritatie van de
huid leiden.
– Voorkom aanraking en inslikken.
– Draag veiligheidshandschoenen!
– Was na contact de huid met zeep

en water en gebruik vervolgens een
huidbeschermingsmiddel.

– Vervang doordrenkte kleding en
schoenen onmiddellĳk.

 WAARSCHUWING
Er bestaat uitglĳgevaar door gemorste olie, met na-
me in combinatie met water!
– Verzamel gemorste olie onmiddellĳk met een olie-

bindend middel en voer dit volgens de voorschrif-
ten af.

 MILIEUVOORSCHRIFT

Oliën zĳn watervervuilend!

Sla olie altĳd in vaten op die aan de geldende
regels voldoen.

Voorkom morsen van olie.

Verzamel gemorste olie onmiddellĳk met een
oliebindend middel en voer dit volgens de
voorschriften af.

Voer afgewerkte oliën af volgens de hiervoor
geldende voorschriften.

Veiligheid 2
Veiligheidsvoorschriften voor de omgang met te gebruiken middelen

 471411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Hydrauliekolie
 WAARSCHUWING

De hydrauliekoliën zĳn gevaarlĳk voor de
gezondheid en staan tĳdens het gebruik
van de vorkheftruck onder druk.
– Mors deze vloeistoffen niet!
– Houd u aan de wettelĳke voorschrif-

ten
– Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen

met hete motoronderdelen in contact
kan komen.

– Zorg ervoor dat deze vloeistoffen niet
met de huid in aanraking komen.

– Voorkom inademen van sproeinevel
– Het binnendringen van onder druk

staande vloeistoffen in de huid is bĳ-
zonder gevaarlĳk als zĳ bĳvoorbeeld
door lekkage onder hoge druk uit
het hydraulisch systeem ontsnappen.
Zoek in geval van dergelĳk letsel on-
middellĳk een arts op.

– Om verwondingen te voorkomen,
moeten er geschikte persoonlĳke
beschermingsmiddelen worden ge-
bruikt (bĳv. veiligheidshandschoenen,
een veiligheidsbril, huidbeschermen-
de kleding en vochtinbrengende crè-
me).

 MILIEUVOORSCHRIFT

Hydrauliekolie is watervervuilend!

Sla hydrauliekolie altĳd in containers op die
aan de geldende regels voldoen.

Voorkom morsen.

Gemorste hydrauliekolie moet onmiddellĳk
met oliebindende middelen worden verwĳderd
en volgens de voorschriften worden afge-
voerd.

Voer oude hydrauliekolie af volgens de voor-
schriften.

Batterĳzuur
 WAARSCHUWING

Batterĳzuur bevat verdund zwavelzuur.
Dit is giftig.
– Voorkom onder alle omstandigheden

beslist aanraking of inslikken van bat-
terĳzuur.

– Zoek in geval van lichamelĳk letsel
onmiddellĳk een arts op.
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 WAARSCHUWING

Batterĳzuur bevat verdund zwavelzuur.
Dit is bĳtend.
– Bĳ het werken met batterĳzuur moe-

ten er geschikte persoonlĳke bescher-
mingsmiddelen (PBM, Duits PSA)
worden gebruikt (rubberen hand-
schoenen, schort, veiligheidsbril).

– Draag bĳ het werken met batterĳzuur
nooit een horloge of sieraden.

– Laat geen zuur op de kleding, op
de huid of in de ogen komen. In-
dien dit toch gebeurt, onmiddellĳk met
een ruime hoeveelheid schoon water
spoelen.

– Zoek in geval van lichamelĳk letsel
onmiddellĳk een arts op.

– Spoel gemorst batterĳzuur onmiddel-
lĳk weg met voldoende water.

– Houd u aan de wettelĳke voorschrif-
ten.

 MILIEUVOORSCHRIFT

– Voer gebruikt batterĳzuur af volgens de
hiervoor geldende voorschriften.

Niet-ioniserende straling
Als de vorkheftruck in de fabriek of achteraf
is voorzien van uitrusting die niet-ioniseren-
de straling uitzendt (zoals radiozenders, RFID-
zenders, dataterminals, scanners, etc.), dient
de compatibiliteit van deze uitrusting met me-
dische apparatuur (zoals pacemakers en ge-
hoorapparaten) te worden gecontroleerd en
gewaarborgd.

Medische apparatuur
Wanneer de bestuurder een medisch appa-
raat draagt, zoals een pacemaker of een ge-
hoorapparaat, kan de werking hiervan worden
beïnvloed. Vraag een arts of de fabrikant van
de betreffende medische apparatuur of het ap-
paraat voldoende beschermd is tegen elektro-
magnetische storing.
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Overzichtstekening van de heftruck

Hefmast
Cabine
Hydrauliekoliekoeler, radiateur
Radiateurgrille
Contragewicht
Stuuras
Hoofdstroomschakelaar
Batterĳcompartiment

1
2
3, 4
5
6
7
8
9

AdBlue ®-vuller
Brandstofvulopening
Aandrĳfas
Vorken
Vorkenbord
Hefcilinder
Hefkettingen

10
11
12
13
14
15
16

Overzicht3
Overzichtstekening van de heftruck

 52 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Veiligheidsvoorzieningen en waarschuwingslabels

Typelabel
Label 'lwa 105dB cabine zonder ruiten
Label Bedieningshandleiding lezen
Sticker dieselolie-indicator
Label 'adblue
Label 'SAE 10W-30
Label 'HOOFDSCHAKELAAR
Label "Niet onder vorken staan"
Label - Elektrisch gevaar
Label '25 km/h
Label Bedieningshandleiding lezen
Still-logo

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

Label "Made in China" (voor export met CE/
UKCA)
Importeur (voor het Verenigd Koninkrĳk)
Still-logo
Bandenspanningslabel
Typeplaatje
Still-logo
Label Bedieningshandleiding lezen
Wielkoppelkaart
Label Bedieningshandleiding lezen
Symboolinzet 'ISO 3287-16x12

13

14
15
16
17
18
19
20
21
22
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Bedieningselementen

Stuur
Richtingaanwĳzers
Contactschakelaar
Bedieningspaneel voor de verwarming (air-
conditioning)
Opslaglocatie
Rĳrichtinghendel
Centrale bedieningshendels (joysticks)
Regelaar voor de bestuurder (speciale uit-
rusting)

1
2
3
4

5
6
7
8

Parkeerremschakelaar
Claxon
Armleuning
Rĳpedaal
Rempedalen
Spanbout voor verstelling van de stuurkolom
Multifunctionele elektrische bedieningshen-
del

9
10
11
12
13
14
15
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Schakelaarpaneel

Het schakelaarpaneel is rechtsboven aan
het beschermdak gemonteerd.

Lampje klembord en interieurverlichting
Standaardverlichting of verlichting hoger
Werklamp item 1/2
Werklamp item 3/4 of werklamp item 5/6
Werklamp item 7/8
Voorruit- en achterruitwisser − continu wis-
sen aan/uit (interval afhankelĳk van de rĳ-
richting en ruitensproeierinstallatie altĳd ge-
activeerd)

1
2
3
4
5
6

Dakruitwisser - intermitterend wissen of con-
tinu wissen aan/uit (ruitensproeierinstallatie
geactiveerd)
Achterruitverwarming
Waarschuwingsflitslamp
Zwaailamp, flitslamp of BlueSpot
Leeg
Leeg
Leeg
Leeg

7

8
9
10
11
12
13
14

 OPMERKING

De plaatsing en de toewĳzing van de diverse
schakelaars op het schakelaarpaneel kunnen
per uitvoering verschillen. Let op de schakel-
aarsymbolen.

Overzicht 3
Schakelaarpaneel
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4

Bediening



Serviceschema vóór de eerste ingebruikname
Motor
Brandstof tanken
Vul AdBlue bĳ en controleer op lekkage
Motoroliepeil controleren
Motorkoelvloeistofniveau controleren
Transmissie
Oliepeil in de transmissie controleren
Oliepeil in de aandrĳfas controleren
Chassisonderstel
Wielbevestigingen aanhalen
Bandenspanning controleren
Bedieningselementen
Remsysteem controleren
Stuurinrichting controleren
Elektrische installatie
Toestand van de batterĳen controleren
Hydraulisch systeem
Oliepeil in het hydraulisch systeem controleren
Lasthefinrichting
Hefinrichting en voorzetapparatuur controleren

Controles voor aanvang van het werk
Motor
Brandstofniveau controleren
AdBlue®-vloeistofniveau controleren
Motoroliepeil controleren
Motorkoelvloeistofniveau controleren
Machine op lekkage controleren (visuele controle)
Chassis, plaatwerk en bevestigingen
Vergrendeling van het verstelmechanisme van de stuurkolom controleren
Toestand van de bestuurdersstoel en veiligheidsgordel controleren (visuele controle)
Ruitensproeierinstallatie: vulniveau van het reservoir controleren, wissers controleren
Chassis
Banden en velgen controleren (profiel, uitwendige beschadiging, spanning en vastzitten van de
wielbevestigingen)
Toestand van de antistatische strip controleren (alleen bĳ gebruik van niet-antistatische banden)
Bedieningselementen

Bediening4
Serviceschema vóór de eerste ingebruikname
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Bedrĳfsremsysteem controleren
Parkeerremsysteem controleren
Regeleenheid van de rĳaandrĳving controleren
Elektrische installatie
Controleer het elektrisch systeem (zoals verlichting, alarmsysteem)
Hydraulisch systeem
Oliepeil in het hydraulisch systeem controleren
Heftruck op lekkage controleren (visuele controle)
Lasthefinrichting
Controleer de palletvork en het deurframe op beschadiging (zoals verbuiging, scheuren, slĳtage,
enz.)

Regelmatig onderhoud
Het uitvoeren van de hier vermelde onder-
houdstaken vergroot de inzetbaarheid van uw
machine en helpt de waarde ervan te behou-
den. Voer deze werkzaamheden zo vaak mo-
gelĳk uit, afhankelĳk van de gebruiksomstan-
digheden.
● Machine reinigen.
● Tap het water af uit het brandstofvoorfilter.
● Reinig en smeer alle draaipunten, lagers en

scharnieren.
● Reinig en smeer de stuuras (raadpleeg de

serviceschematabel voor de onderhouds-
tĳd).

● Wielbevestigingen aanhalen (na elke onder-
houds- of reparatiebeurt, uiterlĳk om de
100 draaiuren).

● Reinig de hefmastketting en smeer de ket-
ting met kettingspray.

Wielen van aandrĳfas demon-
teren
Raadpleeg de voorschriften van uw loka-
le/nationale autoriteiten.

Bĳvoorbeeld: Arbodienst/EUWA (vereniging
van Europese wielfabrikanten)/dienst voor ge-
zondheid en veiligheid.

Bediening 4
Regelmatig onderhoud
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 LET OP
Draag beschermende kleding en persoonlĳke be-
schermingsmiddelen.
Gebruik altĳd persoonlĳke beschermingsmiddelen bĳ
deze werkzaamheden.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Hef altĳd eerst het meerdelige wiel van de grond
door de machine hydraulisch op te krikken, voordat u
de band op het meerdelige wiel laat leeglopen of op-
pompt. Beveilig de opgekrikte machine door middel
van een assteun.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Voordat een meerdelig wiel van een machine wordt
gedemonteerd, moet men de band volledig laten
leeglopen door het binnenventiel te verwĳderen.
Controleer altĳd met een bandenspanningsmeter of
de band ook werkelĳk volledig leeg is. Opmerking:
het ventiel kan door ĳs geblokkeerd raken. Contro-
leer of het ventiel niet is bevroren.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Gebruik altĳd een geschikte veiligheidsvoorziening
(bĳv. bandenkooi) tĳdens het laten leeglopen of op-
pompen van banden op meerdelige wielen. Als er
geen veiligheidsvoorziening (bĳv. bandenkooi) wordt
gebruikt, moet u de banden met daarvoor geschik-
te apparatuur op een veilige afstand laten leeglo-
pen/oppompen en mogen zich geen personen in de
baan van eventueel wegschietende velgdelen bevin-
den.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Laat de band volledig leeglopen voordat u een ver-
moedelĳke beschadiging van een wiel of band gron-
dig onderzoekt.

Buitenste aangedreven wiel demonte-
ren
– Parkeer de machine in een veilige werkom-

geving op een vlakke ondergrond.

– Plaats keggen tegen de wielen.

– Koppel het contact/de batterĳen los.

Bediening4
Wielen van aandrĳfas demonteren
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– Krik de machine op de daarvoor bedoelde
punten op en beveilig de machine door mid-
del van een assteun. VERTROUW NIET
OP DE KRIK ALLEEN.

– Plaats een veiligheidsvoorziening rond het
complete wiel dat wordt gedemonteerd.

– Verwĳder de binnenventielen en laat de
banden volledig leeglopen (let op de waar-
schuwingen).

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Zorg er gedurende het leeglopen van de band voor
dat niemand de in afb. 2 weergegeven zone be-
treedt.

 LET OP
Vergewis u ervan dat de ventielsteel tĳdens het leeg-
lopen niet bevroren is.
Gebruik indien nodig antivries om te voorkomen dat
de ventielsteel bevriest.

– Gebruik een bandenspanningsmeter om te
garanderen dat de banden volledig leeg
zĳn.

– Verwĳder de veiligheidsvoorziening.



120 degrees

50
m

120 degrees

50m

Fig 2


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– Rĳd de vorken van een tweede vorkheftruck
met houder (3) onder het buitenste aange-
dreven wiel.

– Hef de vorken langzaam tot het wiel erop
rust. (Zorg dat u het binnenste aangedreven
wiel (5) niet raakt).

– Verwĳder alle wielbevestigingen (1).

3

4

5
d3571099




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– Kantel het buitenwiel (4) tegen de houder
(3) en zet het wiel vast.

– Rĳd de heftruck met de band voorzichtig
achteruit en leg de band aan de kant.

Binnenste aangedreven wiel demonte-
ren
– Demonteer het buitenste aangedreven wiel.

– Rĳd de vorken van een tweede vorkheftruck
met houder (3) onder het binnenste aange-
dreven wiel (5).

– Hef de vorken langzaam tot het wiel erop
rust.

– Kantel het binnenwiel tegen de houder en
zet het wiel vast.

– Rĳd de heftruck voorzichtig achteruit met de
band vrĳ van de truck.

Wielen opnieuw op aandrĳfas
monteren
Raadpleeg de voorschriften van uw loka-
le/nationale autoriteiten.

Bĳvoorbeeld: Arbodienst/EUWA (vereniging
van Europese wielfabrikanten)/dienst voor ge-
zondheid en veiligheid.

3

4

5



3

d3571097



Bediening 4
Wielen opnieuw op aandrĳfas monteren

 631411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



 LET OP
Draag beschermende kleding en persoonlĳke be-
schermingsmiddelen.
Gebruik altĳd persoonlĳke beschermingsmiddelen bĳ
deze werkzaamheden.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Hef altĳd eerst het meerdelige wiel van de grond
door de machine hydraulisch op te krikken, voordat u
de band op het meerdelige wiel laat leeglopen of op-
pompt. Beveilig de opgekrikte machine door middel
van een assteun.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Gebruik altĳd een geschikte veiligheidsvoorziening
(bĳv. bandenkooi) tĳdens het laten leeglopen of op-
pompen van banden op meerdelige wielen. Als er
geen veiligheidsvoorziening (bĳv. bandenkooi) wordt
gebruikt, moet u de banden met daarvoor geschik-
te apparatuur op een veilige afstand laten leeglo-
pen/oppompen en mogen zich geen personen in de
baan van eventueel wegschietende velgdelen bevin-
den.

Binnenste aangedreven wiel monteren

 OPMERKING

Gebruik alleen door de fabrikant aanbevolen
banden.

– Plaats het binnenwiel (5) op de vorken van
een tweede heftruck en zet het wiel vast op
de houder (3).

– Reinig het contactvlak van de naaf en velg. 3

4

5
d3571099


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– Rĳd voorzichtig met de heftruck met het
wiel (5) en lĳn het wiel uit ten opzichte van
de wielnaaf.

– Lĳn het wiel (5) uit ten opzichte van de naaf.

– Laat de vorken langzaam dalen tot het aan-
gedreven wiel op de naaf rust.

– Rĳd de tweede heftruck voorzichtig achter-
uit.

– Breng de afstandsring aan.

3

d3571097



3

4

5
d3571099


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Buitenste aangedreven wiel monteren
– Plaats het buitenwiel op de vorken van een

tweede heftruck en zet het wiel vast.

– Reinig het contactvlak van de naaf en velg.

– Rĳd voorzichtig met de heftruck met het
wiel (4) en lĳn het wiel uit ten opzichte van
de wielnaaf.

– Schuif het wiel (4) over de wielnaaf.

– Verwĳder de wielbevestiging van de hou-
der (3).

– Lĳn het wiel (4) uit ten opzichte van de naaf.

3

d3571097



3

4

5


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– Bevestig het complete wiel op de naaf door
10 wielbevestigingen kruislings aan te halen
met 680 Nm.

– Haal de overige wielbevestigingen aan.

– Haal alle wielbevestigingen aan in een dia-
metrisch tegenover elkaar gelegen patroon.

– Laat de vorken langzaam dalen.

– Rĳd de tweede heftruck voorzichtig achter-
uit.

– Plaats de veiligheidsvoorziening rond het
complete wiel.




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– Zorg dat de gevarenzone waarin delen kun-
nen wegschieten vrĳ is.

– Pomp de banden op via de ventielen op tot
een druk van 10 bar.

– Inspecteer het complete wiel en controleer
of de sluitring goed op zĳn plaats zit.

 GEVAAR
Levensgevaar door explosieve kracht.
Hamer niet op enig deel van het wiel terwĳl de band
wordt opgepompt.

– Verwĳder de veiligheidsvoorziening.

– Verwĳder de assteun en krik.

– Controleer telkens na hermontage van een
wiel om de 10 uur het aanhaalmoment, tot
het aanhaalmoment constant blĳft. Contro-
leer vervolgens om de 100 uur.

– Controleer de banden dagelĳks op gebre-
ken.

– Controleer wekelĳks de bandenspanning.

120 degrees

50
m

120 degrees

50m

Fig 2


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Standaarduitrusting
Spiegels 

 LET OP
Botsingsgevaar.
Gebruik de machine niet als het zicht belemmerd is.

Achteruitkĳkspiegels moeten voorafgaand aan
de werkzaamheden worden gereinigd en door
de bestuurder goed worden afgesteld. Boven-
dien mogen zĳ alleen worden gebruikt om
vóór het rĳden de omgeving van de machine
te bekĳken en om het verkeer achterop in de
gaten te houden.

Achteruitrĳden is alleen toegestaan wanneer
de bestuurder in achterwaartse rĳrichting kĳkt.

Op- en afstappen
Betreden van de cabine

– Open de cabinedeur.

– Gebruik indien aanwezig handgrepen om
de treden op te klimmen en de cabine te
betreden.

– Betreed de cabine in voorwaartse richting.

– Sluit de cabinedeur.

De cabine verlaten

– Open de cabinedeur.

– Verlaat de cabine achterwaarts.

– Gebruik indien aanwezig handgrepen om
de treden af te klimmen en de cabine te
verlaten.

– Sluit de cabinedeur.

 WAARSCHUWING
Verwondingsgevaar door verkeerd op- en afstappen.
Stap op en af met de voorzĳde van uw lichaam naar
de machine gewend.

Bediening 4
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Bestuurderscabine
Cabinedeur openen
– Druk de hendel (3) naar boven.

– Zwenk de cabinedeur naar buiten.

Cabinedeur vastzetten
– Open de deur.

– Open de deur volledig naar achteren tot de
veerbelaste plunjer (8) in de deurvastzetter
(9) vastklikt.

– Druk op de toets (7) in de cabine om de
deur te ontgrendelen. Trek de deur naar
buiten.

Cabinedeur sluiten

 OPMERKING

Open de zĳruit een stukje, zodat de deur ge-
makkelĳker sluit.

– Trek de hendel (1) in de cabine omhoog
of trek de hendel op de deurvasthouder (3)
omlaag om deze te ontgrendelen (2). Trek
de deur naar buiten.

– Grĳp de stang (4) stevig vast en trek de
deur naar binnen tot de vergrendeling vast-
klikt.

Zĳruit openen/sluiten
– Druk op de toets (1) of (2).




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– Houd de toets ingedrukt en duw de zĳruit
in de gewenste stand tot hĳ in een van de
groeven (6) vastklikt.

Voer dezelfde procedure uit om de zĳruit te
sluiten.

Ventilatieruitje openen
– Trek de hendel (5) naar voren.

De ruit gaat open.

– Druk de hendel (5) naar achteren.

De ruit gaat dicht.

Cabine neigen_Facelift
De cabine kan naar voren worden geneigd om
toegang te krĳgen tot het motorcompartiment.

Cabine naar voren neigen

 LET OP
Als de cabine tĳdens het neigen de hefmast raakt,
beschadigt dit de cabine.
Voordat u de cabine neigt, moet u ervoor zorgen dat
de hefmast volledig naar voren is geneigd.



Bediening 4
Standaarduitrusting

 711411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



 OPMERKING

Als de heftruck is uitgerust met een potentio-
meter voor de hefmasthoek, is er een veilig-
heidsoptie om te voorkomen dat de hefmast
volledig naar voren neigt.
● Vanuit de stand -10° neigt de hefmast 5°

naar voren en stopt dan.
● Om de hefmast naar voren te neigen tot de

maximale neighoek van 15° is bereikt, moet
de bestuurder eerst de bedieningshendel in
de neutrale stand zetten en vervolgens de
bedieningshendel naar voren drukken.

– Breng de vorken ongeveer 1 m omhoog en
neig de hefmast volledig naar voren.

– Schakel de motor uit en verlaat de cabine.

– Verwĳder alle losse delen uit de bestuur-
derscabine.

– Open de batterĳbak. De schakelaar bevindt
zich in de batterĳbak.

– Druk op de elektrische schakelaar (1) om
de cabine volledig naar voren te neigen.
Houd de schakelaar ingedrukt tot de cabine
volledig is geneigd.


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– Zodra de cabine is geheven, trekt u de gas-
veerstang (3) omhoog en zet u deze vast
in de goot om te voorkomen dat de cabine
valt.

 WAARSCHUWING
De cabine is zwaar en kan letsel veroorzaken als ie-
mand zich tĳdens het zakken ervan onder de cabine
bevindt.
Blĳf uit de buurt van de cabine wanneer de cabine
gedeeltelĳk is geneigd of wordt geheven of neergela-
ten. De cabine moet worden vergrendeld in de volle-
dig geneigde stand en de neighendel moet goed in
de veiligheidsring worden gebracht voordat er onder-
houd kan worden uitgevoerd.

Cabine laten dalen
– Verwĳder de stang van de gasveer (3)uit de

goot en zet deze terug in de oorspronkelĳke
positie.





Bediening 4
Standaarduitrusting

 731411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



– Druk op de daalknop (2) van de elektrische
schakelaar om de cabine in de werkstand te
laten zakken. Houd de schakelaar ingedrukt
tot de cabine volledig is gedaald.

Standaardbestuurdersstoel en
Comfort-bestuurdersstoel

 WAARSCHUWING
Als de stoel niet goed is afgesteld, kan dit tot rug-
klachten leiden. De verstelinrichtingen voor de be-
stuurdersstoel mogen niet worden versteld tĳdens
het werken met de machine.
Telkens voordat de machine in gebruik wordt geno-
men en telkens wanneer er van bestuurder wordt
gewisseld, moet de stoel worden afgesteld op het
gewicht van de betreffende bestuurder en moet wor-
den gecontroleerd of alle verstelinrichtingen goed
zĳn vastgeklikt. Plaats geen voorwerpen binnen het
bewegingsgebied van de bestuurder.

 OPMERKING

Bĳ langdurig zitten wordt de ruggenwervel
zwaar belast. Deze belasting kan worden
voorkomen door regelmatig eenvoudige thera-
peutische oefeningen uit te voeren.


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Naar voren en naar achteren verstellen
– Trek de hendel (1) omhoog.

– Schuif de bestuurdersstoel naar achteren
of voren op de rails, om de comfortabelste
positie van de bestuurder ten opzichte van
het stuur en de rĳpedalen te vinden.

– Laat de hendel (1) vastklikken.

Rugleuning verstellen
– Duw de hendel (2) omhoog en houd deze

vast.

– Beweeg de rugleuning naar voren en ach-
teren om een comfortabele zithouding te
vinden.

– Laat de hendel (2) los.

Op het gewicht van de bestuurder af-
stellen

 OPMERKING

De stoel moet op het gewicht van de bestuur-
der worden afgesteld wanneer de bestuurder
op de stoel zit.

– Controleer de gewichtsinstelling in het con-
trolevenster (4).

Het juiste bestuurdersgewicht is ingesteld
wanneer de pĳl zich in het midden van het
controlevenster (4) bevindt.

Indien nodig op het gewicht van de bestuurder
afstellen.

– Trek de hendel (3) uit.

Beweeg de hendel om het gewicht van de
bestuurder en de vering op elkaar af te stem-
men.

– Beweeg de hendel (3) naar boven voor een
hoger gewicht.

– Beweeg de hendel (3) naar beneden voor
een lager gewicht.




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Lendensteun verstellen (alleen bĳ een
Comfort-bestuurdersstoel)

 OPMERKING

Met behulp van de lendensteun kan de con-
tour van de rugleuning optimaal worden afge-
stemd op de lichaamsvorm van de bestuurder.

– Draai de knop (5) naar links of rechts.

De bolling van het onderste en het bovenste
gedeelte van de rugleuning kan apart worden
afgesteld.

Stoelverwarming inschakelen (alleen
Comfort-bestuurdersstoel)
Variant 1

– Druk de schakelaar (6) omlaag om de stoel-
verwarming in te schakelen.

– Druk de schakelaar (6) omhoog om de
stoelverwarming uit te schakelen.

 OPMERKING

De maximumtemperatuur is vooraf ingesteld.

Variant 2

– Druk de schakelaar (6a) omhoog om de
stoelverwarming in te schakelen.

– Druk de schakelaar (6a) omlaag om de
stoelverwarming uit te schakelen.

 OPMERKING

De maximumtemperatuur is vooraf ingesteld.




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Armleuning verstellen
– Ga op de bestuurdersstoel zitten en draai

de klembout (1) los.

– Beweeg de armleuning (2) omhoog/omlaag
en naar voren/achteren tot de arm comfor-
tabel wordt ondersteund en u gemakkelĳk
bĳ de joysticks (3) kunt.

– Draai de klembout (1) vast.

Stuurkolom verstellen
 GEVAAR

Veilig rĳden is niet gegarandeerd wanneer de span-
bout open is.
Stel de stuurkolom alleen af wanneer de heftruck
stilstaat.

Controleer voordat u met de machine probeert te
rĳden of de stuurkolom stevig met de spanbout (2) is
vastgeschroefd.

Hoek verstellen
– Draai de spanbout (2) linksom los.

– Zet het stuur (1) in de gewenste positie.

– Draai de spanbout (2) rechtsom vast.

Hoogte verstellen
– Draai de spanbout (2) linksom los.

– Zet het stuur (1) in de gewenste positie
door het naar boven te trekken of naar be-
neden te drukken.

– Draai de spanbout (2) rechtsom vast.




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Veiligheidsgordel
 GEVAAR

Er bestaat levensgevaar wanneer de
bestuurder de heftruck op een onge-
controleerde manier verlaat.
Daarom moet wanneer er met de machi-
ne wordt gewerkt te allen tĳde de vei-
ligheidsgordel worden gedragen! De vei-
ligheidsgordel mag alleen worden gedra-
gen door één persoon.

 WAARSCHUWING
De veiligheidsgordel moet perfect functioneren.
Daarom mag de gordel niet verdraaid worden of
vastgeklemd of in de knoop raken. De gordelsluiting
en het oprolmechanisme van de gordel moeten wor-
den beschermd tegen voorwerpen, beschadiging en
vuil.

 OPMERKING

Bestuurderscabines met vaste gesloten deur-
en of beugeldeuren voldoen aan de veilig-
heidseisen die gesteld worden aan veilig-
heidssystemen voor bestuurders. Bovendien
kan de veiligheidsgordel worden gebruikt.
Wanneer de deuren geopend of verwĳderd
zĳn, is het echter verplicht om de gordel
te dragen. PVC-deuren vormen geen veilig-
heidssysteem voor bestuurders. Bĳ heftrucks
met de speciale functie ”Snelheidsbegrenzing”
moet de veiligheidsgordel ook bĳ gereduceer-
de snelheid worden gedragen.

Het automatische blokkeermechanisme blok-
keert het uittrekken van de gordel wanneer
de heftruck zich op een steile helling bevindt.
Het is dan niet mogelĳk om de gordel ver-
der uit het oprolmechanisme te trekken. Om
het automatische blokkeermechanisme te ont-
grendelen, moet er voorzichtig met de heftruck
worden gereden tot hĳ zich niet meer op een
helling bevindt.

Tĳdens het werken met de heftruck (bĳv. rĳ-
den, bedienen van de hefmast etc.) moet de
bestuurder zo ver mogelĳk naar achteren zit-
ten zodat zĳn/haar rug tegen de rugleuning
rust. Het automatische blokkeermechanisme
van het oprolmechanisme van de veiligheids-
gordel biedt de bestuurder tĳdens normaal ge-
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bruik van de heftruck voldoende bewegings-
vrĳheid op de stoel.

Veiligheidsgordel omdoen
– Trek de veiligheidsgordel (2) zonder hier-

aan te rukken naar links uit het oprolmecha-
nisme.

– Trek de gordel over de schoot, niet over de
buik.

– Klik de tong (1) vast in de gordelsluiting (4).

– Controleer de spanning van de veiligheids-
gordel.

De gordel moet strak op het lichaam aanslui-
ten.

Veiligheidsgordel losmaken
– Druk op de rode knop (5) van de gordelslui-

ting (4).

– Begeleid de tong (1) langzaam met de hand
terug naar het oprolmechanisme (3).

 OPMERKING

Het automatische blokkeermechanisme kan
worden geactiveerd als de gordel te snel naar
binnen loopt en de tong tegen het huis slaat.
De gordel kan dan niet met normale kracht
naar buiten worden getrokken.


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Ruitverwarming
Achterruitverwarming inschakelen
– Druk op de drukknop (1).

Dummytest (2).

– Dummytest (1).

De achterruitverwarming wordt uitgeschakeld.

– Dummytest (1).

De achterruitverwarming blĳft nog eens 15 mi-
nuten lang ingeschakeld.

Verwarming, airconditioning
Verwarmingsmodus

Bedieningsopties:
● Handmatige verwarmingsmodus
● Automatische verwarmingsmodus

Bedieningselementen van de verwar-
ming
● Blaasmond (1) in de cabine
● Aan-indicator (2)
● Draaiknop (3) voor het instellen van de

blaasmondstanden: voorruitverwarming -
voetruimteventilatie

● Drukknop (4) voor het in- en uitschakelen
van de automatische verwarming

● Draaiknop (5) voor het instellen van het
ventilatortoerental: niveaus 1 tot 4

● Draaiknop (6) voor de temperatuurregeling:
eindpositie links ≙ koud / eindpositie rechts
≙ warm

● Blaasmonden in de cabine links en rechts
(niet afgebeeld)

1 2
d3961038c


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Handmatige verwarmingsmodus
De drukknop (4) voor de automatische modus
moet zĳn uitgeschakeld.

Verwarming inschakelen

– Verdraai de draaiknop (5).

De ventilator wordt ingeschakeld en de lucht-
stroom wordt ingesteld op het geselecteerde
niveau.

Normale verwarmingsmodus:

– Gebruik de draaiknop (6) om de tempera-
tuur in te stellen.

– Gebruik de draaiknop (5), de draaiknop (3)
en de blaasmonden links en rechts in de
cabine om de temperatuur en de tempera-
tuurverdeling af te stellen.

Instellingen voor ruiten ontwasemen

– Zet de draaiknop (6) op warm (eindpositie
rechts).

– Zet de draaiknop (3) op voorruitverwarming
(eindpositie links).

– Zet de draaiknop (5) op niveau4.

– Open de blaasmonden links en rechts in de
cabine, en richt de lamellen naar de voor-
ruit.

Automatische verwarmingsmodus
– Gebruik de draaiknop (6) om de tempera-

tuur in te stellen.

– Druk op de drukknop (4).

De automatische verwarming wordt ingescha-
keld en de aan-indicator (2) licht groen op.
Het ventilatorniveau wordt nu automatisch ge-
regeld.

 OPMERKING

Als de stand van de draaiknop (5) voor het
ventilatortoerental wordt gewĳzigd, wordt de
verwarming automatisch overgeschakeld naar
de ”handmatige verwarmingsmodus”.
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 LET OP
Als de aan-indicator (2) na het inschakelen vĳf maal
knippert en vervolgens uitgaat, is er een storing in de
automatische verwarming.
Neem contact op met uw servicepartner.

Werking van de verwarming/airconditio-
ning

Bedieningsopties:
● Handmatige airconditioningsmodus
● Automatische airconditioningsmodus
● Handmatige verwarmingsmodus
● Automatische verwarmingsmodus

 LET OP
Beschadiging van de compressor!
Schakel de airconditioning elke vier weken ten min-
ste tien minuten in om te voorkomen dat de lagers in
de compressor vastlopen.

De airconditioning moet één keer per jaar worden
onderhouden door de servicepartner.

Condensvorming in de slangen en onder de
machine tĳdens het gebruik van de airconditio-
ning is volledig normaal.

Bedieningselementen voor de verwar-
ming/airconditioning
● Blaasmond (7) in de cabine
● Aan-indicator (8)
● Draaiknop (9) voor het instellen van de

blaasmondstanden: voorruitverwarming -
voetruimteventilatie

● Drukknop (10) voor het in- en uitschakelen
van de automatische functie

● Draaiknop (11) voor het instellen van het
ventilatortoerental: niveaus 1 tot 4

● Drukknop (12) voor het in- en uitschakelen
van de airconditioning

● Aan-indicator (13)
● Draaiknop (14) voor de temperatuurrege-

ling: eindpositie links ≙ koud / eindpositie
rechts ≙ warm

● Blaasmonden in de cabine links en rechts
(niet afgebeeld)
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Handmatige airconditioningsmodus
De drukknop (10) voor de automatische mo-
dus moet zĳn uitgeschakeld.

Airconditioning inschakelen

– Verdraai de draaiknop (11).

De ventilator wordt ingeschakeld en de lucht-
stroom wordt ingesteld op het geselecteerde
niveau.

– Druk op de drukknop (12).

De airconditioning wordt ingeschakeld en de
aan-indicator (13) licht groen op.

De airconditioning werkt alleen als de motor
draait en de draaiknop (11) is ingeschakeld
(niveau 1 tot 4). De ventilatoren op de con-
densor in het dak worden indien nodig inge-
schakeld. Deze ventilatoren kunnen af en toe
uitgeschakeld worden.

 LET OP
Als de aan-indicator (13) na het inschakelen vĳf maal
knippert en vervolgens uitgaat, is er een storing in de
airconditioning.
Neem contact op met uw servicepartner.

 OPMERKING

Condenswater in de verdamper kan een on-
aangename geur veroorzaken. Als de aircon-
ditioning tien minuten voor het einde van de
rit wordt uitgeschakeld en de ventilator blĳft
draaien, zal het condenswater verdwĳnen.
Hierdoor wordt de onaangename geur voorko-
men.

Normale werking van verwarming en aircon-
ditioning:

– Gebruik de draaiknop (14) om de tempera-
tuur in te stellen.

– Gebruik de draaiknop (11), de draaiknop (9)
en de blaasmonden links en rechts in de
cabine om de temperatuur en de tempera-
tuurverdeling af te stellen.
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 OPMERKING

Tĳdens koele, vochtige dagen kunnen de ver-
warming en airconditioning worden gebruikt
om de lucht in de cabine te ontvochtigen.
Door de verwarming en de airconditioning te-
gelĳkertĳd in te schakelen, kan de verwarming
het koeleffect tegengaan. Dit zorgt voor een
aangename temperatuur in de cabine en voor-
komt dat de ramen beslaan.

Instellingen voor maximale koelte in de cabi-
ne

– Schakel de airconditioning in.

– Zet de draaiknop (14) op koud (eindpositie
links).

– Zet de draaiknop (11) op niveau4.

– Open de blaasmonden in de cabine links en
rechts.

– Sluit de ramen en deuren.

 OPMERKING

Een groot verschil tussen de binnen- en de
buitentemperatuur verhoogt de fysieke belas-
ting van de bestuurder. Om het risico op ziek-
te te verkleinen, mag het verschil tussen de
binnentemperatuur en de buitentemperatuur
niet groter zĳn dan zes graden.

Automatische airconditioningsmodus
– Gebruik de draaiknop (14) om de tempera-

tuur in te stellen.

– Druk op de drukknop (10).

De automatische airconditioningsmodus wordt
ingeschakeld en de aan-indicators (8) en (13)
lichten groen op. Het ventilatorniveau wordt nu
automatisch geregeld.

De airconditioning werkt alleen als de motor
draait. De ventilatoren op de condensor in het
dak worden indien nodig ingeschakeld. Deze
ventilatoren kunnen af en toe uitgeschakeld
worden.
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 OPMERKING

Als de stand van de draaiknop (11) voor
het ventilatortoerental wordt gewĳzigd of de
drukknop (10) wordt bediend om de automa-
tische functie uit te schakelen, wordt de air-
conditioning automatisch overgeschakeld naar
de ”handmatige airconditioningsmodus”. Als
de drukknop(12) wordt gebruikt om de aircon-
ditioning uit te schakelen, schakelt de aircon-
ditioning automatisch over naar de ”automati-
sche verwarming”.

 LET OP
Als de aan-indicators (8) of (13) na het inschakelen
5x knipperen en vervolgens uitgaan, is er een storing
in de automatische verwarming/airconditioning of in
de airconditioning.
Neem contact op met uw servicepartner.

 OPMERKING

Condenswater in de verdamper kan een on-
aangename geur veroorzaken. Als de aircon-
ditioning tien minuten voor het einde van de
rit wordt uitgeschakeld en de ventilator blĳft
draaien, zal het condenswater verdwĳnen.
Hierdoor wordt de onaangename geur voorko-
men.

 OPMERKING

Een groot verschil tussen de binnen- en de
buitentemperatuur verhoogt de fysieke belas-
ting van de bestuurder. Om het risico op ziek-
te te verkleinen, mag het verschil tussen de
binnentemperatuur en de buitentemperatuur
niet groter zĳn dan zes graden.
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Handmatige verwarmingsmodus
– De drukknop (12) voor de airconditioning

en de drukknop (10) voor de automatische
modus moeten zĳn uitgeschakeld.

Verwarming inschakelen

– Verdraai de draaiknop (11).

De ventilator wordt ingeschakeld en de lucht-
stroom wordt ingesteld op het geselecteerde
niveau.

Normale verwarmingsmodus:

– Gebruik de draaiknop (14) om de tempera-
tuur in te stellen.

– Gebruik de draaiknop (11), de draaiknop (9)
en de blaasmonden links en rechts in de
cabine om de temperatuur en de tempera-
tuurverdeling af te stellen.

Instellingen voor ruiten ontwasemen

– Zet de draaiknop (14) op warm (eindpositie
rechts).

– Zet de draaiknop (9) op voorruitverwarming
(eindpositie links).

– Zet de draaiknop (11) op niveau4.

– Open de blaasmonden links en rechts in de
cabine, en richt de lamellen naar de voor-
ruit.

Automatische verwarmingsmodus
De drukknop (12) voor de airconditioning moet
zĳn uitgeschakeld.

– Gebruik de draaiknop (14) om de tempera-
tuur in te stellen.

– Druk op de drukknop (10) en druk vervol-
gens op de drukknop (12).

De automatische verwarming wordt ingescha-
keld en de automatische airconditioning wordt
uitgeschakeld. De aan-indicator (8) licht groen
op. Het ventilatorniveau en de temperatuur
worden nu automatisch geregeld.
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 OPMERKING

Als de stand van de draaiknop (11) voor het
ventilatortoerental wordt gewĳzigd, wordt de
verwarming automatisch overgeschakeld naar
de ”handmatige verwarmingsmodus”. Voorruit-
verwarming is alleen mogelĳk in de handmati-
ge modus.

 LET OP
Als de aan-indicator (8) na het inschakelen vĳf maal
knippert en vervolgens uitgaat, is er een storing in de
automatische verwarming.
Neem contact op met uw servicepartner.

Displayeenheid Parker
Het touchscreen is rechtsboven in de cabine gemonteerd. Hĳ is in het blikveld van de bestuurder
aangebracht en biedt centrale informatie over alle functies van de heftruck. Na het inschakelen
van de contactschakelaar voert de displayeenheid een zelftest uit. Tĳdens de zelftest worden alle
indicatielampjes en de displays geactiveerd.

 OPMERKING

De pictogram-indeling van de display-eenheid
kan variëren als gevolg van voortdurende up-
dates en verbeteringen van het product. Dis-
play-eenheid alleen ter referentie; actuele spe-
cificaties zĳn van toepassing.
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Pictogrambeschrĳving

Masthoek
Lastgewichtsweergave
Tĳddisplay
Parkeerrem
Waarschuwingslampje voor de motorolie-
druk
Voorverwarmingslampje
Motoroliepeil
DEF-alarmlampje
DPF-alarmlampje
Indicator DEF-limietkoppel
Alarmlampje uitlaatgastemperatuur
DEF-alarmlampje
Lampje voor het transmissieoliepeil
Indicatielampje DPF-regeneratie
Koelvloeistofniveau

1
2
3
4
5

6
7
8
9
10
11
12
13
14
15

Indicatielampje motorstoring (laag)
Indicatielampje motorstoring (hoog)
Versnelling
Brandstofmeter
Ureummeter
Motortoerentalmeter
Rĳsnelheden
Eenvoudige interfaceschakeling
Wegen met één druk op de knop
Service-interface
Motorinterface
Transmissie-interface
Hydrauliek-interface
Weeginterface
Interface voor systeemparameters

16
17
19
20
21
22
23
24
25
30
31
32
33
34
35
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Motorinterface
Wanneer regeneratie van het DPF nodig is,
start u de regeneratie door op de toets (1) op
de displayeenheid te drukken

Transmissie-interface




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Hydrauliek-interface

Motor starten en afzetten
Motor starten

 GEVAAR

Vergiftigingsgevaar!
Laat de motor niet in ongeventileerde
omgevingen draaien.

 OPMERKING

Voorkom indien mogelĳk het herhaaldelĳk
starten van de motor en korte werkcycli, om-
dat hierdoor de motor niet op werktemperatuur
kan komen. Herhaaldelĳk koud starten leidt tot
grotere slĳtage.

– Ga op de bestuurdersstoel zitten.

– Doe de veiligheidsgordel om (als er een
aanwezig is).


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– Zet de bedieningshendel (joystick en rĳrich-
ting (15)) in de neutrale stand.

– Schakel de parkeerrem in (als deze nog
niet is ingeschakeld) door op de parkeer-
remschakelaar (1) te drukken

– Steek de contactsleutel in de contact- en
startschakelaar en draai de sleutel van de
nulstand in stand ”I”.

Opstarten van het elektrisch systeem.

– Draai de sleutel in stand ”II”.

U moet wachten tot het display opstart om de
machine te starten

Zodra de motor start:

– Laat de sleutel los. Activeer de startmotor
niet langer dan 30 seconden.




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– De vorkheftruck geeft wanneer deze start
het betreffende scherm weer.

– De displayeenheid toont vervolgens het
toerentellerscherm met het volgende: mo-
tortoerental, brandstofniveau, AdBlue®-ni-
veau, neutraalstand en parkeerremstatus.

 LET OP
Vergiftigingsgevaar!
Laat de motor niet in ongeventileerde omgevingen
draaien.

Indien de motor niet start:

– Zorg ervoor dat het voorverwarmingsproces
is voltooid. Afhankelĳk van de machine,
de temperatuur en de hoogte kan het voor-
gloeien langer dan één minuut duren. Laat
na het voorgloeien de startmotor lopen tot
de motor met stationair toerental draait. Ac-
tiveer de startmotor niet langer dan 30 se-
conden.

 OPMERKING

Er is een blokkering tegen herhaald starten
actief en de motor kan niet worden gestart.

– Laat het contact altĳd ingeschakeld tot het
symbool dooft.

– Probeer vervolgens opnieuw te starten.

Wacht ten minste een minuut tussen de start-
pogingen, om de batterĳ te sparen. Als de
motor na de derde poging nog steeds niet is
gestart, zie dan de paragraaf ”Storingen ver-
helpen - dieselmotor”.

Het motortoerental wordt automatisch gere-
geld, afhankelĳk van de motorbelasting.

 OPMERKING

Laat de motor niet bĳ stationair toerental
warmdraaien. Rĳd snel met een last. De motor
is binnen korte tĳd op bedrĳfstemperatuur.


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Motor uitschakelen

 LET OP
Bĳ motoren met turbocompressor bestaat het risi-
co dat door het hoge toerental van de turbo-as (≥
100.000 tpm bĳ vollast) de aslagering door een tekort
aan smering droogloopt en beschadigd raakt.
Schakel de motor niet uit wanneer deze met vollast
draait, maar laat hem enkele minuten met een laag
toerental draaien.

– Haal uw voet van het rĳpedaal (3).

– Schakel de parkeerrem in door op de par-
keerremschakelaar (1) te drukken

– Zet de rĳrichtinghendel in de neutrale stand.

– Draai de contactsleutel in de nulstand.

 OPMERKING

Wanneer de motor wordt afgezet, wordt de
rem automatisch ingeschakeld.

– Verwĳder de contactsleutel wanneer u de
machine verlaat.




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Rĳden
 LET OP

Kantelgevaar van de machine.
Neem eerst contact op met uw servicepartner voor-
dat u op steilere hellingen rĳdt.

Het rĳden op lange hellingen van meer dan
15% is in de regel niet toegestaan, dit op
grond van de voorgeschreven minimale rem-
werking en stabiliteitskarakteristieken van de
machine.

De gegevens met betrekking tot het klimver-
mogen op het specificatieblad zĳn afgeleid uit
de trekkracht van de machine en zĳn alleen
van toepassing op het rĳden over hindernis-
sen en voor kleine hoogteverschillen.

Stem uw rĳstĳl altĳd af op de toestand van
de ondergrond (ruwe terreinen, etc.); dit geldt
in het bĳzonder voor gevaarlĳke werkgebieden
en met het oog op de last.

 LET OP
Risico van beschadiging van de cabinedeur.
Zorg ervoor dat de cabinedeur in de gesloten stand
is vastgezet.

 LET OP
Gevaar voor ongevallen tĳdens het achteruitrĳden.
Wees extra voorzichtig.

Achteruitkĳkspiegels moeten voorafgaand aan
de werkzaamheden worden gereinigd en door
de bestuurder goed worden afgesteld. Boven-
dien mogen zĳ alleen worden gebruikt om
vóór het rĳden de omgeving van de machine
te bekĳken en om het verkeer achterop in
de gaten te houden. Achteruitrĳden is alleen
toegestaan wanneer de bestuurder in achter-
waartse rĳrichting kĳkt.

– Kĳk altĳd in de rĳrichting en zorg voor vol-
doende zicht op de voor u liggende weg,
en tĳdens het sturen ook naar de zĳkanten.
Controleer tĳdens het rĳden of de voor u
liggende weg vrĳ is.
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Als er goederen worden getransporteerd die
het zicht belemmeren, moet er met de last
naar achteren gericht met de machine worden
gereden. Als dit niet mogelĳk is, moet een
tweede persoon als begeleider aan de voorzĳ-
de van de machine meelopen.

De machine mag dan alleen met loopsnel-
heid en extra voorzichtig worden gereden.
Als er voor voldoende zicht visuele hulpmidde-
len (bĳv. spiegels, camera/monitor) nodig zĳn,
moet het gebruik daarvan worden geoefend.

– Start de motor met de contactsleutel.

– Breng de vorken iets omhoog en neig de
mast naar achteren.

– Schakel de parkeerrem uit door het bedrĳfs-
rempedaal in te trappen en vervolgens de
parkeerremschakelaar in te drukken.

 OPMERKING

Door de voetrem in te trappen terwĳl de par-
keerrem wordt uitgeschakeld , wordt voorko-
men dat de machine per ongeluk in beweging
komt.

Eenpedaalsysteem
Vooruitrĳden

– Zorg ervoor dat zich in de omgeving van de
pedalen geen voorwerpen of rommel bevin-
den, voordat u met de machine rĳdt.

– Duw de rĳrichtinghendel (2) naar voren.

– Trap het rĳpedaal (4) voorzichtig in. De rĳ-
snelheid van de machine is afhankelĳk van
hoe ver het pedaal is ingetrapt.

 OPMERKING

Het snel helemaal intrappen van het rĳpedaal
wordt ontraden, omdat de maximale accelera-
tie automatisch geregeld wordt.

Achteruitrĳden

– Trek de rĳrichtinghendel (2) naar achteren.

– Trap op het rĳpedaal (4). De machine zal
achteruitrĳden met een snelheid die afhan-
kelĳk is van de stand van het rĳpedaal.


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 OPMERKING

De machine eerst stoppen voordat u achteruit
rĳdt.

Stoppen

– Laat het rĳpedaal (4) los en druk het rempe-
daal in.

– Wanneer u de machine verlaat terwĳl de
motor draait, bĳvoorbeeld om kort iets in
de buurt van de machine te doen (een
hek openen, afkoppelen van een aanhang-
wagen, etc.), moet u altĳd de parkeerrem-
schakelaar (3) en de veiligheidsgordel los-
maken. Schakel de motor uit als u langer
stopt. Tekens wanneer u de machine onbe-
heerd achterlaat, dient u de contactsleutel
(1) te verwĳderen.

Joystick bĳ bediening met cen-
trale hendel

 WAARSCHUWING

Door de bewegingen van de hefmast
of voorzetapparatuur bestaat er beknel-
lingsgevaar voor de bestuurder.
Reik of stap daarom nooit tussen de hef-
mastconstructie of in de ruimte tussen
hefmast en heftruck.

De hefinrichting en de voorzetapparatuur
mogen uitsluitend worden gebruikt voor
het beoogde doel.

Bestuurders moeten getraind zĳn in het
bedienen van de hefinrichting en de
voorzetapparatuur.

Houd rekening met de maximale hef-
hoogte.

 OPMERKING

Bĳ een extreme belasting van de verbran-
dingsmotor kan door de daarmee gepaard
gaande verlaging van het toerental de werkhy-
drauliek enigszins vertraagd werken. Wanneer
de motor langduriger wordt belast, moet de
joystick in de neutrale stand worden gezet om
de werkhydrauliek weer vrĳ te geven.
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Hef- en neiginrichting bedienen

 OPMERKING

Bĳ een uitvoering met centrale bedieningshen-
del worden wanneer de hendel in een tussen-
stand wordt gezet (ca. 45°), beide functies te-
gelĳkertĳd geactiveerd (bĳv. heffen en neigen).

– Let op de schakelsymbolen met richtingspĳ-
len.

De joystick moet altĳd voorzichtig worden be-
diend, nooit door eraan te rukken. De ver-
plaatsing van de joystick bepaalt de hef-, daal-
en neigsnelheid. Na loslaten van de joystick
keert de hendel automatisch terug in de oor-
spronkelĳke stand.

 OPMERKING

Joysticks werken alleen wanneer de motor
draait en de bestuurder op de stoel zit.

Vorkenbord heffen

 GEVAAR
Bĳ het heffen en dalen van de vorken is er een
verhoogd val- en beknellingsgevaar.
Ga daarom niet op de geheven vorken staan.

– Duw de joystick (1) naar rechts.

Vorkenbord laten zakken
– Duw de joystick (1) naar links.




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Hefmast naar voren neigen
– Duw de joystick (1) naar voren.

Hefmast naar achteren neigen
– Trek de joystick (1) naar achteren.

Voorzetapparatuur bedienen
Als speciale uitrusting kan er voorzetappara-
tuur aan de heftruck worden gemonteerd (bĳv.
sideshift, vorkverstelling, klem etc.). Let op de
werkdruk en houd u aan de bedieningsinstruc-
ties voor het voorzetapparaat. Er is een extra
joystick (kruishendel) voor de bediening van
deze voorzetapparatuur aanwezig.

 LET OP
Voorzetapparatuur beïnvloedt het hefvermogen en
de stabiliteit van de heftruck.
Voorzetapparatuur die niet samen met de heftruck
wordt geleverd, mag alleen worden gebruikt wanneer
de servicepartner heeft bevestigd dat het hefvermo-
gen en de stabiliteit een veilige werking garanderen.

 OPMERKING

De hier beschreven bediening van voorzetap-
paratuur is bedoeld als voorbeeld. Afhankelĳk
van de uitrusting van uw heftruck kan de confi-
guratie van de joystick verschillend zĳn.

– Let op de schakelsymbolen met richtingspĳ-
len.




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Sideshift bedienen

 OPMERKING

Om beschadiging te voorkomen, mag de si-
deshift niet worden bediend wanneer de vor-
ken op de grond rusten.

– Duw de joystick (2) naar links.

De sideshift gaat naar links.

– Duw de joystick (2) naar rechts.

De sideshift gaat naar rechts.

Vorkverstelling bedienen

 OPMERKING

Om beschadiging te voorkomen, mag de vor-
kverstelling niet worden bediend met een last
op de vorken of wanneer de vorken op de
grond rusten. Gebruik de vorkverstelling niet
als een klem.

– Duw de joystick (2) naar voren.

De vorken schuiven uit elkaar.

– Trek de joystick (2) naar achteren.

De vorken schuiven naar elkaar toe.




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Draaiinrichting bedienen (optionele uit-
rusting)

 GEVAAR
Stabiliteit in gevaar.
Pak lasten alleen zodanig op dat ze in het lastzwaar-
tepunt kunnen worden gedraaid.

Als lasten excentrisch worden opgepakt, kan
bĳ een draaibeweging het resthefvermogen
worden overschreden.

Het eigen zwaartepunt van de last mag ge-
durende het draaien niet meer dan 100 mm
(nominaal hefvermogen minder dan 6300 kg)
of 150 mm (nominaal hefvermogen tussen
6300 kg en 10.000 kg) buiten het draaipunt
liggen!

 OPMERKING

Zorg bĳ het draaien voor voldoende afstand,
om beschadiging te voorkomen.

– Let op de schakelsymbolen met richtingspĳ-
len.

– Duw de joystick (2) naar links.

Het apparaat draait linksom.

– Duw de joystick (2) naar rechts.

Het apparaat draait rechtsom.




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Klem bedienen (optionele uitrusting)

 GEVAAR
Er bestaat een verhoogd ongevallenrisico door een
vallende last.
Bĳ voorzetapparatuur die een last vasthoudt door
daarop druk uit te oefenen (bĳv. een balenklem),
moet er een vergrendelbare joystick worden gebruikt.

Als uw heftruck niet hiermee is uitgerust, neem dan
contact op met uw servicepartner.

– Let op de schakelsymbolen met richtingspĳ-
len.


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Joystick bĳ bediening met afzon-
derlĳke hendel

 WAARSCHUWING

Door de bewegingen van de hefmast
of voorzetapparatuur bestaat er beknel-
lingsgevaar voor de bestuurder.
Reik of stap nooit tussen de hefmastcon-
structie of in de ruimte tussen hefmast
en heftruck.

De hefinrichting en de voorzetapparatuur mo-
gen uitsluitend worden gebruikt voor het be-
oogde doel.

Bestuurders moeten getraind zĳn in het bedie-
nen van de hefinrichting en de voorzetappara-
tuur.

Houd rekening met de maximale hefhoogte.

Hef- en neiginrichting bedienen
– Let op de symbolen met richtingspĳlen.

De joystick moet altĳd voorzichtig worden be-
diend, nooit door eraan te rukken. De ver-
plaatsing van de joystick bepaalt de hef-, daal-
en neigsnelheid. Na loslaten van de joystick
keert de hendel automatisch terug in de oor-
spronkelĳke stand.

 OPMERKING

Joysticks werken alleen wanneer de motor
draait en de bestuurder op de stoel zit.


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Vorkenbord heffen

 GEVAAR
Bĳ het heffen en dalen van de vorken is er een
verhoogd val- en beknellingsgevaar.
Ga niet op de geheven vorken staan.

– Trek de joystick (1) naar achteren.

Vorkenbord laten zakken
– Duw de joystick (1) naar voren.

Hefmast naar voren neigen
– Duw de joystick (2) naar voren.

 OPMERKING

Als de heftruck is uitgerust met een potentio-
meter voor de masthoek, is er een veiligheids-
optie om te voorkomen dat de mast volledig
naar voren neigt.
● Neig de mast naar voren, te beginnen bĳ

-10°, de mast beweegt 5° naar voren en
stopt dan.

● Alleen wanneer de bestuurder de joystick
terugzet in de neutrale stand en weer naar
voren neigt, blĳft de mast tot de maximale
voorwaartse hoek van 15° bewegen.

Hefmast naar achteren neigen
– Trek de joystick (2) naar achteren.

Voorzetapparatuur bedienen
Als speciale uitrusting kan er voorzetappara-
tuur aan de heftruck worden gemonteerd (bĳv.
sideshift, vorkverstelling, draaiinrichting, klem
etc.). Let op de werkdruk en houd u aan
de bedieningsinstructies voor het voorzetap-
paraat. Er zĳn extra joysticks voor de bedie-
ning van deze voorzetapparatuur aanwezig.




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 LET OP
Gevaar van instabiliteit van de machine.
Voorzetapparatuur die niet samen met de machine
wordt geleverd, mag alleen worden gebruikt wanneer
de servicepartner heeft bevestigd dat het hefvermo-
gen en de stabiliteit een veilige werking garanderen.
Voorzetapparatuur beïnvloedt het hefvermogen en
de stabiliteit van de heftruck.

 OPMERKING

De hier beschreven bediening van voorzetap-
paratuur is bedoeld als voorbeeld. Afhankelĳk
van de uitrusting van uw heftruck kan de confi-
guratie van de joystick verschillend zĳn.

– Let op de symbolen met richtingspĳlen. 
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Sideshift bedienen

 OPMERKING

De sideshift mag niet worden bediend wan-
neer de vorken op de grond rusten.

– Duw de joystick (3) naar voren.

De sideshift gaat naar links.

– Trek de joystick (3) naar achteren.

De sideshift gaat naar rechts.

Vorkverstelling bedienen

 OPMERKING

Om beschadiging te voorkomen, mag de vor-
kverstelling niet worden bediend met een last
op de vorken of wanneer de vorken op de
grond rusten. Gebruik de vorkverstelling niet
als een klem.

– Duw de joystick (4) naar voren.

De vorken schuiven uit elkaar.

– Trek de joystick (4) naar achteren.

De vorken schuiven naar elkaar toe.




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Draaiinrichting bedienen (optionele uit-
rusting)

 GEVAAR
Gevaar van instabiliteit van de machine.
Pak lasten alleen zodanig op dat ze in het lastzwaar-
tepunt kunnen worden gedraaid.

Als lasten excentrisch worden opgepakt, kan
bĳ een draaibeweging het resthefvermogen
worden overschreden.

Het eigen zwaartepunt van de last mag ge-
durende het draaien niet meer dan 100 mm
(nominaal hefvermogen minder dan 6300 kg)
of 150 mm (nominaal hefvermogen tussen
6300 kg en 10.000 kg) buiten het draaipunt
liggen!

 OPMERKING

Zorg bĳ het draaien voor voldoende afstand,
om beschadiging te voorkomen.

– Let op de symbolen met richtingspĳlen.

– Duw de joystick (5) naar voren.

Het apparaat draait linksom.

– Trek de joystick (5) naar achteren.

Het apparaat draait rechtsom.




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Klem bedienen (optionele uitrusting)

 GEVAAR
Er bestaat een verhoogd ongevallenrisico door een
vallende last.
Bĳ voorzetapparatuur met een klemfunctie (bĳv. een
balenklem), moet er een vergrendelbare joystick wor-
den gebruikt.

Als uw heftruck niet hiermee is uitgerust, neem dan
contact op met uw servicepartner.

– Let op de schakelsymbolen met richtingspĳ-
len.



Stuurinrichting
Hydrostatische besturing betekent dat er zeer
weinig inspanning nodig is om de gestuurde
wielen van de machine te draaien. Dit is voor-
al gunstig tĳdens het rĳden in smalle gangpa-
den.

– Start de machine.

– Draai het stuur volledig naar links en naar
rechts.

 OPMERKING

De heftruck is uitgerust met stuurversnelling,
die de draaisnelheid automatisch aanpast
aan de snelheid waarmee het stuur wordt ge-
draaid.

 LET OP
Ongevallenrisico.
Vertrouw niet op de stand van het stuur.

Als het stuur drie keer snel naar links wordt
gedraaid en vervolgens drie keer langzaam
naar rechts, zal de heftruck niet in zĳn oor-
spronkelĳke richting terugkeren.

– Kĳk altĳd in de rĳrichting. Vertrouw niet op
de stand van het stuur.

 OPMERKING

Om onnodige bandenslĳtage te voorkomen,
mag er alleen aan het stuur worden gedraaid
als de machine rĳdt.

Neem contact op met uw servicepartner als
het sturen te zwaar gaat of als er te veel spe-
ling in de stuurinrichting is.

– Gebruik de machine niet meer als de stuur-
inrichting defect is.
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Claxon

Claxon bedienen
Op hoeken en op kruispunten met slecht zicht
wordt de claxon als waarschuwingssignaal ge-
bruikt.

– Druk op de claxonknop (1) op de armleu-
ning.

Bedrĳfsrem
Bedrĳfsrem bedienen:

– Laat het rĳpedaal (3) los en laat het pedaal
weer in de ruststand komen.

– Trap op een van de rempedalen (4).

 LET OP
In geval van nood zal het uitschakelen van de con-
tactsleutel (2) de handrem inschakelen, waardoor de
machine volledig tot stilstand komt en alle hydrauli-
sche functies worden uitgeschakeld.

 WAARSCHUWING
Deze handeling mag alleen in een noodgeval worden
uitgevoerd, wat kan leiden tot een instabiele machine
en/of verlies van de last op de vorken.




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Parkeerrem
De parkeerrem werkt bĳ snelheden lager dan
3 km/h, de schakelaar (1) bevindt zich aan de
voorzĳde van de armleuning.

Parkeerrem handmatig inschakelen:

– Om de parkeerrem in te schakelen, trapt
u op het rempedaal (4) en houdt u de
parkeerremschakelaar (1) ingedrukt totdat
het waarschuwingssymbool voor de par-
keerrem op de monitor van de machine op-
licht.

– Om de parkeerrem uit te schakelen, trapt u
op het bedrĳfsrempedaal (4) en drukt u ver-
volgens op de parkeerremschakelaar (1).
Dit is een veiligheidssysteem om onbedoeld
uitschakelen van de parkeerrem te voorko-
men.

 WAARSCHUWING
Ongevallenrisico.
Neem contact op met uw geautoriseerde dealer wan-
neer er storingen in het remsysteem optreden of er
slĳtageverschĳnselen aan het systeem worden ont-
dekt. Rĳd nooit met de machine als de remmen de-
fect zĳn.

Automatische bediening van de parkeerrem

– Stel de automatische parkeerremfunctie in.

 OPMERKING

Voor het instellen van de automatische par-
keerremfunctie is specialistische kennis ver-
eist. Neem contact op met uw servicepartner.

Indien de automatische parkeerremfunctie is
ingesteld:

Wanneer versnelling vooruit of achteruit wordt
gekozen en het rĳpedaal wordt ingetrapt, gaat
de parkeerremindicator uit.

Wanneer de machine stilstaat, met de bedrĳfs-
rem ingeschakeld en in een versnelling, wordt
na 5 of meer seconden de parkeerrem au-
tomatisch ingeschakeld en gaat de indicator
knipperen.


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 OPMERKING

De intervaltĳd kan worden aangepast. Neem
contact op met uw servicepartner om de aan-
passing uit te voeren.

 LET OP
Gevaar van letsel en beschadiging van de machine.
Controleer altĳd of de parkeerrem (handmatig of au-
tomatisch) is ingeschakeld voordat u de machine
verlaat.

 LET OP
Gevaar van letsel en beschadiging van de machine.
Parkeer de machine niet op een onbewaakte helling.

Overbruggingsschakelaar
Het managementsysteem van de heftruck re-
gistreert storingen in het systeem en dwingt
de heftruck om de noodloopmodus in te scha-
kelen of stopt de functie die de storing veroor-
zaakt. Met de overbruggingsschakelaar kan
de bestuurder de heftruck kort bedienen om
deze in een veilige toestand terug te brengen.

 OPMERKING

Overbelastingsveiligheidsschakelaar (1) mag
alleen worden gebruikt door geautoriseerde
personen die de risico's tĳdens het dalen van
de last kunnen beoordelen en die de verant-
woordelĳkheid daarvoor kunnen dragen.

 LET OP
Gevaar van letsel en beschadiging van de machine.
Wees uiterst voorzichtig. Sommige veiligheidsvoor-
zieningen zĳn uitgeschakeld als de overbruggings-
schakelaar geactiveerd is.


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Batterĳcompartiment openen
– De batterĳen bevinden zich in een comparti-

ment linksachter in de machine.

– Controleer of het zwenkbereik van de deur
vrĳ is.

– Open de deur.

Batterĳcompartiment sluiten
– Sluit de deur.

Batterĳen loskoppelen
De hoofdschakelaar voor de batterĳ bevindt
zich aan de achterkant van het batterĳcompar-
timent.

– Om de batterĳen los te koppelen, draait u
de greep (1) van de hoofdschakelaar 90°
linksom. De batterĳen zĳn nu losgekoppeld.

– Om de batterĳvoeding opnieuw in te scha-
kelen, moet de greep (1) weer in de oor-
spronkelĳke stand worden gebracht.

Aanhangerkoppeling 

 OPMERKING

De aanhangerkoppeling mag alleen worden
gebruikt om lichte aanhangwagens op het be-
drĳfsterrein te trekken.

– Trek de trekpen (1) omhoog.

– Plaats de trekstang in de opening van de
koppeling.

– Druk de trekpen (1) omlaag door het trek-
stangoog en de onderste bevestigingsope-
ning.





1


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Machine slepen

Remklauwhuis
O-ringafdichting
Borgveer
Sleutel (24/30 mm)
Schroefdop
Inbussleutel (8/10 mm)
Stelschroef
Borgmoer
Veerpakket

1
1a
2
3
4
5
6
7
8

Zuiger
Drukbout
Magneet
Frictieblok
Frictieblok
Geleidepen
Splitpen
Kroonmoer
Ontluchtingsnippel

9
10
11
12
13
14
15
16
17

 OPMERKING

Lees en begrĳp deze onderhoudsprocedure
voordat u met werkzaamheden begint. Neem
contact op met uw servicepartner als u niet
zeker weet welk aspect van deze procedure
u moet volgen.
Veiligheidsvoorwaarden

De volgende onderhoudsprocedures kunnen
betrekking hebben op de montage en/of
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verplaatsing van zware hydraulische uitrus-
ting, bekrachtiging van hydraulische systemen
en verplaatsing van zware voertuigen. Het is
de verantwoordelĳkheid van al het personeel
dat betrokken is bĳ deze procedures om veili-
ge werkprocedures te handhaven.

 NOTE

Tenzĳ anders vermeld, moeten alle onderde-
len bĳ demontage worden geïnspecteerd voor
hergebruik, indien deze kunnen worden gere-
pareerd.

Noodontgrendeling van de parkeerrem 

 GEVAAR
Verwondings- en/of levensgevaar door beknelling
Werk niet aan of onder een machine tenzĳ deze niet
kan bewegen.

– Parkeer de machine op een geschikte vlak-
ke ondergrond.

– Voordat u met onderhoud begint, moet u er-
voor zorgen dat de machine volledig geïm-
mobiliseerd is (niet in staat is om te rĳden).

– Plaats keggen onder de wielen.

– Verwĳder de contactsleutel uit de cabine
van de machine.

– Laat geen onbevoegd personeel de cabine
betreden.

 WAARSCHUWING
Verwondingsgevaar.
Remschĳfrotors en frictieblokken kunnen zeer heet
worden.

– Controleer of alle onderdelen zĳn afgekoeld
voordat u onderhoud uitvoert.

– Draai de schroefdop (4) los.

– Draai de borgmoer (7) los.

 OPMERKING

40 tot 70 Nm is nodig om de rem met behulp
van de stelschroef (6) uit te schakelen.

Bediening 4
Standaarduitrusting

 1131411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



– Draai de stelschroef (6) linksom tot de rem-
schĳfrotor vrĳ is.

– Als de machine gedurende enige tĳd in
deze toestand moet blĳven, draai dan de
schroefdop (4)handvast aan om het mecha-
nisme tegen verontreiniging te beschermen.

 OPMERKING

Voordat de machine kan worden gebruikt,
moet de parkeerrem opnieuw worden afge-
steld - zie de trainingshandleiding.

Nooduitgang
De rechter cabinedeur kan worden gebruikt
als nooduitgang.

– Open de cabinedeur.

– Verlaat de cabine achterwaarts.

– Gebruik indien aanwezig handgrepen om
de treden af te klimmen en de cabine te
verlaten.

– Sluit de cabinedeur.

 WAARSCHUWING
Verwondingsgevaar door verkeerd op- en afstappen.
Stap op en af met de voorzĳde van uw lichaam naar
de machine gewend.
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Speciale uitrusting
Regeleenheid van de rĳaandrĳ-
ving

 OPMERKING

Er kan op twee manieren door het heftruck-
statusdisplay worden genavigeerd met behulp
van de toetsen op de armleuning, zoals hier-
onder beschreven.

De regeleenheid van de rĳaandrĳving wordt
aangestuurd door middel van de draai-druk-
knop (2), de toets ”Terug” (1) en de
toets ”Schakelen” (3).

De draai-drukknop draaien

Door de draai-drukknop naar links of naar
rechts te draaien, kunnen de volgende acties
worden uitgevoerd:
● Door menu-items scrollen
● Waarden traploos of stapsgewĳs wĳzigen

(helderheid, cĳfer of getal)

d1411039

1

2




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Op de draai-drukknop drukken

Door kort op de draai-drukknop te drukken,
kunnen de volgende acties worden uitge-
voerd:
● Menu-item selecteren
● Een functie activeren en deactiveren
● Een melding bevestigen

Door de draai-drukknop langer dan twee se-
conden ingedrukt te houden, worden de vol-
gende functies geactiveerd:
● Positie programmeren (neighoek, hefhoog-

te, hefbegrenzing)
● Positie van een favoriet bezetten of over-

schrĳven
● Na invoer van de pincode een functie of

display selecteren
● Geprogrammeerde waarden wissen
● Favoriet wissen
● Nieuwe tĳd/datum of pincode instellen
● Resetten

De toets ”Terug”

Door kort op de toets ”Terug” te drukken, kun-
nen de volgende acties worden uitgevoerd:
● Een menuniveau teruggaan
● Een melding bevestigen

De toets ”Schakelen”

Door kort op de toets ”Schakelen” te druk-
ken, kunnen de volgende acties worden uitge-
voerd:
● Tussen de favorieten schakelen
● Van het menu-item naar de laatst gebruikte

favoriet gaan




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5100 040 Multifunctionele joys-
tick
Joystick 4Plus modulair concept (Elo-
bau)

Bedieningstoetsen

KION-basismodule
Multifunctionele hendel
Multifunctionele hendel met behuizing voor
vorkheftrucks
Multifunctionele hendel met behuizing voor
reachtrucks
Elektronische module met CAN

1
2
3

4

5



Claxon
Neigen
Functietoets
Rĳrichting
Sideshift

1
2
3
4
5
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Geregelde assen

Voeding  
Bedrĳfsspanning
(min.) 9V

Nominale spanning 12V / 24V
Bedrĳfsspanning
(max.) 38V

Stroomverbruik
(max.) 1,8 W

Omgevingsspecificatie multifunctionele hendel

Omgevingscondities  
Beschermingsklasse IP65 (gemonteerd)
Opslagtemperatuur -35 °C tot +85 °C
Omgevingstemperatuur -35 °C tot +75 °C
Geschikt voor gebruik in koelhuizen ΔT tot 60 K
EMC-immuniteit conform EN12895 36 V/m
ESD:
Contactontlading naar de sensorbehuizing (CD)
Luchtafvoer (AD)

15 kV vanaf 150 pF
25 kV vanaf 150 pF

Immuniteit magnetisch veld:
Getest volgens EN61000-4-8 niveau 5:

1000 A/m 3 s (0 Hz)
30 A/m 3 s (50 Hz)

6240 005 Lastgewichtdisplay
(gewichtsfout (+/100 kg))

Lastgewicht bepalen en weergeven
Voor een grotere nauwkeurigheid van de last-
gewichtsweergave moet er worden voldaan
aan de volgende voorwaarden:
● De heftruck moet op een vlakke ondergrond

staan en moet stilstaan
● De hefmast moet verticaal staan
● De hydrauliekolie van de heftruck moet op

bedrĳfstemperatuur zĳn
● Het vorkenbord mag niet meer dan 1,70 m

boven de grond zĳn geheven. De lastge-
wichtsweergave geeft boven 1,70 m geen
betrouwbare waarden weer

● De geheven last moet in rust zĳn




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 OPMERKING

Een betrouwbare weergave van het lastge-
wicht kan niet worden gegarandeerd voor lich-
te lasten van minder dan 100 kg.

Forklift Data Management
Pincode voor toegangscontrole
Het invoerapparaat (1) voor heftruckgege-
vensacquisitie (FDE) bevindt zich in de arm-
leuningconsole (3).

Het invoerapparaat heeft een 12-cĳferig toets-
enblok (2).

Bĳ de standaardinstelling wordt een 5-cĳferige
pincode aan de betreffende bestuurder toege-
kend, om ervoor te zorgen dat de machine
alleen kan worden gebruikt door geautoriseerd
personeel.

De machine kan alleen worden gestart na het
invoeren van deze pincode en eventueel een
statuscode (afhankelĳk van de instelling).

 OPMERKING

De pincode kan worden uitgebreid van 5 naar
8 cĳfers. Alvorens de pincode in te voeren,
dient u bĳ de beheerder van uw heftruckvloot
te informeren naar het aantal cĳfers voor de
pincode en de instelling voor de machine.

1
2

3

4

d3941466a
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Heftruckgegevensacquisitie - stan-
daardinstelling (pincode)
Meld u aan en start de motor:

– Schakel de parkeerrem in.

– Open de armleuningsteun (4) zĳwaarts naar
rechts

– Druk op de Reset -toets (8) (of een wille-
keurige andere toets) om het invoerappa-
raat vanuit de stand-bymodus te activeren

 OPMERKING

Als er op een cĳfertoets wordt gedrukt om het
apparaat te activeren, wordt dit cĳfer geregi-
streerd als het eerste cĳfer van de pincode.

LED (5) en LED (6) knipperen beurtelings
groen.

 OPMERKING

Als er geen pincode wordt ingevoerd, keert
het invoerapparaat na 60 seconden terug in
de stand-bymodus (fabrieksinstelling). Deze
vertragingstĳd kan worden gewĳzigd. Neem
contact op met de beheerder van uw heftruck-
vloot.

– Voer de persoonlĳke pincode in (fabrieksin-
stelling = 0 0 0 0 0 ).

1
2

3

4
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LED (5) en LED (6) branden beide groen.

 OPMERKING

Als er een onjuiste pincode is ingevoerd, knip-
peren LED (5) en LED (6) rood. Na een vertra-
gingstĳd gaat het invoerapparaat weer naar de
aanmeldmodus en knipperen de twee LED's
beurtelings groen. Telkens wanneer er een
onjuiste pincode wordt ingevoerd, wordt de
vertragingstĳd langer. Een verkeerde invoer
kan worden afgebroken door op de Reset -
toets (8) te drukken.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”II” en start de motor

 OPMERKING

Indien de machine de eerste keer niet normaal
start, kan de startprocedure worden herhaald
totdat de draaiknop (9) weer in de nulstand
wordt gezet en de pincode na het verstrĳken
van de vertragingstĳd niet langer is opgesla-
gen.

 OPMERKING

Indien LED (5) rood brandt en LED (6) groen
brandt, moeten de gegevens worden uitgele-
zen. Informeer onmiddellĳk de beheerder van
uw heftruckvloot.

– Sluit de armleuningsteun (4)




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Schakel de motor uit en meld u af:

 LET OP
Onbevoegd gebruik door ongeautoriseerd personeel.
Wanneer de bestuurder de machine parkeert en de-
ze verlaat, dient hĳ zich af te melden.

– Schakel de parkeerrem in.

– Open de armleuningsteun (4) zĳwaarts naar
rechts

– Druk op de toets Log IN/OUT  (7)

De motor wordt uitgeschakeld en LED (5) en
LED (6) doven.

– Sluit de armleuningsteun (4)

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”0”

 OPMERKING

Als de bestuurder de bestuurdersstoel verlaat,
worden na een vertragingstĳd de motor en
de voeding uitgeschakeld. Als de bestuurder
de motor met de draaiknop (9) uitschakelt,
kan de machine gedurende een vertragings-
tĳd worden gestart zonder dat er opnieuw een
pincode moet worden ingevoerd. Deze vertra-
gingstĳd kan worden gewĳzigd. Neem contact
op met de beheerder van uw heftruckvloot.

Voeding activeren:

– Houd de toets Log IN/OUT  (7) langer dan
2 seconden ingedrukt

LED (5) licht geel op en LED (6) knippert
groen.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”0”

De motor wordt uitgeschakeld.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”I”

De voeding blĳft ca. 60 seconden ingescha-
keld (bĳv. voor de verlichting).




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Heftruckgegevensacquisitie − speciale
instelling (pincode en statuscode)
Meld u aan en start de motor:

– Schakel de parkeerrem in.

– Open de armleuningsteun (4) zĳwaarts naar
rechts

– Druk op de Reset -toets (8) (of een wille-
keurige andere toets) om het invoerappa-
raat vanuit de stand-bymodus te activeren

 OPMERKING

Als er op een cĳfertoets wordt gedrukt om het
apparaat te activeren, wordt dit cĳfer geregi-
streerd als het eerste cĳfer van de pincode.

LED (5) en LED (6) knipperen beurtelings
groen.

 OPMERKING

Als er geen pincode wordt ingevoerd, keert
het invoerapparaat na 60 seconden terug in
de stand-bymodus (fabrieksinstelling). Deze
vertragingstĳd kan worden gewĳzigd. Neem
contact op met de beheerder van uw heftruck-
vloot.

– Voer de pincode (fabrieksinstelling =
0 0 0 0 0 ) en de statuscode in.

Bĳ een juist ingestelde machine luidt de pinco-
de dus als volgt: 0 0 0 0 0   0 .

1
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LED (5) en LED (6) branden beide groen.

 OPMERKING

Als er een onjuiste pincode is ingevoerd, knip-
peren LED (5) en LED (6) rood. Na een vertra-
gingstĳd gaat het invoerapparaat weer naar de
aanmeldmodus en knipperen de twee LED's
beurtelings groen. Telkens wanneer er een
onjuiste pincode wordt ingevoerd, wordt de
vertragingstĳd langer. Een verkeerde invoer
kan worden afgebroken door op de Reset -
toets (8) te drukken.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”II” en start de motor

 OPMERKING

Indien de machine de eerste keer niet normaal
start, kan de startprocedure worden herhaald
totdat de draaiknop (9) weer in de nulstand
wordt gezet en de pincode na het verstrĳken
van de vertragingstĳd niet langer is opgesla-
gen.

 OPMERKING

Indien LED (5) rood brandt en LED (6) groen
brandt, moeten de gegevens worden uitgele-
zen. Informeer onmiddellĳk de beheerder van
uw heftruckvloot.

– Sluit de armleuningsteun (4)


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Schakel de motor uit en meld u af:

 LET OP
Onbevoegd gebruik door ongeautoriseerd personeel.
Wanneer de bestuurder de machine parkeert en de-
ze verlaat, dient hĳ zich af te melden.

– Schakel de parkeerrem in.

– Open de armleuningsteun (4) zĳwaarts naar
rechts

– Druk op de toets Log IN/OUT  (7)

De motor wordt uitgeschakeld en LED (5) en
LED (6) doven.

– Sluit de armleuningsteun (4)

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”0”

 OPMERKING

Als de bestuurder de bestuurdersstoel verlaat,
worden na een vertragingstĳd de motor en
de voeding uitgeschakeld. Als de bestuurder
de motor met de draaiknop (9) uitschakelt,
kan de machine gedurende een vertragings-
tĳd worden gestart zonder dat er opnieuw een
pincode moet worden ingevoerd. Deze vertra-
gingstĳd kan worden gewĳzigd. Neem contact
op met de beheerder van uw heftruckvloot.

Voeding activeren:

– Houd de toets Log IN/OUT  (7) langer dan
2 seconden ingedrukt

LED (5) licht geel op en LED (6) knippert
groen.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”0”

De motor wordt uitgeschakeld.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”I”

De voeding blĳft ca. 60 seconden ingescha-
keld (bĳv. voor de verlichting).




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Statuscode

 OPMERKING

De statuscode geeft de status van de machine
aan.

De volgende codes zĳn beschikbaar:
● 0  = machine OK
● 1  = service nodig (machine start niet)
● 2  = onderhoud nodig (machine start)
● 3  = probleem met rĳden
● 4  = probleem met heffen
● 5  = probleem met sturen
● 6  = schade door ongeval
● 7  = gebruikersafhankelĳk
● 8  = gebruikersafhankelĳk
● 9  = gebruikersafhankelĳk

Statusberichten 7 , 8  en 9  kunnen door
de gebruiker individueel worden gedefinieerd.
Neem contact op met de beheerder van uw
heftruckvloot over de betekenis van deze sta-
tusberichten.

 OPMERKING

Indien u een van deze statusberichten niet
opmerkt (bĳv. een tot het moment dat u zich
hebt aangemeld met de statuscode 0  (machi-
ne OK), moet u zich weer afmelden.

– Druk op de Reset -toets (8)

– Meld u opnieuw aan met statusbericht 3
(probleem met rĳden)


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Toegangscontrole RFID dubbel
Het invoerapparaat (1) voor heftruckgege-
vensacquisitie (FDE) bevindt zich in de arm-
leuningconsole (3).

Het invoerapparaat heeft een leesoppervlak
(10) waarop de betreffende transponder (chip
of magneetstripkaart ) moet worden gelegd.
De machine kan alleen worden gestart nadat
de transponder op het leesoppervlak is ge-
legd.

Meld u aan en start de motor:

– Schakel de parkeerrem in.

– Open de armleuningsteun (4) zĳwaarts naar
rechts

– Plaats de geldige transponder op het lees-
oppervlak (10)

De gegevens worden ingelezen en LED (5) en
LED (6) lichten beide groen op.

– Verwĳder de transponder.

 OPMERKING

Indien LED (5) en LED (6) rood knipperen,
was de transponder ongeldig of was er spra-
ke van een leesfout. Na een vertragingstĳd
gaat het invoerapparaat weer naar de aan-
meldmodus en knipperen de twee LED's beur-
telings groen. Telkens wanneer er een ongel-
dige transponder wordt gebruikt, wordt de ver-
tragingstĳd langer. Het invoerapparaat wordt
automatisch opnieuw geactiveerd zodra er
een geldige transponder op het leesoppervlak
wordt gelegd en wordt ingelezen. LED (5) en
LED (6) lichten beide groen op.

1
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– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”II” en start de motor

 OPMERKING

Indien de machine de eerste keer niet normaal
start, kan de startprocedure worden herhaald
totdat de draaiknop (9) weer in de nulstand
wordt gezet en de motor na het verstrĳken
van de vertragingstĳd niet langer kan worden
gestart.

 OPMERKING

Indien LED (5) rood brandt en LED (6) groen
brandt, moeten de gegevens worden uitgele-
zen. Informeer onmiddellĳk de beheerder van
uw heftruckvloot.

– Sluit de armleuningsteun (4)

Schakel de motor uit en meld u af:

 LET OP
Onbevoegd gebruik door ongeautoriseerd personeel.
Wanneer de bestuurder de machine parkeert en de-
ze verlaat, dient hĳ zich af te melden.

– Schakel de parkeerrem in.

– Open de armleuningsteun (4) zĳwaarts naar
rechts

– Plaats de geldige transponder op het lees-
oppervlak (10)

De motor wordt uitgeschakeld en LED (5) en
LED (6) doven.

– Verwĳder de transponder.

– Sluit de armleuningsteun (4)

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”0”




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 OPMERKING

Als de bestuurder de bestuurdersstoel verlaat,
worden na een vertragingstĳd de motor en
de voeding uitgeschakeld. Als de bestuurder
de motor met de draaiknop (9) uitschakelt,
kan de machine gedurende een vertragings-
tĳd worden gestart zonder dat er opnieuw
een geldige transponder op het leesoppervlak
wordt gelegd. Deze vertragingstĳd kan worden
gewĳzigd. Neem contact op met de beheerder
van uw heftruckvloot.

Voeding activeren:

– Leg een geldige transponder op het leesop-
pervlak (10) en laat hem daar langer dan
2 seconden op liggen

LED (5) licht geel op en LED (6) knippert
groen.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”0”

De motor wordt uitgeschakeld.

– Draai de draaiknop (9) in schakelaar-
stand ”I”

De voeding blĳft ca. 60 seconden ingescha-
keld (bĳv. voor de verlichting).

 OPMERKING

Als er binnen 60 seconden weer een geldige
transponder op het leesoppervlak wordt ge-
legd, kan de motor weer worden gestart.

LED-statusdisplay

Functie: LED (5) LED (6)
Stand-bymodus Uit Uit

Vraag om invoer: pincode/transponder Knippert afwisselend met
LED (6) groen

Knippert afwisselend met
LED (5) groen

Geen fout bĳ het inlezen van de pin-
code/transponder; motor kan worden ge-
start

Brandt groen Brandt groen

Fout bĳ het inlezen van de pincode/trans-
ponder; motor kan niet worden gestart Knippert rood Knippert rood

Overgang naar de stand-bymodus Brandt eenmaal rood Brandt eenmaal groen
Voeding 60 seconden actief Licht geel op Knippert groen


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Functie: LED (5) LED (6)
Gegevens uitlezen - geheugen 90% vol Knippert rood Brandt groen
Gegevens uitlezen - geheugen 100% vol Brandt rood Brandt groen
Snelheidsbegrenzing via schoksensor Knippert langzaam rood Knippert langzaam groen

Verlichting

 OPMERKING

De configuratie van de schakelaars op de con-
sole rechtsboven aan het beschermdak is af-
hankelĳk van de uitvoering. Let op de schakel-
aarsymbolen.

Lampje klemmenbord en interieurver-
lichting inschakelen
– Zet de tuimelschakelaar (1) in de middelste

stand.

Het lampje van het klemmenbord is ingescha-
keld.

– Schakel de tuimelschakelaar (1) helemaal
om.

De interieurverlichting (7) is ingeschakeld.


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– Druk op de drukknop (8).

– De interieurverlichting (9) is ingeschakeld.

 OPMERKING

Als de drukschakelaar (8) is bediend, kunnen
de interieurverlichtingen (7) en (9) met de tui-
melschakelaar (1) in- en uitgeschakeld wor-
den.

Verlichting inschakelen
– Zet de tuimelschakelaar (2) in de middelste

stand.

De zĳlampen en kentekenplaatverlichting zĳn
ingeschakeld.

– Schakel de tuimelschakelaar (2) helemaal
om.

De dimlichten, zĳlampen en kentekenplaatver-
lichting zĳn ingeschakeld.

Werklamp inschakelen
– Druk op de tuimelschakelaar (3) of (4) (af-

hankelĳk van de uitvoering).

Waarschuwingsknipperlichten inschake-
len
– Druk op de tuimelschakelaar (5).


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Zwaailamp/flitslamp inschakelen
Afhankelĳk van de uitrusting zĳn er drie ver-
schillende uitvoeringen.

Versie 1

– Druk op de tuimelschakelaar (6).

Bedien de tuimelschakelaar (6):
● Niveau 0: lamp ”UIT”
● Niveau 1: lamp ”AAN” bĳ achteruitrĳden
● Niveau 2: lamp continu aan

Versie 2

– Schakel het contact in.

De lamp is altĳd ingeschakeld.

Versie 3

– Schakel het contact in en trap op het ach-
teruitrĳpedaal.

De lamp is alleen ingeschakeld bĳ achteruitrĳ-
den.

 OPMERKING

Als de heftruck wordt gebruikt op de openbare
weg, moet de zwaailamp/flitslamp worden uit-
geschakeld.

Richtingaanwĳzers inschakelen
– Duw de hendel (10) omhoog.

De richtingaanwĳzers rechts van de machine
knipperen. Indicator (11) knippert.

– Duw de hendel (10) omlaag.

De richtingaanwĳzers links van de machine
knipperen. Indicator (11) knippert.


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Verlichtingsopties

 OPMERKING

De configuratie van de schakelaars op de con-
sole rechtsboven aan het beschermdak is af-
hankelĳk van de uitvoering. Let op de schakel-
aarsymbolen.

Verlichting voor de openbare weg in-
schakelen
– Druk op de tuimelschakelaar (2)
● 6100 005 Volledige verlichting voor de

openbare weg
● 6100 010 Volledige verlichting voor de

openbare weg (met stenenvangers)

Bedien de tuimelschakelaar (2):
● Niveau 0: lamp "OFF" (uit)
● Niveau 1: schakel het dimlicht in
● Niveau 2: schakel het grootlicht in

Alleen achterlichten inschakelen
– Druk op de tuimelschakelaar (4)
● 6100 015 Alleen achterlichten
● 6100 020 Alleen achterlichten (met stenen-

vangers)

Op de mast gemonteerde naar voren
gerichte lampen inschakelen

 OPMERKING

Afhankelĳk van de hoogte van het frame heeft
de mastlamp verschillende posities waaruit de
klanten kunnen kiezen.





Bediening 4
Speciale uitrusting

 1331411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



– Druk op de tuimelschakelaar (3)
● 6103 005 Op de mast gemonteerde naar

voren gerichte lampen
● 6103 010 Op de mast gemonteerde naar

voren gerichte LED-lampen
● 6105 005 Op de mast gemonteerde naar

voren gerichte lampen > mast van 5 m
● 6105 010 Op de mast gemonteerde naar

voren gerichte LED-lampen > mast van 5 m

Aan de cabine gemonteerde naar ach-
teren gerichte lampen inschakelen
– Druk op de tuimelschakelaar (13)
● 6104 005 Aan de cabine gemonteerde naar

achteren gerichte lampen
● 6104 010 Aan de cabine gemonteerde naar

achteren gerichte LED-lampen

Opstapverlichting inschakelen
– Uitvoering 1: druk op de tuimelschakelaar

naast het pedaal (1)；


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– Uitvoering 2: druk op de tuimelschake-
laar (12)。

● 6106 005 Opstapverlichting
● 6106 010 Opstapverlichting (LED)

 OPMERKING

Er zĳn twee manieren om de opstapverlichting
in te schakelen: de tuimelschakelaar naast het
pedaal en de tuimelschakelaar op het paneel.
De twee zĳn parallel geschakeld.

Waarschuwingslicht voor achteruitrĳden
inschakelen
Wanneer de heftruck achteruit rĳdt, gaan de
waarschuwingslichten voor achteruitrĳden au-
tomatisch branden. Maar het LED-waarschu-
wingslicht voor achteruitrĳden moet worden in-
geschakeld.

– Druk op de tuimelschakelaar (10)

Het optionele model is als volgt:
● 6104 015 Waarschuwingslicht voor achter-

uitrĳden x 2
● 6104 020 LED-waarschuwingslicht voor

achteruitrĳden x 2

BlueSpotTM

 OPMERKING

Klanten kunnen kiezen voor BlueSpot voor en
achter of BlueSpot achter, afhankelĳk van de
behoeften.




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De BlueSpotTM is een visuele waarschuwings-
eenheid waarmee in rĳomgevingen met slecht
zicht (zoals gangpaden, hoge stellingen) en
op onoverzichtelĳke kruisingen voertuigen
vroegtĳdig kunnen worden waargenomen.

De BlueSpotTM is rechts- of linksboven aan
een bevestigingssteun gemonteerd. Hĳ pro-
jecteert een krachtige lichtpunt of pĳl (LED-
technologie) op de grond. Schokken en trillin-
gen hebben geen effect. Met dit systeem kun-
nen voetgangers vroegtĳdig zien dat er een
machine nadert.

 OPMERKING

De BlueSpotTM kan worden geïnstalleerd voor
vooruit- en voor achteruitrĳden.

 LET OP
Kĳk niet rechtstreeks in de BlueSpotTM.

BlueSpotTM inschakelen
Afhankelĳk van de aanwezige uitrusting zĳn
er twee manieren om de BlueSpotTM te active-
ren:

Versie 1（bĳ keuze van 7118 005 BlueSpot
achter）

– Schakel het contact in.

De BlueSpotTM is altĳd ingeschakeld.

Versie 2（bĳ keuze van 7118 015 BlueSpot
voor en achter）




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– Bedien de tuimelschakelaar (7)

Schakelstanden van de tuimelschakelaar:
● Niveau 0: BlueSpotTM UIT ;
● Niveau 1: BlueSpotTM AAN .

 OPMERKING

Als de machine wordt gebruikt op de open-
bare weg, moet de BlueSpotTM worden uitge-
schakeld.

12V-voeding
De optionele types zĳn:
● 4412 020 1x12 V - 20 mm




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24V-voeding
De optionele types zĳn:
● 4412 015 1x24 V - 20 mm

12/24 V-voeding
De optionele types zĳn:
● 4412 030 2x12/24 V - 20 mm




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Mechless 1DIN-truckradio met
USB/AUX/Bluetooth
● 4401 005 FM-radio/USB/Bluetooth
● 4401 010 FM-radio/CD/USB/Bluetooth
● 4401 015 DAB-radio/USB/Bluetooth

Robuuste mechless 1DIN 24-volts truckradio
met USB(2x)/Bluetooth/AUX vast paneel met
goed leesbaar LCD-display. Ideaal voor ma-
chines dankzĳ 24-volts directe aansluiting.
Duidelĳk, helder en gebruiksvriendelĳk.

Beschrĳving
– Robuuste mechless 1DIN 24-volts autora-

dio met USB(2x)/Bluetooth/AUX

– Vast paneel met goed leesbaar LCD-dis-
play

– Ideaal voor machines dankzĳ directe 24V-
aansluiting

– Duidelĳk, helder en gebruiksvriendelĳk

– Geïntegreerd handsfree Bluetooth-systeem
met externe microfoon

– A2DP Bluetooth-audioweergave

– Mp3-weergave via USB-poort

– AUX-ingang voor

– 2-kanaals versterker met 2 x 40 W (max.)

– Draaiknop voor volume

– RDS

– Stuuringang stuur (interfaces voor meerde-
re machines optioneel)

– ISO-aansluiting

– i-Mode: selecteer de tracks op uw i-Phone
rechtstreeks met de bedieningstoetsen van
de radio

Specificaties
Vast paneel met LCD-display

USB/AUX voor, USB achter

Bluetooth-firmware kan worden bĳgewerkt via
USB


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A2DP Bluetooth-audioweergave

MP3 afspelen via USB

MP3 ID3-display: track, artiest, album

Weergave van MP3-mappen en -bestanden

MP3-nummer/bestand/teken zoeken

4 kanalen x 40 W (max.)

Draaiknop voor volume

Systeem-EQ

PLL-tuner met voorkeuzestations 18 FM en
6 AM

2 kanalen x lĳnuitgang 2 V

ISO-aansluiting, directe aansluiting 24 V

RDS

Telefoon dempen

Laatste geheugen

Laatste positie

Afmetingen (B x H x D): 186 x 56 x 95 mm

Ventilator cabineventilatie 24 V

Positie
De ventilator is gemonteerd op de linkerkolom
van de cabine

Schakelaar
Bedien de ventilatorschakelaar (2):
● Niveau 0: "OFF" (uit)；
● Niveau 1: lage snelheid；
● Niveau 2: hoge snelheid。

Ondersteunende ventilator
Schakelaar
Ventilator
Inbusbout

1
2
3
4


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4460 005 Verlicht A4-klembord

Verlichting van A4-klembord inschake-
len
– Druk op de tuimelschakelaar (1)；

– Het licht aan de zĳkant van het verlichte
A4-klembord (1) is helder.

Verlicht A4-klembord1






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4210 010 Bĳrĳdersstoel
De bĳrĳdersstoel (1) bevindt zich rechtsachter
in de cabine.

4480 005 Opslageenheid
Inclusief documenthouder(1), extra opberg-
ruimte(3) en bekerhouder(2).

Documenthouder
Deze documenthouder heeft verlichting.



Documenthouder1


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Extra opbergruimte en bekerhouder

4450 005 Met bekerhouder

 OPMERKING

Wanneer de bekerhouder en de brandblusser
allemaal nodig zĳn, wordt de bekerhouder op
het deurframe aan de linkerkant van de cabine
geplaatst.

Bestuurdersstoel met draaion-
derstel afstellen
● 4202 005 Draaibare zittingplaat - 10 graden

naar rechts
● 4202 010 Draaibare zittingplaat - 17 graden

naar rechts

Bekerhouder
Opslag

2
3



Met bekerhouder1
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 LET OP
De bestuurdersstoel mag niet draaien wanneer de
heftruck in gebruik is.
Controleer daarom of het draaionderstel vergrendeld
is.

De bestuurdersstoel met draaionderstel biedt
beter zicht naar achteren bĳ het achteruitrĳ-
den over lange afstanden. Hierdoor kan de
bestuurder een ergonomische zithouding aan-
nemen.

Bĳ het vooruitrĳden over lange afstanden
wordt aanbevolen om de stoel weer recht
vooruit te zetten.

Het draaionderstel is onderhoudsvrĳ.

– Trek de vergrendelingshendel (1) naar ach-
teren.

Het draaionderstel wordt ontgrendeld en de
stoel kan als volgt worden gedraaid:
● 10° naar rechts, vergrendelbaar in de posi-

ties 0° en 10°
of

● 17° naar rechts, vergrendelbaar in de posi-
ties 0° en 17°

– Draai de bestuurdersstoel naar rechts en
laat de borgpen hoorbaar in de vergrende-
ling vastklikken.

Veiligheidsuitrusting
7105 005 Dodemansschakelaar
De dodemansschakelaar schakelt automa-
tisch de rem in wanneer de machine 5 secon-
den is gestopt.

 OPMERKING

Bĳ het op- of afrĳden van een helling kan deze
functie voorkomen dat de machine op de hel-
ling verschuift.


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7105 010 Uitschakeling bĳ afwezigheid
bestuurder
Het systeem is af fabriek ingesteld op 3 mi-
nuten dat de bestuurder niet op de stoel zit,
waarna de motor automatisch stopt met draai-
en en de machine wordt uitgeschakeld.

7105 015 Vergrendeling volgorde gor-
del
– Zet de contactschakelaar in stand 1 met de

bestuurder op de stoel zittend.

– Nadat u een zoemer achter de cabine hebt
gehoord, zet u de veiligheidsgordel vast.

– Zet de contactschakelaar vervolgens in
stand 2 en de machine kan normaal starten.

7109 005 Brandblusser 2 kg in
cabine

 OPMERKING

Als de heftruck met een brandbestrĳdingssys-
teem is uitgerust, zorg dan dat u vertrouwd
bent met het gebruik ervan om op eventuele
noodsituaties voorbereid te zĳn.

 OPMERKING

De geldigheidsduur van de brandblusser is 5
jaar. Als er iets mis is met het apparaat, neem
dan contact op met de geautoriseerde dealer.


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Brandbestrĳdingssysteem
7110 005 Automatisch brandbestrĳ-
dingssysteem met extra handbedie-
ningsschakelaar in de cabine
Locatie van de schakelaar

De hoofdfunctie van de schakelaar:
● Voedingsstatusindicator: de groene voe-

dingsindicator brandt nadat de normale
voeding is ingeschakeld.

● Lĳndetectiefunctie brandbestrĳdingssys-
teem: wanneer de leiding van het brandbe-
strĳdingssysteem niet is aangesloten of is
kortgesloten naar massa, gaat de gele indi-
cator branden, klinkt de zoemer en knippert
de indicator eenmaal ongeveer 5 seconden.
Nadat het circuit weer normaal is, wordt het
automatisch hersteld.

● Handmatige brandbestrĳdingsmogelĳkhe-
den: sla de afdekking van de knop in en
houd de schakelaar 1-2 seconden ingedrukt
om het brandbestrĳdingssysteem te starten.

● Feedbackfunctie voor brandbestrĳding: de
rode indicator brandt en de zoemer klinkt
nadat de brandblusapparatuur is geacti-
veerd.

● Storingsbeveiligingsfunctie: bĳ functiemo-
dules die van elkaar zĳn geïsoleerd, zelfs
als de schakelaar een functionele storing
vertoont, zorgt het systeem nog steeds voor
de effectiviteit van de handmatige startfunc-
tie.

7110 010 Automatisch brandbestrĳ-
dingssysteem




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Onderhoud
Het is raadzaam om de zekering van het
brandbestrĳdingssysteem tĳdens het uitvoeren
van regelmatig onderhoud te controleren op
veroudering.


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6310 005 Bandenspanningsbe-
wakingssysteem
De monitor is bevestigd aan de rechterkant in
de cabine.

Monitor programmeren

Zender-ID programmeren

 OPMERKING

Als de gebruiker een nieuwe zender in de mo-
nitor wil programmeren, moet de bewerking in
de programmeermodus worden voltooid. Zorg
er nu voor dat de te programmeren zender
nog niet op de klep is geschroefd. Schroef de
zenders op hun plaats totdat het programme-
ren is voltooid en de monitor terugkeert naar
de normale modus.

Elke zender heeft 4 ID-groepen, bĳvoorbeeld
wanneer de zender met ID 001 001 001 158
op de positie van de rechter voorband wordt
geprogrammeerd, hoeft de gebruiker alleen de
laatste 3 cĳfers, "158", in te voeren. De mo-
nitor registreert automatisch de overige 3 ID-
groepen. De bedieningsstappen zĳn als volgt:

– Nadat de monitor is ingeschakeld, wordt op
het display "NSP" weergegeven. Houd P
3 seconden ingedrukt om de programmeer-
modus van het systeem te openen. De eer-
ste interface is voor het programmeren van
ID's, zoals hieronder weergegeven:

– Druk op een van de vier pĳltoetsen om de
positie te kiezen van de band die met een
zender moet worden geprogrammeerd.

– Druk vervolgens 3 seconden op S om het
programmeren te starten. Het cĳfer knip-
pert, en druk vervolgens op de pĳl omhoog
of omlaag om het getal aan te passen.




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– Als u klaar bent met het programmeren
van het eerste cĳfer, drukt u op → om het
tweede knipperende cĳfer te programme-
ren. Druk op de pĳltoets omhoog of omlaag
om het getal aan te passen.

– Druk nogmaals op → om het derde knippe-
rende cĳfer te programmeren. Druk op de
pĳltoets omhoog of omlaag om de waarde
aan te passen.

– Als u klaar bent met het programmeren van
deze 3 cĳfers, drukt u 3 seconden op S om
op te slaan. Het scherm knippert twee keer
en er klinkt twee keer een pieptoon. Ver-
volgens schakelt het systeem automatisch
naar de volgende bandpositie.

– Herhaal de bovenstaande handelingen om
de ID van andere zenders te programme-
ren.

Standaarddruk programmeren
– Wanneer u klaar bent met het programme-

ren van de ID, drukt u op P om de program-
meermodus voor de standaarddruk te ope-
nen.

– Druk vervolgens op een van de vier pĳltoet-
sen om de gewenste bandpositie te kiezen.




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– Druk daarna 3 seconden op S om het eer-
ste cĳfer dat knippert in te stellen. Druk op
de pĳltoets omhoog of omlaag om de waar-
de in te stellen op 1.

– Als u klaar bent met het programmeren
van het eerste getal, drukt u op → om het
tweede knipperende cĳfer te programme-
ren. Druk vervolgens op de pĳltoets omh-
oog of omlaag om de waarde in te stellen
op 0.

– Als u klaar bent met het programmeren van
het tweede getal, drukt u op → om het derde
knipperende cĳfer te programmeren. Druk
vervolgens op de pĳltoets omhoog of om-
laag om de waarde in te stellen op 5. Druk
vervolgens 3 seconden op S om de instel-
ling op te slaan.

 OPMERKING

De standaarddruk is in de fabriek ingesteld op
100 psi.

Systeemtĳd programmeren

 OPMERKING

De systeemklok is vooraf ingesteld in de fa-
briek. Dit is de basis van de alarmrecord. De
gebruiker kan de huidige datum en tĳd als
volgt controleren:






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– 1. Wanneer u klaar bent met het program-
meren van de standaarddruk, drukt u op P
om de interface voor het opvragen en pro-
grammeren van de tĳd/datum te openen. de
eerste interface geeft het jaar weer, 1 07
staat voor het jaar 2007:

– Druk op de toets ↓ om de tweede interface
te openen, 211 staat voor november.

– Druk op de toets ↓ voor toegang tot de
derde interface, 312 staat voor 12e dag.

– Druk op de toets ↓ om de vierde interface
te openen, 416 staat voor 16 uur.

– Druk op de toets ↓ om de vĳfde interface te
openen, 533 staat voor 33 min.

Druk onder een willekeurige interface van de
systeemtĳdaanvraag 3 seconden op S om te
beginnen met programmeren. Wĳzig bĳvoor-
beeld het jaar in "09". Druk in de jaarinterface
3 seconden op S, het tweede cĳfer knippert
en druk op de pĳltoets omhoog of omlaag om
de waarde aan te passen. Druk vervolgens op
→. Het derde cĳfer knippert en druk vervolgens








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op de pĳltoets omhoog of omlaag om de waar-
de in te stellen op "9". Druk ten slotte 3 secon-
den op S om de wĳziging op te slaan. Het
scherm knippert twee keer en er klinkt twee
keer een pieptoon. Vervolgens wordt er auto-
matisch overgeschakeld naar de volgende in-
terface voor programmering.

Temperatuur- en drukeenheid program-
meren
– Nadat u de systeemtĳd hebt geprogram-

meerd, drukt u op P om de interface voor
het programmeren van de temperatuur- en
de drukeenheid te openen. De eerste inter-
face geeft de temperatuureenheid weer.

Druk nu op de pĳltoets omhoog of omlaag om
over te schakelen naar de interface van de
drukeenheid.

– Houd onder een van de interfaces die hetzĳ
de temperatuur of de druk weergeven de
S-toets 3 seconden ingedrukt om te begin-
nen met programmeren. Wĳzig bĳvoorbeeld
de temperatuureenheid: druk onder de tem-
peratuureenheid 3 seconden op de S-toets,
waarna de temperatuureenheid "℃" begint
te knipperen. Druk op de pĳltoets omhoog
of omlaag om de gewenste temperatuur-
eenheid te selecteren.

Nadat u de gewenste eenheid hebt geselec-
teerd, houdt u de S-toets 3 seconden inge-
drukt om de instelling op te slaan. Er klinkt
twee keer een pieptoon. De temperatuureen-
heid stopt met knipperen.


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Zender-ID verwĳderen
– Wanneer u klaar bent met het programme-

ren van de temperatuur- en drukeenheid,
drukt u op P om de interface voor het ver-
wĳderen van de zender te openen. Alleen
de geprogrammeerde en ontvangen zender
en alleen de laatste 3 ID-cĳfers worden
weergegeven:

– Druk op een van de vier pĳltoetsen om de
positie van de band te zoeken die u wilt
verwĳderen.

– Houd de S-toets 3 seconden ingedrukt om
te verwĳderen. Het scherm knippert twee
keer en er klinkt twee keer een pieptoon om
het verwĳderen te bevestigen. Vervolgens
wordt er automatisch overgeschakeld naar
de volgende zenderlocatie.

 OPMERKING

Druk na het programmeren 3 seconden op de
P-toets om terug te keren naar de normale
modus.

Werking van het systeem
– Fulltime bewaking

TPMS ST@HD kan de bandenspanning en
-temperatuur bewaken, ongeacht of de machi-
ne rĳdt of geparkeerd staat. Om de bestuurder
op de hoogte te houden van de toestand van
de banden en om een continue bewaking te
realiseren.

– Alarm voor hoge bandenspanning

Functie:

Het systeem geeft het alarm voor hoge ban-
denspanning wanneer de bandenspanning
25% hoger is dan de standaarspanning.

Alarmmodus:

Het alarmlampje knippert en het waarschu-
wingspictogram voor een hoge bandenspan-
ning, het pictogram voor de bandpositie en het
geluidsalarm worden tegelĳkertĳd geactiveerd.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het geluids-
alarm te stoppen. Het rode alarmlampje blĳft


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branden en het display keert terug naar de
normale modus. Op dit moment moet de ge-
bruiker de bandenspanning correct aanpassen
tot het normale niveau. Het rode alarmlampje
gaat alleen uit wanneer de bandenspanning
weer normaal is.

– Alarm voor laag drukniveau 1

Functie:

Het systeem geeft het alarm voor lage ban-
denspanning niveau 1 af wanneer de ban-
denspanning 12,5% lager is dan de standaar-
spanning.

Alarmmodus:

Het alarmlampje knippert en het alarmpicto-
gram voor lage bandenspanning niveau 1, het
pictogram voor de bandpositie en het geluids-
alarm worden tegelĳkertĳd geactiveerd.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het geluids-
alarm te stoppen. Het rode alarmlampje blĳft
branden en het display keert terug naar de
normale modus. Op dit moment moet de ge-
bruiker de bandenspanning zo snel mogelĳk
aanpassen tot het normale niveau. Het rode
alarmlampje gaat alleen uit wanneer de ban-
denspanning weer normaal is.

– Alarm voor laag drukniveau 2

Functie:

Het systeem geeft het alarm voor lage ban-
denspanning niveau 2 af wanneer de banden-
spanning 25% lager is dan de standaarspan-
ning.

Alarmmodus:

Het alarmlampje knippert en het alarmpicto-
gram voor lage bandenspanning niveau 2, het
pictogram voor de bandpositie en het geluids-
alarm worden tegelĳkertĳd geactiveerd.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het ge-
luidsalarm te stoppen. Het rode alarmlampje
blĳft branden en het display keert terug naar
de normale modus. De gebruiker moet de
machine vertragen en naar een werkplaats
rĳden om de band op te pompen. Het rode


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alarmlampje gaat alleen uit wanneer de ban-
denspanning weer normaal is.

– Alarm voor laag drukniveau 3

Functie:

Het systeem geeft het alarm voor lage ban-
denspanning niveau 3 af wanneer de banden-
spanning 50% lager is dan de standaarspan-
ning.

Alarmmodus:

Het alarmlampje knippert en het alarmpicto-
gram voor lage bandenspanning niveau 3, het
pictogram voor de bandpositie en het geluids-
alarm worden tegelĳkertĳd geactiveerd.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het geluids-
alarm te stoppen. Het rode alarmlampje blĳft
branden en het display keert terug naar de
normale modus. De gebruiker moet de ma-
chine vertragen en de band vervangen door
een reserveband. Het rode alarmlampje gaat
alleen uit wanneer de bandenspanning weer
normaal is.

– Alarm hoge temperatuur

Functie:

Als de temperatuur rond de zender gelĳk is
aan of hoger is dan 90 ℃, geeft het systeem
het alarm voor hoge temperatuur af.

Alarmmodus:

Het alarmlampje en de temperatuurwaarde
knipperen, het pictogram voor de bandpositie
en het geluidsalarm worden tegelĳkertĳd geac-
tiveerd.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het geluids-
alarm te stoppen. Het rode alarmlampje blĳft
branden en het display keert terug naar de
normale modus. De bestuurder moet langza-
mer gaan rĳden en de band goed laten afkoe-
len. Het rode alarmlampje gaat automatisch
uit wanneer de temperatuur terugkeert naar
het normale niveau.




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– Alarm snelle lekkage

Functie:

het systeem geeft een alarm voor snelle lek-
kage af wanneer de druk binnen 12 seconden
meer dan 2,8 psi daalt.

Alarmmodus:

Het alarmlampje knippert en het geluidsalarm
wordt ingeschakeld, het pictogram voor de
bandpositie knippert.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het geluids-
alarm te stoppen en het systeem keert terug
naar de normale modus. Rem vervolgens af
en controleer de betreffende band.

– Alarm zenderstoring

Functie:

Als één zender niet werkt of de monitor gedu-
rende 20 minuten geen gegevens kan ontvan-
gen vanwege de hoogfrequente interferentie,
geeft het systeem een storingsalarm voor de
zender af.

Alarmmodus:

Het geluidsalarm wordt ingeschakeld, het rode
alarmlampje knippert en het alarmpictogram
voor een zenderstoring verschĳnt.

Behandeling:

Druk op een willekeurige toets om het geluids-
alarm te stoppen. Vervolgens keert het sys-
teem terug naar de normale modus.

 OPMERKING

Het rode alarmlampje gaat automatisch uit
wanneer de communicatie tussen de zender
en de monitor terugkeert naar de normale sta-
tus.

Extra functies in de normale modus
Aanvraag alarmrecord




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– Druk in de normale modus of in de interface
voor drukaanvragen 3 seconden tegelĳker-
tĳd op P en S om de interface voor het
opvragen van alarmrecords te openen. Het
scherm met "0" is de meest recente alarm-
record.

– Druk in de interface voor het opvragen van
alarmrecords op de toets → om de record te
controleren. Als er binnen 3 seconden geen
bewerking plaatsvindt, worden de registra-
tiegegevens (druk, temperatuur en tĳd) au-
tomatisch om de beurt weergegeven. Elk
gegeven wordt 3 seconden weergegeven.

Druk

Temperatuur

Tĳd (jaar)








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Tĳd (maand)

Tĳd (datum)

Tĳd (uur)

Tĳd (minuut)

Vervolgens wordt de volgende alarmrecord op
dezelfde manier weergegeven als hierboven.

– Druk tegelĳkertĳd op P en S om af te slui-
ten.








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Bandenspanningsdetectiesys-
teem (nieuw)

Status van productinstallatie
● De sensor is extern en kan op het ven-

tiel worden vergrendeld, waardoor het pro-
bleem wordt opgelost dat er geen inge-
bouwde sensor op het ventiel kan worden
aangebracht.

● De sensor maakt gebruik van een afzonder-
lĳk display, waardoor de installatie eenvou-
dig is. De relaismodule kan direct in de ma-
chine worden geplaatst.

● Het complete pakket is eenvoudig te instal-
leren en te onderhouden.

● Het systeem kan waarschuwen wanneer
de bandenspanning te laag of te hoog is,
wanneer de temperatuur van de banden te
hoog is en wanneer er een langzaam lucht-
lek is.

Technische gegevens

Display

Frequentie 433,9 MHz
Bedrĳfsspan-

ning 5 V

Bedrĳfstem-
peratuur -20–70 ℃

Sensor
Frequentie 433,9 MHz

Bedrĳfsspan-
ning 2,2–3,3 V

Externe sensor
Host
Hub
Repeater

1
2
3
4



Display
Sensor
Relaismodule

1
2
3


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Bedrĳfstem-
peratuur -40-125 ℃

Drukbereik 0-12 bar
Druknauw-
keurigheid ±0,1 bar

Temperatuur-
nauwkeurig-

heid
± 1 ℃

Sensoren installeren
– Schroef de stofkap van het ventiel los.

– Schroef de manipulatiebestendige zeskant-
moer vast.




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– Schroef de sensor vast.

– Sluit de zeskantmoer door deze in de te-
genovergestelde richting te draaien.

 OPMERKING

Spuit na de montage met zeepwater om op
lekkage te controleren.




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Batterĳ vervangen
– Verwĳder de manipulatiebestendige vulring.

– Gebruik een sleutel voor het openen van
het deksel om het externe deksel te ope-
nen.




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– Vervang de knoopcelbatterĳ door een nieu-
we.

– Breng de sensor opnieuw aan.

Productintroductie
– De host is aangesloten op de interne ACC-

voeding.

– Houd "◄"+"►" ingedrukt om in of uit te scha-
kelen.

– Wanneer het systeem wordt ingeschakeld,
worden de gegevens van het vorige gebruik
weergegeven. De gegevens worden bĳge-
werkt zodra de banden beginnen te draai-
en.

– De bandenspanning neemt toe naarmate
de temperatuur van de band stĳgt tĳdens
het rĳden.

– Het systeem wordt automatisch afgestemd
en kan direct vanaf de fabriek worden ge-
bruikt.

– Druk op "◄" of "►" om de bandenspanning
of -temperatuur weer te geven.

Fabrieksinstellingen

Drukeenheid Bar
Bovengrens banden-
spanning 11,0 bar




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Ondergrens banden-
spanning 9,0 bar

Waarde waarschu-
wing hoge tempera-
tuur

75 ℃

Setup openen en afsluiten

– Houd in de stand-bymodus "SET" 3 secon-
den ingedrukt. Het systeem piept twee keer
en gaat vervolgens naar de instelmodus.

– Houd in de installatiemodus "SET" 3 secon-
den ingedrukt. Het systeem piept vier keer
en verlaat vervolgens de instelmodus.

– Als het systeem gedurende 60 seconden
niet wordt gebruikt in de instel- of afstem-
modus, piept het systeem vier keer en
wordt de instelmodus afgesloten.

Instelopties
Houd "SET" (instellen) 3 seconden ingedrukt
om de instelmodus te openen en druk vervol-
gens nogmaals op "SET" om een van de vol-
gende vier opties te selecteren:

– Bovenste drukgrens: houd "SET" ingedrukt
om de instelmodus te openen, zoals weer-
gegeven in de afbeelding. Wanneer "11.0"
knippert, drukt u op "◄" of "►" om de druk-
waarde te selecteren.


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– Onderste druklimiet: druk na het openen
van de instelmodus nogmaals op "SET",
zoals weergegeven in de afbeelding. Wan-
neer "9.0" knippert, drukt u op "◄" of "►" om
de drukwaarde te selecteren.

– Bovenste temperatuurlimiet: druk na het
openen van de instelmodus tweemaal op
"SET", zoals weergegeven in de afbeel-
ding. Wanneer de temperatuur "75" knip-
pert, drukt u op "◄" of "►" om de tempera-
tuurwaarde te selecteren.




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– Banden wisselen (voorzichtig gebruiken):
druk in de stand-bymodus 5 keer achter elk-
aar op "SET". Na het horen van drie piep-
tonen of de productiedatum, zoals weerge-
geven in de afbeelding: de band knippert,
maar het nummer knippert niet en toont
de selectieopties voor banden 1-6. Druk op
"◄" of "►" om het bandnummer te selecte-
ren en druk vervolgens eenmaal op "SET".
De band en het nummer knipperen tegelĳk
en de ID-nummerinstelling wordt weergege-
ven. Druk op "◄" of "►" om het ID-nummer
te selecteren en druk vervolgens eenmaal
op "SET".

 WAARSCHUWING
Gebruik dit product niet tĳdens het rĳden.
Verlaat de machine en controleer de banden zo snel
mogelĳk wanneer het systeem een waarschuwing
geeft.

De bandenspanning en -temperatuur nemen toe tĳ-
dens het rĳden.

Vertrouw niet uitsluitend op dit product voor de veilig-
heid van de banden. U moet de banden regelmatig
controleren.

7330 015 Waarschuwingssys-
teem voor achteruitrĳden
Het waarschuwingssysteem voor achteruitrĳ-
den bestaat uit een zoemer, een regeleenheid
en sensoren.

Gesegmenteerde gebieden liggen dicht bĳ de
afstand tot het obstakel:
● Veiligheidszone 150 cm.
● Veiligheidszone 120 cm.
● Waarschuwingsgebied 100 cm
● Waarschuwingsgebied 80 cm
● Waarschuwingsgebied 60 cm
● Gevarenzone 30 cm.




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7160 990 De sensoren zĳn op het contrage-
wicht van de machine gemonteerd.

6433 010 De zoemer bevindt zich aan de ach-
terkant van de bestuurderscabine.




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1390 010 Kunststof wieldoppen
met bewegingsindicator
Kunststof wieldoppen met bewegingsindicator
(1) kunnen voorkomen dat bouten gaan roes-
ten

Optionele voorzetapparatuur be-
dienen
Voorzetapparatuur kan worden gemonteerd
als speciale uitrusting. Let op de werkdruk en
houd u aan de bedieningsinstructies voor de
voorzetapparatuur.

 OPMERKING

Breng een sticker aan met daarop het hefver-
mogen van de heftruck inclusief voorzetappa-
raat, en bovendien voor elk afzonderlĳk voor-
zetapparaat op de voorruit rechts van de be-
stuurder een label met een symbool van het
betreffende voorzetapparaat. De symbolen op
de stickers kunnen verschillen, afhankelĳk van
de functie van het voorzetapparaat.

 LET OP
Gevaar van materiële schade.
Voorzetapparatuur die niet samen met de heftruck
wordt geleverd, mag alleen worden gebruikt wanneer
een geautoriseerde dealer bevestigt dat er met het
oog op het hefvermogen en de stabiliteit veilig mee
kan worden gewerkt.


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 OPMERKING

Wanneer het monteren van een voorzetap-
paraat tot een verandering van de in deze
handleiding beschreven normale werkvolgor-
de leidt, volg dan de meegeleverde instructies
van de fabrikant van de machine of de fabri-
kant van het voorzetapparaat. Als de klant
wenst dat het voorzetapparaat met de centrale
bedieningshendels kan worden bediend, moet
er op de voorruit rechts van de bestuurder
een sticker worden aangebracht met daarop
de bewegingen die met de bedieningshendels
mogelĳk zĳn.

Draagdoorn
Integrale mastmontage
● 3670 005 Draagdoorn - 1000 mm lang

(177)
● 3670 010 Draagdoorn - 1000 mm lang

(178)
● 3670 015 Draagdoorn - 1000 mm lang

(179)

 OPMERKING

Deze bedieningsinstructies of uittreksels daar-
van mogen alleen gekopieerd, vertaald of aan
derden bekendgemaakt worden na schriftelĳ-
ke toestemming van de fabrikant.

 OPMERKING

Het bedrĳf dat de machine gebruikt of de be-
stuurder, en niet de fabrikant, is verantwoor-
delĳk als de machine op een ongeoorloofde
manier wordt gebruikt.
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– Let op de labels (2) op de draagdoorn (3)
voor informatie over lastzwaartepunt en hef-
hoogte.

– Dit is een ander type draagdoorn dat op
een vlakke drager is gemonteerd.

● 3670 105 FF Draagdoorn - 1000 mm lang
(177)

● 3670 110 FF Draagdoorn - 1000 mm lang
(178)

● 3670 115 FF Draagdoorn - 1000 mm lang
(179)

 LET OP
Pas alle bedieningsfuncties dienovereenkomstig aan
wanneer het maximumgewicht wordt gehanteerd.
Gevaar van materiële schade en letsel.




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Opties voor koude klimaten

 OPMERKING

Alle verwarmingen die op het lichtnet werken,
hebben een vermogen van 220 V en de hef-
truck wordt indien nodig geleverd met een ge-
schikte 110/220V-omvormer.

Motorvoorverwarming
Verwarmingsblok 220 V, 150 W (x2).

Gemonteerd op steunen en contact makend
met het oliecarter.

Motorvoorverwarming
Voorverwarming hydrauliekolie
Batterĳverwarmingen
Dieselbrandstofverwarming
Voorverwarming cabine

1
2
3
4
5




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Voorverwarming hydrauliekolie
● 6407 010 Hydrauliekolieverwarming -

500 W
● 6407 020 Hydrauliekolieverwarming -

1000 W

220v

Afhankelĳk van de tankinhoud

6403 010 Batterĳverwarmingen
220 V, 190 W (x4)

Afmeting zelfklevende siliconenmatten:
300x100x1,5 mm.




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6404 010 Voorfilter dieselbrandstof
24 V, 350 W.

Verwarmingselement met interne tempera-
tuurgeregelde schakelaar.

Voorverwarming cabine

 OPMERKING

Er zĳn twee opties om de cabine voor te ver-
warmen.

De eerste selectie: voorverwarming cabine.
● 4409 010 Cabinevoorverwarming 220 V
● 4409 015 Cabinevoorverwarming 110 V

– Druk op de schakelaar (1)

De tweede selectie: 4409 005 Webasto-water-
verwarming.




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– Gebruik de Oval-timer om de verwarmings-
tĳd in te stellen. Zie hieronder voor de werk-
ing van de Oval-timer.

Bediening:

– De werking van de timer is zo ontworpen
dat de symbolen in de instelmodus snel
knipperen. Als er niet binnen 5 seconden
op een toets wordt gedrukt, wordt de weer-
gegeven tĳd opgeslagen. Het display veran-
dert met hoge snelheid wanneer de toetsen
(1) en (2) langer dan 2 seconden worden
ingedrukt.

– Wanneer de voeding van de timer wordt
onderbroken, gaan alle eerder geprogram-
meerde instellingen verloren.

Inschakelen:

– Handmatig: Door op de (3)knop "Manual
Operation" (Handmatige bediening) te druk-
ken (continue verwarmingsmodus). De ver-
warmingstĳd en het symbool voor de ver-
warmingsfunctie worden weergegeven. De
weergave van de verwarmingstĳd verdwĳnt
na 10 seconden.

– Automatisch: bĳ het bereiken van de vooraf
ingestelde starttĳd voor de verwarming. Het
programmanummer en het symbool voor de
verwarming worden weergegeven.

Uitschakelen:

– Handmatig: door op de toets (3) "Handbe-
diening" te drukken.

– Automatisch: via de geprogrammeerde
eindtĳd. Het displayveld gaat uit wanneer
de verwarmingstĳd is verstreken.

Tĳd instellen

– Deze functie is niet beschikbaar wanneer
de verwarmingsmodus actief is! Houd de
toets (4) ingedrukt. Druk ook op de toets
"Vooruit" (2) of "Achteruit" (1). Het tĳdstip
wordt weergegeven en het kloksymbool
knippert.

– Stel de tĳd in met de toetsen "Vooruit" (2)
of "Achteruit" (1). De ingestelde tĳd wordt
opgeslagen wanneer het display uitgaat of
door op de toets te drukken.

Tĳd weergeven:


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– Druk op de toets "Vooruit" (2) of "Achteruit"
(1).

Start van verwarming programmeren

– Druk op de toets (4). Druk binnen 10 secon-
den op de toets "Vooruit" (2) of "Achteruit"
(1) totdat de vereiste tĳd voor het starten
van de verwarming wordt weergegeven.

– Als een ander programmanummer vereist
is, moet toets (4) binnen 10 seconden wor-
den ingedrukt.

Standaard startinstellingen:

Tĳd 1: 06:00 uur of 18:00 uur;

Tĳd 2: 16:00 uur of 4:00 uur;

Tĳd 3: 22:00 uur of 10:00 uur

 LET OP
De standaardinstellingen worden overschreven wan-
neer nieuwe waarden worden ingevoerd. De vooraf
ingestelde tĳden worden opgeslagen totdat ze wor-
den gewĳzigd. De standaardinstellingen worden her-
steld wanneer de timer wordt losgekoppeld van de
boordvoeding.

Vooraf ingestelde tĳd deactiveren:

– Druk kort op de toets (4).

Vooraf ingestelde tĳd selecteren:

– Druk binnen 10 seconden op de toets (4) tot
het programmanummer met de gewenste
vooraf ingestelde tĳd wordt weergegeven.
De actieve modus (verwarming) en het pro-
grammanummer knipperen.

Verwarmingstĳd instellen:

– Houd de toets (4) ingedrukt. Druk ook op
de toets "Vooruit" (2) of "Achteruit" (1). Laat
beide toetsen los. De tĳd en het kloksym-
bool worden weergegeven.

– Houd de toets (4) opnieuw ingedrukt. Druk
ook op de toets "Vooruit" (2) of "Achter-
uit" (1). Laat beide toetsen los. De vooraf
ingestelde tĳd wordt weergegeven en het
verwarmingssymbool en ventilatiesymbool
knipperen.

– Stel de verwarmingstĳd in met de toet-
sen "Vooruit" (2) of "Achteruit" (1). De
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ingestelde verwarmingstĳd wordt opgesla-
gen wanneer het display uitgaat of door op
de toets (4) te drukken.

 LET OP
De standaardinstellingen worden hersteld wanneer
de timer wordt losgekoppeld van de boordvoeding.
In dit geval keert de timer terug naar de standaardin-
stelling met een verwarmingstĳd van 30 minuten.

Resterende tĳd instellen:

– De actieve resterende tĳd kan worden ge-
wĳzigd tussen 10 minuten en 60 minuten
via de toetsen "Vooruit" (2) of "Achteruit"(1)
wanneer de verwarmingsmodus actief is.

Bedrĳfsmodus wĳzigen

 LET OP
De ventilatiemodus is niet beschikbaar bĳ de Blue-
Heat-verwarming. De ventilatiemodus is alleen be-
schikbaar bĳ bepaalde uitvoeringen van de verwar-
ming. Deze informatie wordt verstrekt in het geval
dat de bedrĳfsmodus onbedoeld wordt gewĳzigd.
Druk op de toets (4). Druk op de toets (4) en houd
deze opnieuw ingedrukt. De laatste modus (verwar-
ming of ventilatie) wordt weergegeven. Druk ook op
de toets "Vooruit" (2) of "Achteruit" (1) om heen en
weer te schakelen tussen de verwarmings- of ventila-
tiemodus.

Aansluiting netvoeding
Het optionele model is als volgt:
● 6400 010 Ext. voeding - 110 V
● 6400 020 Ext. voeding - 240 V

 LET OP
3-polige contrastekker van 110/230 V gemonteerd
in de batterĳbak voor eenvoudige aansluiting op de
netvoeding.

 LET OP
Indien nodig is een 110/230V-omvormer bevestigd
en verborgen boven de batterĳbak en blĳft deze in de
machine.


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 LET OP
Alle machines zĳn uitgerust met een veiligheidsuit-
schakelrelais om de motor te stoppen wanneer de
voorverwarmingen nog zĳn aangesloten op de net-
spanning.

Instructies bĳ pakket voor koude klima-
ten
– Dit moet worden ingesteld voordat u instal-

leert.

Schakel de temperatuurschakelaar in, druk
3-5 seconden op de instelknop om naar de
pagina met instellingen te gaan. Stel het getal
met de driehoekige toets in op 35 °C en druk
vervolgens op de instelknop om het instellen
te voltooien.

Positie: in batterĳbak.

Elektrische contactdoos voorverwar-
ming.
Positie: in batterĳbak.




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De stroomonderbreker moet de eerste
keer worden ingeschakeld.
Positie: onder de radiateur

De stroomonderbreker kan het belastingscir-
cuit onderbreken en aansluiten, en het sto-
ringscircuit onderbreken om een veilige werk-
ing te garanderen. In geval van overbelasting
of een abnormale werking van elektrische ap-
paratuur, zal de stroomonderbreker de scha-
kelaar automatisch uitschakelen om elektri-
sche apparaten en draden te beschermen.

7306 005 Centraal smeersys-
teem - stuurinrichting/mast/neig-
inrichting
Voornaamste componenten
Het centrale smeersysteem heeft twee uitvoe-
ringen: een pneumatische plunjerpomp en een
elektrische tandwielpomp.

Een pneumatisch plunjerpompsysteem be-
staat uit de volgende onderdelen.



Pompeenheid.
Smeerleidingen van de doseereenheden
naar de afzonderlĳke smeerpunten.
Luchtleidingen naar de pomp.

1
2

3



Bediening4
Speciale uitrusting

 178 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Een elektrisch tandwielpompsysteem bestaat
uit de volgende onderdelen

De CompAlube-pompeenheid
De pompeenheid is het hart van het CompA-
lube-smeersysteem. Het is een zeer compac-
te eenheid waarin de belangrĳkste componen-
ten zĳn geïntegreerd. De pompeenheid vereist
vrĳwel geen onderhoud en is eenvoudig te in-
stalleren en in gebruik te nemen.

Onderhoud
Inleiding

Het onderhoud van het Groeneveld CompAlu-
be-smeersysteem kan worden gecombineerd
met het normale onderhoud van de machine.

 LET OP
Het automatische smeersysteem vermindert de tĳd
en inspanning die nodig is bĳ handmatig smeren
aanzienlĳk. Vergeet echter niet dat bĳvoorbeeld
kruiskoppelingen nog steeds met de hand moeten
worden gesmeerd.

Periodieke controle
● Controleer de vetdrukindicator (moet groen

zĳn) en het indicatielampje (mag niet bran-
den).

● Controleer het vetniveau in de vetpatroon
(vervang de patroon of vul de patroon bĳ via
de vulaansluiting).

● Controleer de pompeenheid op beschadi-
ging en lekkage.

● Controleer de smeerleidingen op beschadi-
ging en lekkage.

● Controleer de staat van de smeerpunten op
de machine. Er moet voldoende nieuw vet
aanwezig zĳn.

● Voer een testcyclus uit om de werking van
het systeem te controleren. Houd er reke-
ning mee dat telkens wanneer u een test-
cyclus uitvoert, een kleine hoeveelheid vet
naar de smeerpunten wordt gevoerd (voer
niet te vaak een testcyclus uit).

Remteller, indien aanwezig.
Montagesteun voor de pomp (niet afge-
beeld).

4
5

Pompeenheid.
Smeerleidingen van de doseereenheden
naar de afzonderlĳke smeerpunten.
Elektrische kabel naar de pomp.
Montagesteun voor de pomp (niet afge-
beeld).

1
2

3
4
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 WAARSCHUWING
Als u een hogedruklucht- of waterpistool gebruikt om
de machine te reinigen, spuit dan niet rechtstreeks
op de pompeenheid van het smeersysteem. Water
of vuil kan via de ventilatieopeningen in de pompeen-
heid terechtkomen.

Gebruiksaanwĳzing

Hieronder volgt een beschrĳving van de
spreader en hoe deze moet worden gebruikt.
Deze aanwĳzing dient ertoe de bestuurder te
helpen om snel een maximale productiviteit
van de machine en de spreader te verkrĳgen.
● De legecontainerhandlers van het model

178SP1000 zĳn ontworpen voor het veilig
hanteren van lege containers met verticale
twistlocks, die in de bovenste uitsparingen
van de hoekstukken van de containers wor-
den gestoken.

● De spreader grĳpt de container vanaf de
bovenkant door de twistlocks in de boven-
ste uitsparingen van de hoekstukken te ste-
ken.

● De spreaders hebben een draagvermogen
van 8 ton en zĳn geschikt voor lege 20-
voets ISO-containers.

● Deze spreaders kunnen contai-
ners met verschillende hoogten
(8 voet,8 voet 6 inch,9 voet, 9 voet 6 inch)
hanteren.

● De zwevende koppen kunnen omhoog en
omlaag schuiven, waardoor de helling van
de spreader mechanisch kan worden gecor-
rigeerd zodat de hoek van de spreader in
de 20-voetpositie 1,5° omhoog en omlaag
kan worden bewogen. Met de functie voor
de hellingshoekcorrectie kan de bestuurder
eerst de hoogste twistlock insteken en ver-
volgens de spreader laten zakken tot de
twistlock aan het andere uiteinde van de
spreader in het hoekstuk aan de andere
kant van de container wordt gestoken.

Transmissieframe
Grootlicht
De vergrendelknop van de zwenkarm
De vergrendelknop van de zwenkarm

1
2
3
4
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Indicatielampjes
Op de spreader bevinden zich drie indicatie-
lampjes.

Groen - "LOCKED" (beide twistlocks zitten
volledig vast en zĳn vergrendeld in de hoek-
stukken van de container.) De container kan
veilig worden opgetild.

Geel - "SEATED" (de twistlocks bevinden zich
beide correct in de hoekstukken van de con-
tainer en de spreader is neergelaten zodat
deze niet-ondersteund op de container rust).
Wanneer het gele lampje oplicht, kunt u de
twistlocks in de vergrendelde stand zetten. Zo-
lang het gele lampje NIET brandt, is het acti-
veringscircuit van de twistlocks uitgeschakeld.

Rood - "NOT LOCKED" (beide twistlocks zĳn
in de niet-vergrendelde stand gedraaid en de
spreader kan veilig worden opgetild en uit de
uitsparingen in de hoekstukken van de contai-
ner worden verwĳderd.)

Werk beginnen met de spreader
Elke ploegendienst moet worden voorafge-
gaan door een visuele controle van de een-
heid (dit moet deel uitmaken van de dagelĳkse
routine). Mogelĳke schade zal op deze manier
in een vroeg stadium worden ontdekt, waar-
door reparaties tegen veel lagere kosten kun-
nen worden uitgevoerd.

 WAARSCHUWING
Gebruik de eenheid alleen als alle veiligheidsvoorzie-
ningen naar behoren werken.

– Controleer de werking van de twistlocks en
van de indicaties "LOCKED" en "NOT LOC-
KED" (vergrendeld en niet vergrendeld).

– Zet de twistlocks in de stand "NOT LOC-
KED" (niet vergrendeld).

Een container optillen
– Met de twistlocks in de niet-vergrendelde

stand rĳdt u de machine naar een stapel
containers en heft u de spreader tot het
mogelĳk is om een van de twistlocks in
de uitsparing van een van de bovenste


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hoekstukken van de container te steken.
Breng het andere uiteinde van de spreader
omhoog of omlaag tot de tegenoverliggen-
de twistlock is uitgelĳnd met de hoek.

– Hoekstuk aan de andere kant van de con-
tainer. De spreader moet nu omlaag wor-
den gebracht totdat de spreader niet-onder-
steund op de container rust, met de twist-
locks in de hoekstukken. In deze stand
moet het gele indicatielampje aan de ach-
terkant van de spreader oplichten. In deze
situatie is de spreader aangebracht en het
gele lampje vertelt de bestuurder dat de
spreader nu gereed is om de twistlocks te
activeren zodat ze aan de container worden
vastgezet.

– Druk op de vergrendelingsknop. De twist-
locks draaien en het indicatielampje geeft
aan dat ze vergrendeld zĳn. Het witte lamp-
je licht op om aan te geven dat het veilig is
om de container op te tillen.

● Als noch het groene lampje (vergrendeld)
noch het rode lampje (niet vergrendeld) op-
licht, wordt de hefonderbrekingsfunctie ge-
activeerd, waardoor de machine niet meer
kan heffen.

● De printplaat van de spreader is uitgerust
met een eenheid die ervoor zorgt dat de
indicatielampjes gaan knipperen in gevallen
waarin een sensor niet correct is afgesteld
of als een sensor defect is.

● Als een bevestigingssensor onjuist is afge-
steld of als een van de bevestigingssen-
soren defect is, knippert het bevestigings-
lampje alleen en waarschuwt de bestuurder
dat er iets mis is.

● Als de sensoren voor vergrendeld of niet
vergrendeld verkeerd zĳn afgesteld of de-
fect zĳn, knipperen de lampjes voor ver-
grendeld en niet vergrendeld tegelĳkertĳd.

 OPMERKING

In gevallen waarin de indicatielampjes knippe-
ren, moeten de systemen onmiddellĳk worden
onderzocht en gecorrigeerd. Gebruik nooit
een spreader met defecte veiligheidssyste-
men.
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Een container loskoppelen
Zoek bĳ het loskoppelen van een container
een geschikte vlakke plaats waar de contai-
ner kan worden gelost. (De hefmast van de
machine moet tĳdens het neerzetten van een
container zo verticaal mogelĳk staan.) Laat de
spreader langzaam zakken totdat hĳ niet-on-
dersteund op de container rust en het beves-
tigingslampje oplicht, en activeer vervolgens
de twistlocks in de stand Not Locked (niet ver-
grendeld). De twistlocks draaien en het rode
indicatielampje voor niet vergrendeld licht op.
Het is nu mogelĳk om de twistlocks uit de
hoekstukken te tillen en de machine achteruit
van de container weg te rĳden.

De spreader staat in de modus Niet vergren-
deld en is gereed om de volgende container
op te pakken.

Onderhoudsinstructies
Universeel vet (EP2)

Positie 1
Twistlock-eenheden
● Aantal smeerpunten 4 per spreader.
● Interval - om de 500 uur.
● 1 smeernippel per huls (zie pĳl "A").
● 1 smeernippel per twistlock (zie pĳl "B").
● Controleer op slĳtage en mogelĳke bescha-

diging van de twistlock en de huls van de
twistlock en vervang deze bĳ twĳfel.


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Positie 2
Glĳstukken van de eindbalken
● Controleer op slĳtage en mogelĳke bescha-

diging van de twistlock en de huls van de
twistlock en vervang deze bĳ twĳfel.

● Interval - om de 500 bedrĳfsuren
● Geen smering nodig

Positie 3
Bovenste schuifblokken en onderste schuif-
blokken van sideshift
● Om de 500 bedrĳfsuren of controleer op slĳ-

tage van de nylon slĳtblokken en vervang
ze voordat contact van metaal op metaal
optreedt tussen het bord en het spreader-
frame.

● Geen smering nodig.




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Algemene onderhoudsinstructies
– De nylon slĳtblokken moeten op slĳtage

worden gecontroleerd terwĳl de loopvlakken
worden gesmeerd. De blokken moeten wor-
den vervangen wanneer de dikte is vermin-
derd tot minimaal 18 mm.

– Twistlocks zĳn slĳtdelen en moeten regel-
matig worden geïnspecteerd. Het wordt
aanbevolen om de twistlocks maandelĳks te
smeren en het wordt ook aanbevolen om ze
tegelĳkertĳd op slĳtage en beschadiging te
controleren.




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– Bĳ minder dan 25 mm is vervanging nodig.
De tekening toont waar de koppen van de
twistlocks slĳten. Wanneer het versleten on-
derdeel het door kruisarcering aangegeven
gebied overschrĳdt, moeten de twistlocks
worden vervangen.

Over het algemeen wordt aanbevolen om
twistlocks te vervangen na een gebruik van
max. 5000 draaiuren of 80.000 TWL-cycli.

– De steun van de uitschuifcilinder is voorzien
van slĳtblokken. Deze moeten ook regelma-
tig worden geïnspecteerd en worden ver-
vangen wanneer de dikte is teruggebracht
tot minimaal 18 mm.

– Onderhoud van de aanslagcilinders, indien
aanwezig, bestaat uit het controleren of alle
bevestigingsbouten goed vastzitten en het
controleren op lekkage uit de cilinder.

– De slĳtblokken van de sideshift moeten
op slĳtage worden gecontroleerd terwĳl de
smering wordt uitgevoerd. De slĳtplaten
moeten worden vervangen wanneer de dik-
te is teruggebracht tot minimaal 18 mm.

– Ander aanbevolen onderhoud aan de
spreader is:

● Hoofdonderdelen van de spreader op be-
schadiging, scheuren en vervorming contro-
leren.

● Controleren of de signaal- en veiligheids-
systemen naar behoren werken.

● Hydraulische drukwaarden regelmatig con-
troleren.

● Alle hydraulische cilinders controleren op
lekkage en indien nodig opnieuw afdichten.

● Alle hydraulische slangen op beschadiging
en lekkage controleren. Indien defect ver-
vangen.


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Montage-instructies voor het la-
ten zakken van de hefkoppen
in de eindbalken van spreaders
van de 178-serie.
– Om te beginnen is het beter om een 2 me-

ter lang stuk touw om de slangen en kabel
te binden die uit de onderkant van de kop
steken en een moer aan het andere uitein-
de van de draad te bevestigen.

– Til de kop hoog genoeg op om de slan-
gen en kabel in de verticale eindbalk te la-
ten zakken, zodat de draad halverwege de
steun langs de binnenkant van de eindbalk
valt.

– Laat de kop in de eindbalk zakken en trek
tegelĳkertĳd de slangen en de kabel door
de steun door ze met het touw door te trek-
ken.

– Let op: als u de koppen van de eindbalken
verwĳdert, moet u erop letten dat de elektri-
sche stekker en de slanguiteinden niet vast
komen te zitten in de steun en daardoor
beschadigd raken.

– Voer de draad door de korte buisbocht (1)
in de zĳkant van de eindbalk en trek de
slangen en de kabel omhoog door de buis
en naar buiten door de zĳkant van de balk
waar ze kunnen worden aangesloten op de
slangen en de kabel die in de energieketen
lopen.

– Zorg ervoor dat de slangen en kabel (2) een
gelĳkmatige bocht maken die omhoog en
omlaag kan bewegen met de beweging van
de koppen.

– Het verwĳderen van de koppen vindt plaats
in de omgekeerde volgorde van de boven-
staande procedure, maar zorg ervoor dat
de slangen zĳn losgekoppeld van de ener-
gieketting en dat ze terug in de eindbalk zĳn
geduwd zodat ze recht naar beneden han-
gen, voordat de koppen naar buiten worden
getild.

Opslag van spreaders wanneer het nodig is
om de spreader langer dan 3 maanden buiten
te laten staan


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Wanneer een spreader van het type 178
voor langere tĳd wordt opgeslagen, moeten
de volgende voorzorgsmaatregelen worden
genomen:
● Alle verchroomde zuigerstangen moeten

waar dit mogelĳk is in de gesloten stand
worden gezet, zodat de stangen in de cilin-
der zĳn opgeborgen. Als het niet mogelĳk
is om de stang in te trekken in de cilinder
(bĳvoorbeeld de twistlock-cilinders), moet
het blootliggende deel van de verchroomde
stang worden besproeid met een roestwe-
rend middel dat vergelĳkbaar is met.

● Alle smeerpunten moeten vol worden ge-
pompt met molybdeen-verzadigd vet.

● Smeer alle glĳvlakken met een borstel op
een geschikte vetlaag.

● Smeer alle glĳvlakken met een borstel op
een geschikte vetlaag.

● Waar mogelĳk is het raadzaam om de elek-
trische kast uit te rusten met een verwar-
ming (dit kan bĳvoorbeeld een kleine elek-
trische gloeilamp zĳn voor ex. 40 watt die
constant mag branden).

● Spuit een zelfdrogend smeermiddel op al-
le elektrische aansluitingen aan de binnen-
en buitenkant van de kast. Dit beschermt
elektrische aansluitingen efficiënt tegen cor-
rosie.

 LET OP
Efficiënte roestwerende middelen drogen vaak na
verloop van tĳd en moeten daarom worden verwĳ-
derd met een oplosmiddel voordat u de spreader op-
nieuw gebruikt. Als u dit niet doet, kunnen de afdich-
tingen van de cilinders beschadigd raken, waardoor
lekkage kan optreden.
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Werken met een last
Bedieningselementen voor mast, hefinrichting en voorzetapparaat

 LET OP
Gevaar van beschadiging van de machine.
Gebruik de hefinrichting en voorzetapparatuur alleen
voor goedgekeurde toepassingen. De bestuurder
moet getraind zĳn in het bedienen van de hefinrich-
ting en de voorzetapparatuur

Beweeg de centrale bedieningshendel (joys-
tick) altĳd gelĳkmatig en langzaam. Hoe ver

de bedieningshendel wordt bewogen, bepaalt
de snelheid van het heffen, dalen en neigen.
De bedieningshendel keert automatisch terug
naar de neutrale stand wanneer hĳ wordt los-
gelaten.

 OPMERKING

Let op de symbolen met richtingspĳlen.

Lastzwaartepuntsafstand en hef-
vermogen
Vóór het heffen van goederen moet de ver-
houding tussen het gewicht, de lastzwaarte-
puntsafstand en de maximale hefhoogte van
de goederen worden duidelĳk zĳn.

– Lastzwaartepuntsafstand heeft betrekking
op de afstand tussen het verticale vlak van
de vorken en het zwaartepunt van de lasten
(1).

 OPMERKING

Het zwaartepunt bevindt zich niet noodzakelĳ-
kerwĳs in het midden van de last. Belastbaar-
heid heeft betrekking op het gewicht van las-
ten die veilig tot een vereiste hoogte kunnen
worden geheven binnen de gegeven hartaf-
stand van de last.


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Lastindicatieplaatje
 GEVAAR

De parameters in het lastschema en op de labels
zĳn van toepassing op compacte, uniforme lasten.
Deze belastingsgrenzen mogen niet worden over-
schreden. Het overschrĳden van de belastingsgren-
zen heeft gevolgen voor de stabiliteit van de vork-
heftruck en de sterkte van de hefmast.
Raadpleeg de lastvermogentabel voordat u goede-
ren gaat hĳsen. Als er voorzetapparatuur is gemon-
teerd, raadpleegt u het label met de belastingsindex
voor het voorzetapparaat.

Voorbeelden van labels:
Lastzwaartepuntsafstand 600 mm

Hefhoogte: 6000 mm

– Trek een verticale lĳn van de coördi-
naat van de lastzwaartepuntsafstand van
600 mm naar het punt waar deze de
diagonale lĳn passeert die de hefhoogte
van 6000 mm vertegenwoordigt.

– De waarde op het punt waar de coördinaat
de horizontale lĳn doorkruist die door dit
snĳpunt loopt, is de maximaal toegestane
belasting.

– In dit geval bedraagt de waarde voor de
maximaal toegestane belasting 1000 kg

Op deze manier kunnen ook de overeenkom-
stige lasten ten opzichte van andere hefhoog-
tes en lastzwaartepuntsafstanden worden ver-
kregen. Deze waarde heeft betrekking op een
gelĳkmatig verdeelde last op twee vorkenbor-
den.

Maximale hefbelasting (eenheid: Kg (kilo-
gram))
Hefhoogte (eenheid: mm (millimeter))
Vorkheftruckmodel (gebaseerd op truckmo-
del en hefmastserie)
Afstand lastzwaartepunt tot vorkoppervlak
(eenheid: Mm [millimeter])

1

2
3

4
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Vóór het laden
– Controleer het lastschema aan de rechter-

kant van de bestuurdersstoel (1) voordat u
goederen optilt.

– Als de machine is uitgerust met voorzet-
apparatuur, controleer dan het lastschema
aan de rechterzĳde van de bestuurdersstoel
(2).

 GEVAAR
De parameters in het lastschema en op de labels
zĳn van toepassing op compacte, uniforme lasten.
Deze belastingsgrenzen mogen niet worden over-
schreden. Het overschrĳden van de belastingsgren-
zen heeft gevolgen voor de stabiliteit van de vork-
heftruck en de sterkte van de hefmast.
De maximale last wordt bepaald door de hefhoogte
en het lastzwaartepunt.

 OPMERKING

Voordat u het voertuig onder de volgende om-
standigheden vervoert, dient u de maximale
belading in acht te nemen en contact op te
nemen met uw erkende dealer.
● Excentrische last of zwaaiende goederen
● Hefmast naar voren gekanteld of goederen

hoog boven de grond tĳdens transport
● Lastzwaartepuntsafstand is extreem lang
● Voor het gebruik van voorzetapparatuur
● Vóór het transporteren van lasten bĳ wind-

kracht 6 en hoger


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Last heffen

 GEVAAR

Gevaar door vallende last. Levensge-
vaar in de buurt van de uitgeschoven
hefmast.
Er mogen zich tĳdens het verplaatsen
van lasten geen personen in de werkom-
geving bevinden.

Rĳd alleen met de machine als de last
gedaald en de mast met last naar ach-
teren geneigd is. Let op personen.

– Nader de te heffen last zo voorzichtig en
nauwkeurig mogelĳk.

– Zet de mast verticaal.

– Breng het vorkenbord naar de juiste hoogte.

– Pas indien nodig de afstand tussen de vor-
ken aan.

– Steek de vorken voorzichtig onder de last,
zodat de last zich in het midden bevindt
en zoveel mogelĳk contact met de vorkrug
maakt. Raak geen lasten naast de te hef-
fen last.

– Schakel de parkeerrem in.

– Breng de mast omhoog tot de last op de
vorken rust.

– Neig de mast iets naar achteren.

– Schakel de parkeerrem uit.

– Rĳd met de heftruck achteruit tot de last vrĳ
is.

– Neig de mast helemaal naar achteren.

– Laat de mast naar de rĳpositie zakken.

 OPMERKING

Als de heftruck is uitgerust met een duplex-
mast of triplexmast, wordt de leidingbreukbe-
veiligingsklep vergrendeld wanneer het voor-
zetapparaat onder de slagbelasting staat en
de functie voor het inschuiven van de mast
wordt uitgeschakeld. Om de daalfunctie te
hervatten, heft u de mast slechts een beetje.


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Rĳden met een last
– Rĳd niet met een last die naar de zĳkant

verschoven is (bĳv. met een sideshift).

– Transporteer de last dicht bĳ de grond.

– Rĳd hellingen altĳd voorwaarts op en ach-
terwaarts af (dus met de last naar de bo-
venkant van de helling gericht); rĳd nooit
schuin over een helling en keer ook nooit
op hellingen.

– Als het zicht belemmerd is, laat u dan door
iemand leiden.

– Rĳd, als de te transporteren last zo hoog is
opgestapeld dat deze het zicht naar voren
belemmert, altĳd achterwaarts met de hef-
truck.

 OPMERKING

Bĳ volledig gedaalde vorken wordt de rĳsnel-
heid beperkt en het remvermogen dienover-
eenkomstig aangepast. Normale snelheden
en functies zĳn weer mogelĳk wanneer de vor-
ken worden geheven.

– Rĳd hellingen altĳd voorwaarts op en ach-
terwaarts af (dus met de last naar de bo-
venkant van de helling gericht); rĳd nooit
schuin over een helling en keer ook nooit
op hellingen.

d3591067 





Bediening4
Werken met een last

 194 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Last neerzetten
– Nader de stapel (of het voertuig of de voor-

ziening) waarop u de last wilt neerzetten zo
voorzichtig en nauwkeurig mogelĳk.

– Hef het vorkenbord naar de juiste hoogte.

– Zet de mast verticaal.

– Rĳd de last voorzichtig boven de stapel.

– Laat de last op de stapel zakken tot de vor-
ken los zĳn van de last.

– Rĳd de heftruck achterwaarts van de stapel
weg tot hĳ helemaal daarvan vrĳ is.

– Laat de mast naar de rĳpositie zakken.

 WAARSCHUWING
Gevaar van letsel of materiële schade.
Laat de heftruck nooit onbeheerd achter wanneer de
last geheven is.


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Voordat de heftruck onbeheerd
wordt achtergelaten
– Zet de last neer en laat het vorkenbord he-

lemaal zakken.

– Zet de mast verticaal; de vorken moeten de
grond raken.

– Schakel de parkeerrem in.

– Schakel de motor uit en verwĳder de con-
tactsleutel.

– Sluit de cabinedeuren.


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Laden/transporteren
Takelen van de machine

 OPMERKING

Als de machine met een kraan wordt opge-
hesen, moet ervoor worden gezorgd dat nie-
mand zich binnen het werkbereik van de
kraan bevinden! Gebruik alleen hĳsapparatuur
en een laadkraan met voldoende hĳsvermo-
gen. Voor het gewicht van de heftruck zie het
typeplaatje van de fabrikant.

 WAARSCHUWING
Gevaar van letsel en schade.
Ga niet onder de geheven last staan!

Bevestig hĳsstroppen aan de vier afgebeelde
punten.

– Bevestig geschikte hĳsringen aan de hĳs-
punten (3 & 4).

 OPMERKING

Als de heftruck een mast van 5 m of lager
heeft, gebruik dan het bovenste hĳspunt (5).
Als de heftruck een mast van 5 m of hoger
heeft, gebruik dan het hĳspunt (4).

– Bevestig twee geschikte harpsluitingen aan
de voorste hĳspunten (4 or 5) (zie opmer-
king hierboven).

– Bevestig de stroppen aan de haak (1) van
de kraan.

 LET OP
Na bevestiging van de stroppen aan de hĳshaak
moet de veiligheidsvergrendeling (2) worden geslo-
ten om slippen te voorkomen.
Wanneer de machine wordt opgehesen, mogen de
stroppen niet de cabine of eventueel gemonteerde
extra uitrusting raken.




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 WAARSCHUWING
Gevaar van kantelen van de machine en schade aan
hĳspunten van de machine.
De maximale hoek voor hĳsstrop (1) is 40°. De maxi-
male hoek voor hĳsstrop (2) is 16°. Overschrĳd deze
hoeken niet.

– Let op de maximale hoeken voor de hĳs-
stroppen wanneer de machine wordt opge-
hesen.

Machine transporteren
 WAARSCHUWING

Gevaar van beschadiging en letsel.
Ga niet onder de geheven last staan.

– Zorg er bĳ het laden van de machine voor
dat er een veilige afstand wordt aangehou-
den.

 LET OP
Beschadigingsgevaar.
Gebruik alleen transportuitrusting met voldoende
draagvermogen. Voor het gewicht van de heftruck
zie het typeplaatje van de fabrikant.

 LET OP
De minimaal vereiste sterkte van touwen/kettingen is
5 ton.


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 LET OP
Controleer bĳ het transporteren van de machine of
de machine goed op blokken rust en goed is vastge-
zet met lastkettingen.

Transport per dieplader
Wanneer de mast hoog is, moet deze meest-
al worden verwĳderd.

Bĳ transport op een dieplader zĳn zware ket-
tingen of touwen vereist. In dit geval zĳn
meestal zes kettingen voldoende om de vork-
heftruck te beveiligen.

– Er zĳn zes hefkettingen nodig om de vork-
heftruck te beveiligen.

– Bevestig geschikte hĳskettingen aan de
aangegeven sjorpunten en aan de juiste
sjorpunten van het transportmiddel.

Wanneer de mast laag is, hoeft deze niet te
worden verwĳderd.

 OPMERKING

De binnenmast, de buitenmast, de vork en
het vorkenbord moeten met geschikte touwen
worden vastgezet om te voorkomen dat ze
tĳdens het transport gaan trillen.




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– Er zĳn zes hefkettingen nodig om de vork-
heftruck te beveiligen.

Vervoer per vrachtcontainer
Bĳ het transporteren van de machine in een
vrachtcontainer moet de mast worden verwĳ-
derd.

Machine vastzetten met touwen

– Zet de voorkant van de machine vast met 8
touwen. Bevestig, zoals weergegeven in de
afbeelding, 2 touwen aan de sjorpunten op
posities (1) en (2) aan beide zĳden, leid de
touwen dwars over de machine en bevestig
ze aan de juiste bevestigingspunten aan de
transportuitrusting.




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– Bevestig, zoals weergegeven in de afbeel-
ding, 2 touwen aan de sjorpunten aan de
achterkant van de machine, leid de touwen
dwars over de machine en bevestig ze aan
de juiste bevestigingspunten aan de trans-
portuitrusting.

– Bevestig, zoals weergegeven in de afbeel-
ding, 2 touwen aan de sjorpunten aan de
achterkant van de machine, leid de touwen
dwars over de machine en bevestig ze aan
de juiste bevestigingspunten aan de trans-
portuitrusting.

– Bevestig, zoals weergegeven in de afbeel-
ding, touwen aan de sjorpunten van de be-
stuurderscabine en zet ze vast aan de juis-
te bevestigingspunten op de transportuitrus-
ting.






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Houten keggen gebruiken om de machi-
ne te immobiliseren
– Gebruik houten keggen (1) om de voor- en

achterzĳde van de machine te blokkeren.

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5

Onderhoud



Algemeen onderhoud
Veiligheidsinformatie voor onderhoudswerkzaamheden
Uw machine blĳft alleen dan steeds gereed
voor gebruik, wanneer regelmatig het klei-
ne aantal voorgeschreven onderhoudstaken
wordt uitgevoerd volgens de informatie in de
bedieningsinstructies.

Uitsluitend gekwalificeerd en door de fabrikant
geautoriseerd personeel mag onderhoud uit-
voeren.

U kunt werkzaamheden van deze aard laten
uitvoeren onder een contract met uw service-
partner.

Voor het uitvoeren van werkzaamheden moet
de heftruck altĳd op een vlakke ondergrond
worden geparkeerd en worden vastgezet, zo-
dat hĳ niet kan wegrollen. Zet de motor af en
verwĳder de contactsleutel.

Bĳ werkzaamheden met geheven vorkenbord
en/of hefmast, moeten vorkenbord en mast
worden beveiligd tegen onbedoeld dalen.

Bĳ werkzaamheden aan de voorzĳde van de
vorkheftruck moet de hefmast altĳd tegen naar
achteren neigen worden beveiligd.

Zonder toestemming van de fabrikant mogen
er aan de vorkheftruck geen wĳzigingen wor-
den uitgevoerd; dit geldt met name voor uit-
breiding of ombouw.

Na alle werkzaamheden aan de heftruck moet
er een functietest worden uitgevoerd en moet
er worden proefgedraaid.

 WAARSCHUWING
Eventueel aanwezige deuren kunnen tĳdens de
werkzaamheden dichtvallen en personeel insluiten.
Open de deuren helemaal en voorkom dat ze weer
kunnen dichtvallen.

 LET OP
De machine moet altĳd voorzien zĳn van de juiste
labels.
Ontbrekende of beschadigde identificatieplaatjes
en/of stickers moeten worden vervangen. Voor ge-
gevens over de locatie of het bestelnummer zie de
onderdelencatalogus.

 MILIEUVOORSCHRIFT

Let op de informatie over het gebruik van ver-
bruiksmiddelen.

Onderhoudsintervallen
De voorgeschreven onderhoudsintervallen zĳn
afhankelĳk van de bedrĳfsomstandigheden en
van de gebruiksomstandigheden van de ma-
chine evenals van de gebruikte middelen. On-
der bepaalde omstandigheden kunnen de on-
derhoudsintervallen worden gewĳzigd.

In alle gevallen moet het ”Regelmatige onder-
houd” eenmaal per jaar worden uitgevoerd.

Bĳ gebruik onder extreme omstandigheden
(bĳv. hitte, kou of stof) moeten de intervallen
worden verkort.

Neem contact op met uw servicepartner.
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Inspectie- en onderhoudsgegevens

Ne
e Montage

Hulpmiddelen / vloei-
stoffen en smeermidde-
len

Vulhoeveelheid / instellingen

1 Motor Motorolie 26,6 l

2 Brandstoftank Diesel Ca. 250 l
3 AdBlue-tank AdBlue Ca. 40 l
4 Koelsysteem Antivries / water Ca. 17 l

5 Olietank van de werkhy-
drauliek Hydrauliekolie Ca. 180 l

6 Transmissie Transmissieolie Ca. 20 l

7 Aandrĳfas Transmissieolie Ca. 25 l

8 Batterĳ Onderhoudsvrĳ Onderhoudsvrĳ
9 Banden Lucht 10 bar

10 Wielmoeren   680 Nm

11 Hefkettingen / mastpro-
fielen Kettingspray Indien nodig

Aanbevolen te gebruiken midde-
len

 OPMERKING

Het gebruik van te gebruiken middelen die niet
worden aanbevolen, kan uw garantie ongeldig
maken. Neem bĳ vragen contact op met uw
geautoriseerde dealer.

Dieselbrandstof

 WAARSCHUWING
Meng geen benzine, ethanol of ethanol/benzine-
mengsels met diesel. Dit kan een explosie veroorza-
ken.
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 LET OP
De toleranties van het dieselinspuitsysteem zĳn ui-
terst nauwkeurig. Daarom is het van het uiterste be-
lang om de brandstof schoon en vrĳ van vuil en wa-
ter te houden. Vuil of water in het brandstofsysteem
kan ernstige schade aan de brandstofpomp en de
verstuiver veroorzaken.

 LET OP
Lichte stookolie kan de brandstofzuinigheid vermin-
deren of onderdelen van het brandstofsysteem be-
schadigen.

 LET OP
Gebruik geen dieselbrandstof gemengd met motor-
olie in motoren met nabehandelingssysteem. Anders
worden de onderhoudsintervallen van het nabehan-
delingssysteem korter.

 LET OP
Voor een goede werking van het nabehandelingssys-
teem moet dieselbrandstof met een zeer laag zwa-
velgehalte worden gebruikt. Als u geen dieselbrand-
stof met een ultralaag zwavelgehalte gebruikt, kan
het nabehandelingssysteem beschadigd raken.

Wĳ raden het gebruik van brandstof van
ASTM-klasse 2D aan. Met diesel van klasse
2D kunnen optimale motorprestaties worden
bereikt.

Zodra de motor is geoptimaliseerd, kan een
nabehandelingssysteem voor uitlaatgassen
worden gebruikt om de emissies te verla-
gen tot een niveau dat voldoet aan de off-
road-emissienormen Tier 4 Final/Stage IV. Er
moet diesel met een ultralaag zwavelgehalte
(ULSD) worden gebruikt; het zwavelgehalte
hiervoor is 15 ppm in de Verenigde Staten en
10 ppm in Europa. Als u dit niet doet, leidt
dit in korte tĳd tot permanente schade aan de
motor en het nabehandelingssysteem. Derge-
lĳke schade leidt ertoe dat de motor niet meer
werkt en heeft gevolgen voor de garantie op
de motor.

ASTM S-15 definieert diesel met een ultralaag
zwavelgehalte (ULSD) als dieselbrandstof met
een maximaal zwavelgehalte van 0,0015%
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(15 ppm). Er zĳn geen acceptabele alternatie-
ven.

Wanneer de werktemperatuur lager is dan
0 °C (32 °F), kunnen acceptabele prestaties
worden bereikt met behulp van een mengsel
van diesel van klasse 2D en 1D.

In de volgende tabel staan aanvaardbare
brandstofalternatieven voor deze motor.

Aanvaardbare brandstof - Cummins®-brandstofsysteem
Diesel
van
klasse
1D (1) (2)

Diesel
van
klasse
2D (2)

Kerosi-
ne van
klasse
1K

Jet-A Jet-A1 JP-5 JP-8 Jet-B JP-4 CITE

Accep-
tabel

Accep-
tabel

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

Voldoet
niet aan
de nor-
men

48-34(3) 40-24(3) 50-35(3) 51-37(3) 51-37(3) 48-36(3) 51-37(3) 57-45(3) 57-45(3) 57-45(3)

● 1. Eventuele aanpassingen aan het brand-
stofsysteem ter compensatie van de presta-
tiedaling veroorzaakt door het gebruik van
alternatieve brandstoffen, vallen niet onder
de garantie.

● 2. Het wintermengsel van dieselbrandstof
geleverd door commerciële benzinestations
is een mengsel van diesel van klasse 1D en
klasse 2D, dat geschikt is voor gebruik.

● 3. Dichtheid British Thermal Unit (BTU)/
American Petroleum Institute (API) - Brand-
stoffen met een lage API-dichtheid hebben
een hoge BTU. Als vuistregel geldt dat voor
elke stĳging van de API-dichtheid van 10
graden de BTU met 3-5% zal afnemen;
voor elke stĳging van de brandstoftempera-
tuur van één graad zal de API-dichtheid ook
met 0,7 graden toenemen. De reductie in
BTU is ongeveer gelĳk aan het percenta-
ge vermogensverlies. Het gebruik van een
brandstof met een hogere API-dichtheid
leidt tot een hoger dan normaal brandstof-
verbruik.

"A" geeft aan dat de brandstof alleen aan
de normen voldoet wanneer het smeervermo-
gen van de brandstof voldoende is. Dit bete-
kent dat de BOCLE gemeten met de ASTM
D6078 Scuffing Load Ball-on-Cylinder Lubrici-
ty Evaluator (SLBOCLE) 3100 of hoger moet
zĳn. De hogefrequentie-zuigerinstallatie ASTM
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D6079/ISO 12156 High Frequency Reciproca-
ting Rig (HFRR) kan ook worden gebruikt om
het smeervermogen te meten. Bĳ deze metho-
de moet de diameter van de brandstofslĳta-
ge-indicator kleiner zĳn dan of gelĳk zĳn aan
0,45 mm (0,02 inch).

 OPMERKING

Wanneer de werktemperatuur lager is dan
0 °C (32 °F), raadt Cummins een minimaal
dieselcetaangetal van 45 aan en een mini-
mumwaarde van 42 wanneer de werktempe-
ratuur hoger is dan 0 °C (32 °F).

 OPMERKING

Het gebruik van diesel met een cetaangetal
onder het aanbevolen minimum leidt tot start-
problemen, instabiliteit en veel witte rook. Om
een normale werking van de motor in om-
gevingen met lage temperaturen te garande-
ren, moet het juiste dieselcetaangetal duidelĳk
worden gespecificeerd.

 OPMERKING

Alle brandstoffen die zĳn toegestaan voor
gebruik, moeten voldoende smeervermogen
hebben. Dit betekent dat de BOCLE gemeten
met de ASTM D6078 Scuffing Load Ball-on-
Cylinder Lubricity Evaluator (SLBOCLE) 3100
of hoger moet zĳn. De ASTM D6079/ISO
12156 High Frequency Reciprocating Rig
(HFRR) kan ook worden gebruikt om het
smeervermogen te meten. Bĳ deze methode
moet de diameter van de brandstofslĳtage-
indicator kleiner zĳn dan of gelĳk zĳn aan
0,45 mm (0,02 inch).

OEM's (Original Equipment Manufacturers)
zĳn verplicht om opvallende labels op het
dashboard (of paneel) en bĳ alle brandstofvu-
lopeningen aan te brengen die "Alleen diesel
met een ultralaag zwavelgehalte gebruiken" of
"Alleen diesel met een ultralaag zwavelgehal-
te" aangeven.

Er kan een ULSD/biodieselmengsel met een
mengverhouding van B20 (20% biodiesel)
worden gebruikt dat wordt geleverd door een
volgens BQ-9000 gecertificeerde leverancier.
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Aanbevelingen en specificaties voor
dieseluitlaatvloeistof

 WAARSCHUWING
Knoeien met of demonteren van enig onderdeel van
het nabehandelingssysteem is illegaal. Het is ook
verboden om een dieseluitlaatvloeistof (DEF) te ge-
bruiken die niet voldoet aan de gegeven specificaties
of om een machine/uitrusting te gebruiken die zonder
dieseluitlaatvloeistof (DEF) draait.

 WAARSCHUWING
Dieseluitlaatvloeistof (DEF) bevat ureum. Houd deze
stoffen uit de buurt van de ogen. Als deze stoffen in
contact komen met de ogen, dient u deze onmiddel-
lĳk ten minste 15 minuten met veel water te spoelen.
Niet inademen. Als de dieseluitlaatvloeistof per onge-
luk wordt ingeademd, dient u onmiddellĳk een arts te
raadplegen.

 WAARSCHUWING
Probeer geen dieseluitlaatvloeistof te maken door
ureum van landbouwkwaliteit met water te mengen.
Ureum van landbouwkwaliteit voldoet niet aan de
vereiste specificaties en kan het nabehandelingssys-
teem beschadigen.

Het gebruik van dieseluitlaatvloeistof conform
ISO 22241-1 is vereist. Er zĳn geen accepta-
bele alternatieven.

 OPMERKING

Op sommige locaties kan de norm DIN 70070
worden geraadpleegd. De in deze norm ver-
melde specificatielimiet voor dieseluitlaatvloei-
stof is gelĳk aan ISO 22241-1.

Cummins is niet verantwoordelĳk voor storin-
gen of schade veroorzaakt door illegale bedie-
ning of nalatigheid. Deze omvatten, maar zĳn
niet hiertoe beperkt: het gebruik van dieseluit-
laatvloeistof zonder de juiste aanduiding; ge-
brek aan onderhoud van het nabehandelings-
systeem; onjuiste stallings- of uitbedrĳfname-
methoden; niet-toegestane wĳzigingen aan de
motor of het nabehandelingssysteem. Cum-
mins is ook niet verantwoordelĳk voor storin-
gen die worden veroorzaakt door het gebruik
van een onjuiste dieseluitlaatvloeistof of water
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of door vuil of andere verontreinigingen in de
dieseluitlaatvloeistof.

DEF met API-certificering (American Petrole-
um Institute) wordt sterk aanbevolen voor mo-
toren met SCR-technologie in de VS en Ca-
nada. Zoals weergegeven in het diagram, is
dit type dieseluitlaatvloeistof te herkennen aan
het symbool op de container/meter.

Fleetguard®-dieseluitlaatvloeistof wordt aan-
bevolen om een correct gebruik van de die-
seluitlaatvloeistof (DEF) te garanderen. Fleet-
guard® is verkrĳgbaar in verschillende verpak-
kingsgrootten, van klein tot bulk.

Andere veelgebruikte namen voor dieseluit-
laatvloeistof (DEF):
● Ureum
● AUS 32 (Aqueous Urea Solution, waterige

ureumoplossing 32)
● AdBlue
● Stikstofoxide-reductiemiddel
● Katalysatoroplossing
● DEF

Ongeacht de manier waarop de dieseluitlaat-
vloeistof wordt gebruikt, moet de vloeistof vol-
doen aan de specificaties in de paragraaf
Overzicht van deze procedure.

Opslag

 OPMERKING

De volgende informatie is uitsluitend bedoeld
ter referentie en dient als richtlĳn te worden
gebruikt. Er zĳn veel factoren die de houd-
baarheid van dieseluitlaatvloeistof (DEF) be-
palen, waarbĳ temperatuur en tĳd de twee be-
langrĳkste beslissende factoren zĳn. Contro-
leer bĳ twĳfel de concentratie van de dieseluit-
laatvloeistof (DEF), raadpleeg het testgedeel-
te van deze procedure of vervang de vloei-
stof door een bekende, hoogwaardige diesel-
uitlaatvloeistof (DEF).

DEF heeft een bepaalde houdbaarheid, zowel
in de dieseluitlaatvloeistoftank van de machine
als in opslag-/bulk-/transportcontainers.

De volgende omstandigheden zĳn ideaal voor
het handhaven van de DEF-kwaliteit en de
houdbaarheid tĳdens langdurig transport en
opslag:


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● Opslagtemperatuur tussen -5 °C tot 25 °C
(23 °F en 77 °F)

● Opgeslagen in een afgesloten container om
verontreiniging te voorkomen

● Vermĳd direct zonlicht

Onder deze omstandigheden bedraagt de mi-
nimale houdbaarheid van DEF 18 maanden.
Als de opslagtemperatuur hoger is en de op-
slagperiode langer is dan de ideale omstan-
digheden, wordt de houdbaarheid met zes
maanden verkort voor elke 5 °C (9 °F) hoger
dan de hierboven gespecificeerde maximale
opslagtemperatuur.

Langdurige opslag in machines (langer dan
zes maanden) wordt niet aanbevolen. Als
langdurige opslag vereist is, wordt aanbevolen
om de dieseluitlaatvloeistof regelmatig te tes-
ten om er zeker van te zĳn dat de concentratie
niet buiten de specificaties valt. Voer de test in
deze procedure uit.

 OPMERKING

Om te voorkomen dat de kwaliteit van de die-
seluitlaatvloeistof (DEF) afneemt tĳdens op-
slag in de DEF-tank, moeten de ventilatieope-
ningen van de DEF-tank worden gelokaliseerd
en afgeplugd om deze te isoleren van de om-
gevingslucht.

Manipulatie

DEF is onschadelĳk om mee te werken; DEF
kan echter bepaalde materialen na verloop
van tĳd corroderen, zoals koolstofstaal, ĳzer,
zink, nikkel, koper, aluminium en magnesium.
● Zorg ervoor dat alleen goedgekeurde con-

tainers worden gebruikt voor het vervoeren
en opslaan van de dieseluitlaatvloeistof.
Containers van polyethyleen en polypropy-
leen worden aanbevolen.

● Als de dieseluitlaatvloeistof overstroomt,
onmiddellĳk afspoelen en met water rei-
nigen. Als de dieseluitlaatvloeistof over-
stroomt, onmiddellĳk afspoelen en met wa-
ter reinigen.

● Vermĳd langdurig contact met de huid. Was
bĳ contact met de huid de huid onmiddellĳk
met water en zeep. Als er niet onmiddellĳk
wordt gespoeld, droogt de dieseluitlaatvloei-
stof op en laat een witte laag achter die
moeilĳker weg te wassen is.
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 OPMERKING

Laat gemorste dieseluitlaatvloeistof aan de
lucht drogen of veeg deze alleen af met een
doek. De gemorste DEF laat een wit residu
achter. Als gemorste dieseluitlaatvloeistof niet
goed wordt verwĳderd, kan dit leiden tot een
onjuiste diagnose van een lekkage in het Ad-
Blue-inspuitsysteem.

Voordat u containers, trechters of andere con-
tainers gebruikt voor het doseren, hanteren
of opslaan van dieseluitlaatvloeistof, moet u
ervoor zorgen dat deze grondig worden gerei-
nigd om eventuele verontreinigingen te verwĳ-
deren en dat ze vervolgens worden gespoeld
met gedestilleerd water.

 OPMERKING

Gebruik geen kraanwater om de containers te
spoelen die worden gebruikt voor het transport
van dieseluitlaatvloeistof. Kraanwater vervuilt
de dieseluitlaatvloeistof. Als er geen gedistil-
leerd water beschikbaar is, spoel dan eerst
met kraanwater en spoel vervolgens opnieuw
met dieselbrandstof.

Omgaan met

Als DEF moet worden gehanteerd, controleer
dan de voorschriften van de lokale autoriteiten
met betrekking tot de juiste hanteringsproces-
sen en -vereisten.

Testen

De juiste concentratie dieseluitlaatvloeistof is
essentieel voor een goede werking van de
motor en het nabehandelingssysteem.

Test de concentratie van de dieseluitlaatvloei-
stof met een Cummins-refractometer voor
dieseluitlaatvloeistof (servicegereedschap nr.
4919554). Volg de instructies die bĳ het servi-
cegereedschap worden geleverd.

Percentage ureumconcentratie: 32,5 +/- 1,5%

De bovenstaande specificatie maakt toleran-
tie, variabiliteit en kalibratie van de refracto-
meter mogelĳk bĳ het testen van concentraties
dieseluitlaatvloeistof.

Als de concentratie dieseluitlaatvloeistof niet
aan deze specificatie voldoet, tap dan de
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dieseluitlaatvloeistoftank af, spoel deze met
gedistilleerd water en vul deze bĳ met nieu-
we en/of bekende hoogwaardige dieseluitlaat-
vloeistof. Controleer de concentratie van de
dieseluitlaatvloeistof opnieuw.

De concentratie van de dieseluitlaatvloeistof
moet worden gecontroleerd onder de volgen-
de omstandigheden:
● Langdurige stalling van de machine.
● Als het vermoeden bestaat dat er water

is toegevoegd aan de dieseluitlaatvloeistof-
tank.

Verontreinigings-/behandelingsoplossing is
onjuist

 LET OP
Voeg geen water of andere niet-gespecificeerde
vloeistoffen toe aan de dieseluitlaatvloeistoftank
(DEF-tank). Als u dit niet doet, kan het nabehande-
lingssysteem beschadigd raken.

Als er verkeerde vloeistoffen worden toege-
voegd aan de dieseluitlaatvloeistoftank, waar-
onder maar niet beperkt tot:
● Water
● Dieselbrandstof
● Hydrauliekolie
● Koelvloeistof
● Ruitensproeiervloeistof

Neem contact op met uw geautoriseerde dea-
ler om de juiste reparatieprocedure te bepa-
len.

Als er alleen water is toegevoegd aan de
dieseluitlaatvloeistoftank, tap dan de dieseluit-
laatvloeistof af, spoel met gedestilleerd water
en vul met nieuwe en/of bekende hoogwaar-
dige dieseluitlaatvloeistof. Controleer na het
bĳvullen opnieuw de concentratie van de die-
selbrandstof. Voer de test in deze procedure
uit.

Bevriezing
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 LET OP
Voeg geen chemicaliën/additieven toe aan de die-
seluitlaatvloeistof om bevriezing te voorkomen. Als
chemicaliën/additieven aan de dieseluitlaatvloeistof
worden toegevoegd, kan dit leiden tot schade aan
het nabehandelingssysteem.

Dieseluitlaatvloeistof bevriest bĳ ongeveer
-11 °C (12 °F). Het dieseluitlaatvloeistofsys-
teem van de machine is ontworpen om aan
deze eigenschap te voldoen en vereist geen
tussenkomst van de bestuurder.

Motorolieklassen voor Cummins-moto-
ren

 LET OP
Als de intervallen voor het verversen van de olie
en het vervangen van de filters worden verlengd tot
boven de aanbevolen waarden, wordt de levensduur
van de motor verkort als gevolg van factoren zoals
corrosie, ophoping van afzettingen en slĳtage.

Het gebruik van motorolie van hoge kwaliteit
en het verversen van de olie en filters op
geschikte intervallen zĳn belangrĳke factoren
voor het handhaven van de motorprestaties
en duurzaamheid. Als de intervallen voor het
verversen van de olie en het vervangen van
de filters worden verlengd tot boven de aanbe-
volen waarden, wordt de levensduur van de
motor verkort als gevolg van factoren zoals
corrosie, ophoping van afzettingen en slĳtage.
Volg de onderstaande procedure om het juiste
olieverversingsinterval voor uw toepassing te
bepalen.

 OPMERKING

Deze verantwoordelĳkheid ligt bĳ de gebrui-
ker. Als deze aanbevelingen worden gene-
geerd, heeft dit gevolgen voor de garantie.

 LET OP
Het zwavelgehalte van brandstof mag niet hoger zĳn
dan 0,5% (massa). Neem contact op met uw geauto-
riseerde dealer als het zwavelgehalte hoger is dan
0,5%.

API: American Petroleum Institute
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CES: Cummins® Engineering Standard

Het wordt aanbevolen gebruik te maken
van Society of Automotive Engineers (SAE)
15W-40 heavy-duty motorolie die voldoet aan
of hoger geclassificeerd is dan CES 20081
en American Petroleum Institute (API) CJ-4,
zoals Valvoline Premium Blue™ (VS) of Val-
voline Premium Blue® Extra (internationaal).

Om te bepalen of de motorolie voldoet aan
CES 20081 zoekt u op het label achter op
de oliefles naar de CES 20081-specificatie.
Als er bulkolie nodig is, neem dan voor de
oliespecificatie contact op met de leverancier
en zorg ervoor dat de specificatie voldoet aan
CES 20081.

De volgende afbeelding toont ook het API-ser-
vicesymbool op olieflessen. Het bovenste deel
van het symbool geeft het desbetreffende olie-
type aan. Het middelste gedeelte geeft de
viscositeit van SAE-olie aan. In de volgende
tabel ziet u hoe u de CES-kwaliteit kunt verge-
lĳken met API-kwaliteit.

CES API Opmerkingen

CES-20081 CJ-4/SL
Minimaal ver-
eiste oliekwa-
liteit.

 OPMERKING

Motoroliën die voldoen aan API CJ-4/SL vol-
doen mogelĳk niet aan de vereisten van CES
20081. Naast het voldoen aan API CJ-4/SL
is het belangrĳk om ervoor te zorgen dat de
motoroliën ook voldoen aan CES 20081.

Het wordt aanbevolen om 15W-40 multigra-
de-olie te gebruiken voor normale toepassin-
gen bĳ omgevingstemperaturen boven -15 °C
(5 °F). Het gebruik van multigrade-olie kan de
ophoping van bezinksel verminderen en de
tornprestaties van de motor verbeteren bĳ la-
ge temperaturen, en de duurzaamheid van de
motor bĳ hoge temperaturen verbeteren door
de smering in stand te houden. Zoals al is
bewezen, kan het gebruik van multigrade-olie
het olieverbruik met ongeveer 30% verlagen
in vergelĳking met singlegrade-olie. Daarom is
het gebruik van multigrade-olie zeer belangrĳk
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om ervoor te zorgen dat de motor voldoet aan
de toepasselĳke emissie-eisen.

 LET OP
Als de intervallen voor het verversen van de olie
en het vervangen van de filters worden verlengd tot
boven de aanbevolen waarden, wordt de levensduur
van de motor verkort als gevolg van factoren zoals
corrosie, ophoping van afzettingen en slĳtage.

Het gebruik van "synthetische motorolie" is
toegestaan (vervaardigd met basismaterialen
van API-categorie 3 of 4), maar heeft dezelfde
prestatie- en viscositeitsbeperkingen als mo-
torolie op basis van petroleum (mineralen).
Het tĳdsinterval voor het verversen van de
synthetische motorolie moet hetzelfde zĳn als
voor motorolie op basis van aardolie (minera-
len).

Viscositeit van de olie
Hoewel de viscositeit bĳ voorkeur 15W-40 is,
kunnen multigrade-oliën met een lagere visco-
siteit worden gebruikt in koude klimaten. Zie
het bĳgevoegde schema. Alle oliën met een
viscositeit lager dan 15W-40 moeten ook vol-
doen aan de vereisten van CES 20081.

Het wordt aanbevolen om synthetische motor-
olie van API-categorie 3 en 4 te gebruiken
voor Cummins®-motoren die werken bĳ om-
gevingstemperaturen onder -25 °C (-13 °F).
Synthetische 0W-30-motoroliën volgens API-
categorie 3 en 4 kunnen worden gebruikt bĳ
omgevingstemperaturen van maximaal 0 °C
(32 °F). 0W-30-oliën met meerdere viscositei-
ten bieden niet dezelfde preventie van brand-
stofverdunning als multigrade-oliën van hoge-
re kwaliteit. Bĳ gebruik van 0W-30-olie kan
onder zware belasting de cilinderslĳtage toe-
nemen.

De oliefilm van deze oliën is dunner dan
die van 15W-40-oliën, dus het hoogwaardige
Fleetguard®-filter moet worden gebruikt bĳ
temperaturen van 20 °C (70 °F) of hoger.
Sommige olieleveranciers kunnen beweren
dat deze oliën een lager brandstofverbruik bie-
den. Cummins keurt producten die niet door
Cummins zĳn vervaardigd niet goed of af. De-
ze beweringen gelden tussen de klant en de


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olieleverancier. De olieleverancier moet verze-
keren dat de olie goede prestaties voor Cum-
mins®-motoren levert, anders mag de olie niet
worden gebruikt.

De oliefilm van deze oliën is dunner dan
die van 15W-40-oliën, dus het hoogwaardige
Fleetguard®-filter moet worden gebruikt bĳ
temperaturen van 20 °C (70 °F) of hoger.
Sommige olieleveranciers kunnen beweren
dat deze oliën een lager brandstofverbruik bie-
den. Cummins keurt producten die niet door
Cummins zĳn vervaardigd niet goed of af. De-
ze beweringen gelden tussen de klant en de
olieleverancier. De olieleverancier moet verze-
keren dat de olie goede prestaties voor Cum-
mins®-motoren levert, anders mag de olie niet
worden gebruikt.

Gebruik van inloopolie in nieuwe motoren

Het gebruik van speciale inloopolie in nieu-
we of opnieuw geïnstalleerde Cummins®-mo-
toren wordt afgeraden. Gebruik tĳdens de in-
loopperiode dezelfde soort olie als bĳ normaal
bedrĳf.

Gebruik van aftermarket-olieadditieven

Het gebruik van aftermarket-olieadditieven
wordt niet aanbevolen. De hoogwaardige mo-
torolietechnologie met volledige additieven die
momenteel wordt toegepast, is zeer rĳp en de
exacte hoeveelheid additieven die in de olie
wordt gemengd, voldoet aan strenge eisen.
Deze oliën voldoen aan de prestatiekenmer-
ken van de normen voor de smeermiddelenin-
dustrie. Het gebruik van aftermarket-olieaddi-
tieven om de prestaties van de motorolie te
verbeteren, is niet nodig en kan in sommige
gevallen het vermogen verminderen om de
voltooide motor te beschermen.
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Bedrĳfstemperaturen van de olie
De eerste aanbeveling is om 15W-40 multigra-
de-olie te gebruiken voor normale toepassin-
gen bĳ omgevingstemperaturen boven -15 °C
(5 °F). Het gebruik van multigrade-olie kan
de ophoping van bezinksel verminderen en
de tornprestaties van de motor verbeteren bĳ
lage temperaturen, en de duurzaamheid van
de motor bĳ hoge temperaturen verbeteren
door de smering in stand te houden. Zoals
al is bewezen, kan het gebruik van multigra-
de-olie het olieverbruik met ongeveer 30%
verlagen in vergelĳking met singlegrade-olie.
Het gebruik van multigrade-olie kan er daarom
voor zorgen dat motoren voldoen aan de gel-
dende emissievereisten. Hoewel de viscositeit
bĳ voorkeur 15W-40 is, kunnen multigrade-oli-
ën met een lagere viscositeit worden gebruikt
in koude klimaten.

Oliën met een viscositeit van 10W-30 moe-
ten voldoen aan de minimale hoge tempe-
ratuur/hoge afschuifviscositeit van 3,5 cSt,
evenals de Cummins®- en Mack™-testvereis-
ten voor slĳtage van zuigerveren/cilindervoe-
ringen. Ze zĳn daarom geschikt voor grotere
temperatuurbereiken dan 10W-30-motoroliën
die aan de eerdere API-prestatieclassificatie-
vereisten voldoen. De oliefilm van deze oliën
is dunner dan die van 15W-40-oliën, dus het
hoogwaardigste Fleetguard®-filter moet wor-
den gebruikt bĳ temperaturen boven 20 °C
(70 °F). Sommige olieleveranciers kunnen be-
weren dat deze oliën een lager brandstofver-
bruik bieden.

 OPMERKING

Aan de hierboven genoemde motoroliën mo-
gen absoluut geen olieadditieven worden toe-
gevoegd. Bĳ gebruik daarvan vervalt de ga-
rantie.

Het mengen van olie van verschillende mer-
ken moet worden vermeden.

Hydrauliekolie
De aanbevolen hydrauliekoliën zĳn Shell Spi-
rax S4 TXM en SAE 10W-30 UTTO。
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Als het moeilĳk is geïmporteerde hydraulische
olie te verkrĳgen, gebruik dan UTTO-olie van
een vergelĳkbaar, hoogwaardig merk.

Neem bĳ twĳfel contact op met uw geauto-
riseerde servicepartner. Vertegenwoordigers
van de olie-industrie moeten ook worden ge-
controleerd bĳ uw geautoriseerde servicepart-
ner.

Alleen de hierboven vermelde oliën zĳn goed-
gekeurd door de fabrikant. Als er andere hy-
drauliekoliën worden gebruikt of gemengd,
kan dit tot dure beschadigingen leiden.

Aandrĳflĳnolie
Transmissie

De aanbevolen hydrauliekoliën zĳn Shell Spi-
rax S4 TXM en SAE 10W-30 UTTO。 Gebruik
alleen oliën uit de ZF-lĳst met smeermiddelen
TE-ML 03 (zie www.zf.com) voor Powershift-
transmissies 3 WG-116/131/161/171. Alleen
de hierboven vermelde oliën zĳn goedgekeurd
door de fabrikant. Als er andere hydrauliekoli-
ën worden gebruikt of gemengd, kan dit tot
dure beschadigingen leiden.

Aandrĳfas

Aanbevolen (SAE 85W/140) hypoïde-tandwie-
loliën conform MIL-L 2105 B/API GL5, MIL-L
2105 C/D/API GL 5.

 OPMERKING

Belangrĳk – Bĳ assen met zelfblokkerende dif-
ferentiëlen wordt een geluid geproduceerd bĳ
gebruik van normale oliën. In geval van abnor-
male geluiden en bĳ een schokkerig afrollen
van de banden, gebruikt u transmissieolie EP
met additieven van het type "Limited Slip" die
voldoen aan specificatie M 2C - 104 A

Smeervet
Vet voor zware belastingen met additieven
EP en MOS2. Aanduiding volgens DIN 51825-
KPF 2K-20 (zie de onderdelencatalogus voor
het bestelnummer). Mengen met vetsoorten
anders dan op lithiumbasis is niet toegestaan.
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Koelvloeistof
Het gebruik van een volledig geproportioneer-
de antivries/koelvloeistof die voldoet aan de
Cummins Engineering Standard (CES) 14603
wordt aanbevolen.

Antivries/koelvloeistof die voldoet aan de ei-
sen van de American Society for Testing and
Materials (ASTM) 4985 (technische specifica-
tie GM6038M) of ASTM D6210 kan doorgaans
worden gebruikt in motoren die in deze hand-
leiding worden behandeld.

Antivries/koelvloeistoffen met een laag sili-
caatgehalte die voldoen aan ASTM D4985
(technische specificaties GM6038M) zĳn niet
geschikt voor verlengde onderhoudsinterval-
len.

Wĳ raden u aan het koelsysteem te vullen
met een mengsel van hoogwaardig water en
zuiver antivries in een verhouding van 50/50
of met pure koelvloeistof.

Het gebruik van water van hoge kwaliteit is
essentieel voor het behoud van de prestaties
van het koelsysteem. Een te hoog gehalte aan
calcium en magnesium leidt tot ketelsteenpro-
blemen en overmatige chloriden en sulfaten
kunnen corrosie in het koelsysteem veroorza-
ken.

Waterkwaliteit

Calcium en magnesi-
um (hardheid)

Berekend met (Ca-
CO3 + MgCO3);
maximale inhoud is
170 ppm.

Chloriden Berekend met (CI);
inhoud is 40 ppm.

Sulfaten Berekend met (SO4);
inhoud is 100 ppm.

Wĳ raden het gebruik van Fleetguard® Com-
pleat aan. Er kunnen twee vormen van ethy-
leenglycol (ethyleen en propyleen) worden ge-
bruikt.

Pure antivries moet worden gemengd met wa-
ter van hoge kwaliteit in een verhouding van
50/50 (werkbereik van 40-60%). Het vriespunt
van het mengsel van pure antivries en water
in een verhouding van 50/50 is -36 °C (-33 °F)
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en het kookpunt is 108 °C (226 °F), wat vol-
ledig voldoet aan de eisen voor bĳvoorbeeld
Noord-Amerika. Bĳ een concentratie van 68%
bereikt de koelvloeistof met glycolantivries het
werkelĳke minimale vriespunt. Als de concen-
tratie hoger is, stĳgt ook het vriespunt van de
oplossing, waardoor de kans op siliconenvor-
ming toeneemt.

Er moet een refractometer worden gebruikt
om het vriespunt van de antivries nauwkeurig
te meten. Gebruik de Fleetguard®-refractome-
ter (onderdeelnr C2800).

Gebruik geen drĳvende hydrometer. De gege-
vens die zĳn verkregen met een zwevende
hydrometer zĳn onjuist.

Gebruik geen afdichtingsadditieven in het
koelsysteem. Het gebruik van afdichtingsaddi-
tieven leidt tot:
● De vorming van verstoppingen in het ge-

bied met een lage koelvloeistofstroom
● Verstoppingen in de radiateur en de olie-

koeler
● Mogelĳke schade aan de afdichtingen van

de waterpomp

Gebruik geen oplosbare olie in het koelsys-
teem. Het gebruik van oplosbare olie leidt tot:
● Corrosie van messing en koper
● Schade aan oppervlakken van warmtewis-

selaars
● Schade aan afdichtingen en slangen

Batterĳvet
Zuurvrĳ vet (poolvet).

Kettingspray
Kettingspray gespecificeerd door geautori-
seerde dealer.

Contactvet
Voor toepassing op alle elektrische aansluitin-
gen.
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Serviceschema
Serviceschema - Cummins_Eu5

Opmerking over servicewerkzaamheden

Voor servicewerkzaamheden is specialistische kennis nodig. Er kan tevens speciaal gereed-
schap nodig zĳn.
Neem contact op met uw servicepartner.

Voorbereidingen

Machine reinigen

Eerste servicebeurten 100 uur.
Motor

Toestand van de radiateur controleren

Slangen van het koelsysteem op goed vastzitten en lekkage controleren
Motorolie verversen en oliefilter vervangen
Transmissie
Motoroliefilter vervangen
Transmissie, pompen, kleppen en leidingen op lekkage controleren
Bevestiging van de as controleren.
Chassis, plaatwerk en bevestigingen

Naaf stuuras controleren

Hydraulisch systeem

Remdrukfilter vervangen

Remretourfilter vervangen
Bypass-retourfilter hydraulisch systeem vervangen
Koelerretourfilter vervangen
Oliepeil in het hydraulisch systeem controleren
Hydraulisch systeem, pompen, kleppen en leidingen op lekkage controleren
Voorspanning mastslangen controleren.

Om de 750 draaiuren.

Motor

Radiateurdop controleren

Riem op slĳtage of beschadiging controleren en deze indien nodig vervangen.
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Om de 750 draaiuren.

Batterĳ en de batterĳkabel controleren

Brandstoffilter vervangen

Brandstofvoorfilter vervangen

Motorolie verversen en oliefilter vervangen.

Motor reinigen.

Chassis, plaatwerk en bevestigingen

Alle lagers, scharnieren en gewrichten reinigen en smeren.

Scharnieren van de deuren reinigen en smeren.

Stuuras reinigen en smeren.

Lasthefinrichting

Scharnieren en lagers van mast en neigcilinder smeren.

Sideshift reinigen, smeren en op goede werking controleren.

Hefmastlagers smeren.

Aanvullend onderhoud om de 1500 draaiuren.

Motor

DEF-filter controleren

Filter van DEF-inspuiteenheid controleren en indien nodig vervangen

Rubberen demper controleren.

Luchtfilterelement en veiligheidsfilterelement vervangen.

Transmissie

Transmissieolie verversen en oliefilter vervangen

Transmissieleidingen op lekkage controleren

Transmissieolie verversen

Chassis, plaatwerk en bevestigingen
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Aanvullend onderhoud om de 1500 draaiuren.

Toestand en werking van de veiligheidsgordel controleren. (indien aanwezig)

Bevestiging van het chassis controleren

Bevestiging van de as controleren

Cabinesteunen controleren

Werking van de cabinekantelinrichting controleren.

Controleren of de hendel van de cabinekantelpomp en de veiligheidsborgpen goed vastzitten.

Toestand gelaste constructies/componenten controleren.

Stuuraanslagen controleren en indien nodig afstellen.

Bevestiging van de stuuras en fuseepen controleren.

Pedalen op soepele werking en op overmatige speling controleren.

Wielnaaf stuuras controleren

Bedieningselementen

Werking van het remsysteem controleren. (parkeerrem en bedrĳfsrem)

Werking van de stoelschakelaar controleren.

Elektrische installatie

Toestand en bevestiging van de elektrische kabels, kabelconnectoren en aansluitingen controle-
ren

Toestand van de batterĳ controleren.

Hydraulisch systeem

Remdrukfilter vervangen

Remretourfilter vervangen

Bypass-hydrauliekfilter vervangen

Koelerretourfilter vervangen

Oliepeil in het hydraulisch systeem controleren

Hydraulisch systeem, aandrĳfmotoren, pompen, kleppen en leidingen op lekkage controleren
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Aanvullend onderhoud om de 1500 draaiuren.

Controleer de voorspanning van de dubbele slangen.

Lasthefinrichting

Toestand, bevestiging en werking van hefmast, hefmastketting, hefcilinders en eindaanslagen
controleren

Vorken en veiligheidsvoorzieningen van de vorken controleren

Aanvullend onderhoud om de 2250 draaiuren.

Motor

Koelvloeistof verversen

Aanvullend onderhoud om de 3000 draaiuren.

Hydraulisch systeem

Hydrauliekontluchtingsfilter vervangen
Remaanzuigfilter vervangen
Hydrauliekolie verversen
Bevestigingsbouten van de hydraulische pomp controleren.
Lasthefinrichting
Vorken controleren

Bevestiging van de mast controleren

Spanning van de mastslangen controleren.

Aanvullend onderhoud om de 4500 draaiuren.

Motor

Klepspeling op de nominale waarde afstellen

DEF-filter vervangen.

Aanvullend onderhoud om de 6000 draaiuren.

Lasthefinrichting

Vervang de hefkettingen. (ten minste elke 6000 uur of wanneer 2% rek is bereikt)
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Afsluitende werkzaamheden

Storingsgeheugen wissen
Onderhoudstellers resetten
Functietest inclusief testrit uitvoeren

Onderhoudssticker aanbrengen.

Onderhoud5
Serviceschema

 226 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Motor
Indicatielampje motor
Het volgende heeft alleen betrekking op het
motorindicatielampje dat wordt aangestuurd
door de motorregeleenheid (ECM). Fabrikan-
ten van apparatuur kunnen extra indicatie-
lampjes leveren.

 OPMERKING

Start op en laat de schakelaar en het selectie-
ve katalytische reductiesysteem (SCR)/uitlaat-
systeem het indicatielampje wissen. Dit werkt
op dezelfde manier als andere dieseldeeltjes-
filters (DPF) van het Cummins-systeem. Som-
mige OEM's, documenten en gereedschappen
kunnen naar deze parameters verwĳzen als
parameters voor "regeneratie van dieseldeel-
tjesfilter na verwerking" of "regeneratie na ver-
werking".

Indicatielampje WAIT TO START
(wachten met starten)
Voordat de motor wordt gestart, gaat het indi-
catielampje WAIT TO START (wachten met
starten) branden wanneer de luchtinlaatver-
warming de binnenkomende lucht moet ver-
warmen.

De tĳd dat het indicatielampje WAIT TO
START (wachten met starten) brandt, is af-
hankelĳk van de omgevingstemperatuur.

Bĳ machines die zĳn uitgerust met bescher-
mingsvoorzieningen voor de startmotor, is een
andere functie van het indicatielampje "WAIT
TO START" (wachten op starten) het gedu-
rende 2 minuten knipperen wanneer de start-
motor gedurende 30 seconden of langer is in-
geschakeld.

Het indicatielampje WAIT TO START ziet er
als volgt uit:
● Knipperende WAIT TO START-labeltekst
● Symbool dat lĳkt op de afbeelding
● De kleur van het symbool of de labeltekst

kan verschillen, afhankelĳk van de fabri-
kant. Ze zĳn echter meestal rood of licht-
geel.


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Indicatielampje CHECK ENGINE (motor
controleren)
Wanneer de omstandigheden dit toelaten,
gaat het indicatielampje CHECK ENGINE
(motor controleren) branden wanneer een mo-
tor voor het eerst onderhoud nodig heeft.

Het indicatielampje CHECK ENGINE (motor
controleren) brandt geel en ziet er als volgt uit:
● Knipperende labeltekst WARNING (waar-

schuwing) of CHECK ENGINE (motor con-
troleren)

● Het motorsymbool lĳkt op dat in de afbeel-
ding

Het indicatielampje CHECK ENGINE (motor
controleren) heeft een andere functie: het indi-
catielampje maakt verbinding met de contact-
schakelaar en knippert gedurende 30 secon-
den als een van de volgende omstandigheden
van toepassing is: deze knipperende functie
heeft betrekking op het indicatielampje MAIN-
TENANCE (onderhoud). Het indicatielampje
MAINTENANCE (onderhoud) kan door een
van de volgende oorzaken knipperen:
● Er is onderhoud nodig (bĳ gebruik van een

onderhoudsmonitor)
● Bĳ controles is water in de brandstof aange-

troffen.
● Koelvloeistofniveau laag.

Indicatielampje STOP ENGINE (motor
stoppen)
Het indicatielampje STOP ENGINE (motor
stoppen) betekent dat u de motor moet uit-
schakelen wanneer dit veilig kan. De motor
moet worden uitgeschakeld voordat reparaties
worden uitgevoerd.

Bĳ motoren die gebruikmaken van motorstop-
beveiliging, stopt de motor automatisch na
30 seconden als het indicatielampje STOP
ENGINE (motor stoppen) knippert. Een knip-
perend indicatielampje STOP ENGINE (motor
stoppen) waarschuwt de bestuurder om de
motor zo snel mogelĳk uit te schakelen.

Het indicatielampje STOP ENGINE (motor
stoppen) is rood en ziet er als volgt uit:


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● Knipperende labeltekst STOP of STOP EN-
GINE (motor stoppen)

● In het midden wordt een symbool voor het
stoppen van de motor weergegeven met
een uitroepteken, dat op de afbeelding lĳkt

Indicatielampje SCR SYSTEM CLEA-
NING (SCR-systeem reinigen)
Het indicatielampje SCR SYSTEM CLEANING
(SCR-systeem reinigen) betekent dat het
SCR-nabewerkingssysteem moet worden ge-
reinigd.

Het indicatielampje voor reiniging van het
SCR-systeem betekent dat het SCR-systeem
bĳ de eerstvolgende gelegenheid moet wor-
den gereinigd. Het proces wordt als volgt uit-
gevoerd:

– Schakel gedurende ten minste 20 minuten
over op een meer uitdagende werkcyclus
(zoals rĳden op de weg)

– Voer een vaste reiniging van het SCR-/uit-
laatsysteem uit.

 OPMERKING

De vaste reiniging van het SCR-/uitlaatsys-
teem is een normale procedure; het is geen
onderhoud dat een servicepartner moet uit-
voeren.

Wanneer het indicatielampje SCR SYSTEM
CLEANING (reiniging van het SCR-systeem)
blĳft branden en vergezeld gaat van het in-
dicatielampje WARNING (waarschuwing) of
CHECK ENGINE (motor controleren), bete-
kent dit dat de nabewerkings-SCR onmiddel-
lĳk moet worden gereinigd. Als u niet de juiste
maatregelen neemt, worden de motorpresta-
ties automatisch beperkt.

– U moet een vaste reiniging van het SCR-/
uitlaatsysteem uitvoeren wanneer deze indi-
catielampjes branden.




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 OPMERKING

Als u geen vaste reiniging van het SCR-/uit-
laatsysteem uitvoert, gaat het indicatielampje
STOP ENGINE (motor stoppen) branden en
moet u de machine naar een speciale Cum-
mins®-reparatiewerkplaats sturen.

Indicatielampje HIGH EXHAUST SYS-
TEM TEMPERATURE (hoge tempera-
tuur uitlaatsysteem)

 WAARSCHUWING
Wanneer dit lampje oplicht, kan de uitlaatgastempe-
ratuur oplopen tot 800 °C (1500 °F), wat voldoende
is om veelvoorkomende materialen te ontsteken of te
smelten en brandwonden te veroorzaken.

Wanneer het lampje HIGH EXHAUST SYS-
TEM TEMPERATURE (hoge temperatuur uit-
laatsysteem) oplicht, betekent dit dat de uitlaat
heet is. Tĳdens normaal bedrĳf van de motor
of tĳdens het reinigen van het SCR-/uitlaatsys-
teem kan dit indicatielampje gaan branden.

 OPMERKING

De OEM bepaalt of het indicatielampje HIGH
EXHAUST SYSTEM TEMPERATURE (hoge
temperatuur uitlaatsysteem) in de machine
wordt aangebracht. De OEM stelt ook de tem-
peratuur, snelheid en andere omstandigheden
in waarbĳ de indicatielampjes gaan branden.
Raadpleeg de onderhoudsinformatie van de
fabrikant van de apparatuur voor meer infor-
matie over indicatielampjes

Wanneer dit indicatielampje brandt, moet u er-
voor zorgen dat de uitlaatpĳp niet direct naar
brandbare of explosieve oppervlakken of ma-
terialen is gericht.
● Zorg ervoor dat de uitlaat voor het uitlaat-

gas uit de buurt van mensen en brandbare,
smeltbare of explosieve stoffen is gericht.

● Er mogen geen voorwerpen binnen 0,6 m
(2 ft) van de uitlaat voor het uitlaatgas wor-
den geplaatst.

● Er mogen zich geen brandbare, smeltbare
of explosieve voorwerpen binnen 1,5 m van
de uitlaat bevinden (zoals benzine, hout,


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papier, kunststof, stof, persluchtbussen of
hydraulische leidingen).

● Schakel in een noodgeval de motor uit om
de uitlaatstroom te stoppen.

 OPMERKING

Het indicatielampje HIGH EXHAUST SYS-
TEM TEMPERATURE (hoge temperatuur uit-
laatsysteem) betekent niet dat er onderhoud
aan de machine of de motor nodig is; het
waarschuwt alleen de bestuurder dat de uit-
laat een hoge temperatuur heeft. Het is nor-
maal dat het indicatielampje HIGH EXHAUST
SYSTEM TEMPERATURE (hoge temperatuur
uitlaatsysteem) knippert of uitgaat tĳdens nor-
maal gebruik van de machine nadat de motor
met het SCR-/uitlaatsysteem is gereinigd.

Indicatielampje AFTERTREATMENT
DIESEL EXHAUST FLUID (dieseluit-
laatvloeistof nabehandelingssysteem)
Wanneer het indicatielampje AFTERTREAT-
MENT DIESEL EXHAUST FLUID (dieseluit-
laatvloeistof van het nabehandelingssysteem)
brandt of knippert, is het peil van de dieseluit-
laatvloeistof (DEF) laag.

 OPMERKING

De OEM bepaalt of er een indicatielampje AF-
TERTREATMENT DIESEL EXHAUST FLUID
(dieseluitlaatvloeistof van het nabehandelings-
systeem) in de machine wordt aangebracht.
De OEM bepaalt het vloeistofniveau waarbĳ
het indicatielampje oplicht. Raadpleeg de on-
derhoudsinformatie van de fabrikant van de
apparatuur voor meer informatie over indica-
tielampjes.

Wanneer het indicatielampje AFTERTREAT-
MENT DIESEL EXHAUST FLUID (dieseluit-
laatvloeistof van het nabehandelingssysteem)
brandt, is de DEF gedaald tot onder de ini-
tiële waarschuwingsniveaus. Dit kan worden
verholpen door DEF toe te voegen aan de
DEF-tank.

 OPMERKING

Wĳ raden u aan de DEF-tank volledig te vul-
len, ongeacht welke storing u oplost.


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Wanneer het indicatielampje AFTERTREAT-
MENT DIESEL EXHAUST FLUID (dieseluit-
laatvloeistof van het nabehandelingssysteem)
knippert, is de DEF gedaald tot onder de ini-
tiële waarschuwingsniveaus. Dit kan worden
verholpen door DEF toe te voegen aan de
DEF-tank.

 OPMERKING

Wĳ raden u aan de DEF-tank volledig te vul-
len, ongeacht welke storing u oplost.

Een knipperend indicatielampje AFTER-
TREATMENT DIESEL EXHAUST FLUID (die-
seluitlaatvloeistof van het nabehandelingssys-
teem) in combinatie met een brandend in-
dicatielampje WARNING (waarschuwing) of
CHECK ENGINE (motor controleren) geeft
aan dat het peil van de uitlaatvloeistof van
de dieselmotor is gedaald tot onder het terug-
regelniveau. De motorprestaties worden auto-
matisch beperkt. Dit kan worden verholpen
door DEF toe te voegen aan de DEF-tank.

Als u geen corrigerende maatregelen neemt,
worden de motorprestaties nog een stap ver-
der beperkt tot terugregeling van niveau twee.

 OPMERKING

Wĳ raden u aan de DEF-tank volledig te vul-
len, ongeacht welke storing u oplost.

Als u de DEF-tank leeg laat lopen, stopt het
DEF-inspuitsysteem van het nabehandelings-
systeem met injecteren. Deze storingsstatus
kan ertoe leiden dat een storingscode wordt
weergegeven als de huidige status.

Als u binnen 30 seconden nadat het indicatie-
lampje CHECK ENGINE (motor controleren)
oplicht geen corrigerende maatregelen neemt,
gaat de motor naar het uiteindelĳke terugre-
gelniveau. Op dit niveau kan het rĳpedaal wor-
den geblokkeerd of kan de motor stoppen en
opnieuw starten wordt beperkt.

 OPMERKING

Wĳ raden u aan de DEF-tank volledig te vul-
len, ongeacht welke storing u oplost.


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Als de motor lange tĳd uitgeschakeld is ge-
weest of stationair heeft gedraaid en de DEF-
meter leeg aangeeft, gaat het indicatielamp-
je STOP MOTOR (motor stoppen) branden,
knippert het indicatielampje AFTERTREAT-
MENT DIESEL EXHAUST FLUID (dieseluit-
laatvloeistof van het nabehandelingssysteem)
en gaat het indicatielampje CHECK ENGINE
(motor controleren) branden. De motor gaat
naar het uiteindelĳke terugregelniveau. Dit kan
inhouden dat de motor wordt vergrendeld bĳ
laag stationair toerental of dat de motor stopt
en dat er beperkingen zĳn bĳ het opnieuw
starten.

 OPMERKING

De bovenstaande toepassingen kunnen zeer
verschillend zĳn wanneer ze worden toege-
past op sommige hulpverleningsvoertuigen.

 OPMERKING

Om het uiteindelĳke terugregelniveau te annu-
leren, moet de DEF-tank worden gevuld tot de
meter 10% of meer aangeeft.

 OPMERKING

Wĳ raden u aan de DEF-tank volledig te vul-
len, ongeacht welke storing u oplost.

Indicatielampje SCR SYSTEM CLEA-
NING DISABLED (reiniging SCR-sys-
teem uitgeschakeld (blokkering))
Het indicatielampje SCR SYSTEM CLEANING
DISABLED (INHIBIT) (reiniging SCR-systeem
uitgeschakeld (blokkering)) betekent dat de
schakelaar niet werkt, dus automatische en
handmatige (niet-taak-) reiniging van het
SCR-/uitlaatsysteem kan niet plaatsvinden.

Het indicatielampje SCR SYSTEM CLEANING
DISABLED (INHIBIT) (reiniging SCR-systeem
uitgeschakeld (blokkering)) licht op om aan te
geven dat de schakelaar niet werkt, dus auto-
matische en handmatige (niet-taak-) reiniging
van het SCR-/uitlaatsysteem kan niet plaats-
vinden. Dit kan worden gecorrigeerd door de
blokkeringsschakelaar in de toestemmingsmo-
dus te zetten.


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 OPMERKING

Wĳ raden u aan de DEF-tank volledig te vul-
len, ongeacht welke storing u oplost.

Brandstof tanken
 LET OP

Gevaar van kostbare motorschade.

Onderdelen die zĳn beschadigd door onjuiste
vulling met brandstof vallen niet onder de ga-
rantie.

Brandstof tanken

 LET OP
Brandgevaar.
Volg de lokale voorschriften voor de omgang met
dieselbrandstof op.

Schakel de motor uit voordat u brandstof
tankt. Roken en open vuur zĳn tĳdens het tan-
ken verboden. Mors geen brandstof en zorg
dat er geen brandstof op hete delen valt.

– Zet het contact uit.

– De vuldop van de brandstoftank bevindt
zich aan de linkerkant van de machine (1).

– Verwĳder de brandstofdop

– Vul de tank met schone dieselbrandstof (zie
aanbevolen brandstoffen).

– Breng de vuldop weer aan.

 OPMERKING

Maximale brandstoftankinhoud - ca. 250 l.


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Luchtfilter - controleren
 WAARSCHUWING

Verstikkingsgevaar.
Start de motor niet als het filterelement is verwĳderd.

Draag een adembeschermingsmasker bĳ al-
le onderhoudswerkzaamheden aan het luch-
tinlaatsysteem.

 LET OP
Risico van beschadiging van het luchtfilter.
Niet het filterelement reinigen.

– Reinig het filterhuis met een vochtige doek.

Als er op het heftruckstatusdisplay een waar-
schuwingsmelding voor een verstopt luchtfilter
wordt weergegeven, zet dan onmiddellĳk de
motor af en vervang het luchtfilter.

 LET OP
Risico van motorschade.
Ga niet verder met werken met een verstopt filter.

Een vuil filterelement vermindert de motor-
prestaties. Regelmatig filteronderhoud is es-
sentieel voor de motor.

– Neig de cabine en open het toegangsluik
van de motor.

– Maak de klemmen op het filterhuis los (1)
en verwĳder het einddeksel van het filter
(4).

– Trek het luchtfilterelement (2) en het veilig-
heidselement (3) naar buiten.

– Inspecteer de onderdelen en gebruik ze op-
nieuw als ze in orde zĳn. Indien nodig ver-
vangen.

d1411034

1

2 3

4
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Koelvloeistofniveau controleren
Koelvloeistofniveau controleren

 LET OP
Verbrandingsgevaar!
Verwĳder de vuldop niet wanneer het reservoir heet
is of wanneer de motor draait. Volg de instructies
voor de omgang met vloeistoffen en smeermiddelen
op.

 OPMERKING

Wanneer het koelvloeistofniveau te laag is of
de koelvloeistof te heet is, verschĳnt op de
statusmonitor van de machine een waarschu-
wing en moet het koelvloeistofniveau worden
gecontroleerd.

– Open de koelerdop (1) en controleer het
peil en de kwaliteit van de koelvloeistof.


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Motoroliepeil controleren
 LET OP

Verwondingsgevaar.
Volg de instructies voor de omgang met vloeistoffen
en smeermiddelen op.

Bĳ het controleren van het oliepeil moet de motor ho-
rizontaal staan om ervoor te zorgen dat de gemeten
waarde nauwkeurig is.

Een correcte meetwaarde kan alleen worden verkre-
gen wanneer de motor is uitgeschakeld.

Wacht ten minste 15 minuten nadat de motor is uit-
geschakeld voordat u het oliepeil controleert. Deze
tĳd zorgt ervoor dat de olie terugstroomt naar het
oliecarter.

– Parkeer de heftruck op een vlakke onder-
grond.

– Kantel de cabine.

– Verwĳder de peilstok van de motor.

– Reinig de peilstok met een schone doek.

– Breng de peilstok weer aan en verwĳder
hem nogmaals. Het oliepeil moet zich tus-
sen de twee markeringen op de peilstok be-
vinden.

– Vul indien nodig olie bĳ.

– Verwĳder de vuldop van de vulopening.
Giet olie in de vulopening tot een geschikt
oliepeil is bereikt.

Motorolie-inhoud van een standaardmotor
(zescilinder): 6,7-liter-motoren (oliecarter met
grote inhoud)

Alleen van toepas-
sing op oliecarter 23,7 l

Totaal systeem 26,2 l
Tussen de maximum-
en minimummarkerin-
gen voor het oliepeil
(op de peilstok voor
de motorolie)

8,56 l

– Breng de dop weer aan en breng de cabine
terug in zĳn oorspronkelĳke positie.


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 WAARSCHUWING
Motorolie is een brandbare stof.
Voorkom dat motorolie in contact komt met hete mo-
toronderdelen. Let er bĳ het bĳvullen van olie op dat
er geen olie lekt.

 LET OP
Het gebruik van de verkeerde olie kan de motor be-
schadigen.
Gebruik alleen olie die voldoet aan de specificaties
in het hoofdstuk "Specificaties voor vloeistoffen en
smeermiddelen".

 LET OP
Het bĳvullen van te veel olie in de motor kan leiden
tot schade aan de motor.
Vul niet te veel olie bĳ in de motor. Tap indien nodig
overtollige motorolie af.

 LET OP
Het is ten strengste verboden de motor te laten
draaien wanneer het oliepeil onder de L-indicator
(laag oliepeil) of boven de H-indicator (hoog oliepeil)
staat, omdat dit kan leiden tot een afname van de
motorprestaties of schade aan de motor.

Radiateur
Controleer of de chip van de radiateur (CAC)
niet wordt geblokkeerd door vuil of ongewenst
materiaal. Controleer op barsten, gaten of
andere beschadigingen. Als u schade consta-
teert, neem dan contact op met uw geautori-
seerde dealer.


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Brandstoffilter en olie-wateraf-
scheider

Algemeen
Deze motor maakt gebruik van een dubbel
brandstoffiltersysteem.

Het drukbrandstoffilter wordt alleen gebruikt
voor het filteren; er wordt druk op uitgeoefend
door de tandwielpomp die aan de brandstof-
pomp van de motor is gemonteerd.

 OPMERKING

Bĳ sommige toepassingen wordt het filter ge-
bruikt dat is gemonteerd aan de drukzĳde van
het onderstel.

Het aanzuigbrandstoffilter is een olie-wateraf-
scheider. Dit bevindt zich tussen de tandwiel-
pomp die is gemonteerd aan de brandstof-
pomp van de motor en de OEM-brandstoftank.
Dit filter staat niet onder druk, maar werkt als
een vacuüm. Neem de volgende stappen om
de maximale inlaatdruk te meten en het aan-
zuigbrandstoffilter te testen.

 OPMERKING

Bĳ sommige toepassingen wordt het op de
motor gemonteerde aanzuigfilter gebruikt.

Vullen van het brandstofsysteem: er komt een
bepaalde hoeveelheid lucht in het brandstof-
systeem terecht bĳ het onderhouden of ver-
vangen van onderdelen van het brandstof-
en/of hogedrukbrandstofsysteem. Het brand-
stofsysteem kan worden gevuld met een
handbediende inspuitpomp. Zie het hoofdstuk
over het tanken in deze procedure voor infor-
matie over het tanken van brandstof.

Het brandstoffilter
De olie-waterafscheider

1
2
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Voorbereidingsprocedure

 WAARSCHUWING
De brandstof is ontvlambaar. Zorg er bĳ werkzaam-
heden aan het brandstofsysteem voor dat er geen
sigaretten, open vuur, verlichting, elektrische vlam-
boogapparatuur en schakelaars in de werkruimte
aanwezig zĳn en dat de ruimte geventileerd is om
de kans op ernstig letsel of de dood tot een minimum
te beperken.
Tap het brandstofsysteem niet af wanneer de motor
heet is; hierdoor kan brandstof op het hete uitlaat-
spruitstuk spatten en brand veroorzaken.

Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

Draag een geschikte veiligheidsbril en een gelaats-
masker wanneer u perslucht gebruikt. Rondvliegend
ongewenst materiaal en vuil kan letsel veroorzaken.

Draag een veiligheidsbril of een gelaatsmasker en
beschermende kleding bĳ het gebruik van stoomrei-
nigers. Hete stoom kan ernstig letsel veroorzaken.

 LET OP
Reinig de omgeving van het filter voordat u het fil-
ter verwĳdert. Vuil of ongewenst materiaal kan het
brandstofsysteem beschadigen.

– Koppel de batterĳkabels los.

– Reinig de omgeving van het brandstoffilter.

– Koppel indien nodig de kabelboom van de
water-in-brandstof-sensor los.

Verwĳderen

 WAARSCHUWING
Dieselbrandstof kan ontvlambaar zĳn, afhankelĳk van
de omgeving. Om brandgevaar te verminderen, dat
tot ernstig letsel, de dood of materiële schade kan
leiden, mogen roken, vonken of open vuur in de om-
geving (bĳvoorbeeld zwaailichten, elektrische scha-
kelaars of lasapparatuur) niet worden toegestaan tĳ-
dens het inspecteren van het brandstofsysteem of
het uitvoeren van onderhoud of reparaties daaraan.

– Koppel de kabelboom los van de water-in-
brandstof-sensor, indien aanwezig.
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– Draai het brandstoffilter los en verwĳder
het.

– Controleer of de afdichtring (1) niet vastzit
in de filterbasis.

– Gebruik indien nodig het gereedschap voor
het verwĳderen van de O-ring om de afdich-
ting te verwĳderen.

Aanbrengen

 LET OP
Gebruik geen voorgevuld brandstoffilter onder druk,
tenzĳ u een schone blokplug gebruikt. Vul het brand-
stofsysteem na het aanbrengen van het brandstoffil-
ter. Door het voorvullen van het onder druk staande
brandstoffilter kan er vuil in het brandstofsysteem te-
rechtkomen waardoor onderdelen van het brandstof-
systeem beschadigd raken.

 OPMERKING

Gebruik, indien van toepassing, een schone
blokplug om het filter af te pluggen voordat u
het monteert en vul de druk- en aanzuigzĳden
van het filter voor met schone brandstof. U
kunt geen brandstof rechtstreeks in het filter
leiden, omdat hierdoor ongefilterde brandstof
in het systeem kan komen en schade aan
onderdelen van het brandstofsysteem kan ver-
oorzaken.

– Gebruik het juiste brandstoffilter.

– Gebruik schone motorolie om de O-ringaf-
dichting van het brandstoffilter te smeren.

 LET OP
Als het filter te strak wordt aangebracht, kan het de
schroefdraad vervormen en schade aan het filter of
het filterhuis veroorzaken.

– Sluit, indien aanwezig, de water-in-brand-
stof-sensor aan.

– De motorwaarschuwingslampjes gaan bran-
den als de water-in-brandstof-sensor niet
compatibel is of is losgekoppeld.


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Laatste stappen

 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

– Sluit indien van toepassing de kabelboom
aan op de water-in-brandstof-sensor.

– Sluit de batterĳkabels aan.

Vullen

 WAARSCHUWING
De hogedrukbrandstofleidingen en brandstofrails van
de brandstofpomp bevatten brandstof onder hoge
druk. Maak nooit leidingaansluitingen los terwĳl de
motor draait. Dit kan leiden tot letsel en materiële
schade.

 LET OP
Schakel de startmotor niet langer dan 30 seconden
per keer in. Handhaaf een interval van 2 minuten
tussen elke poging om de motor te starten.

 OPMERKING

Sommige machines zĳn uitgerust met be-
schermingsvoorzieningen voor de startmotor.
Als de startmotor gedurende 30 seconden
of langer wordt ingeschakeld zonder dat de
motor start, wordt de startmotor geblokkeerd
om de werking ervan te voorkomen en om
de startmotor goed te laten afkoelen. Op dit
moment knippert het indicatielampje WAIT
TO START (wachten met starten) gedurende
twee minuten, indien aanwezig. De startmotor
mag weer draaien nadat het indicatielampje
niet meer knippert.
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 OPMERKING

Om schade aan de afdichtingen van de hand-
bediende inspuitpomp te voorkomen, moet
een sprayreiniger voor elektronica of iets der-
gelĳks worden gebruikt en moet perslucht wor-
den gebruikt om de brandstofpompkop en de
inspuitpomp te reinigen voordat het brandstof-
systeem wordt gevuld.

– Controleer na het reinigen van het filter of
het aftappen van de brandstoftank of er
brandstof in de brandstoftank zit.

– Draai linksom om de hendel van de hand-
bediende brandstofinspuitpomp te ontgren-
delen. Oefen druk uit op de hendel van de
brandstofinspuitpomp totdat u een stevige
weerstand voelt en de hendel niet meer ver-
der kunt indrukken (ongeveer 140 tot 150
keer (voor een droog filter) of 20 tot 60 keer
(voor een voorgevuld filter)).

– Vergrendel de hendel van de handbediende
brandstofinspuitpomp.

– Start de motor. Als de motor na 30 secon-
den niet start, koppelt u de contactschake-
laar los.

– Oefen opnieuw druk uit op de brandstof-
inspuitpomp en herhaal de bovenstaande
stappen tot de motor start.

– De eerste minuten na het starten kan het
zĳn dat de motor niet soepel loopt en dat er
een verhoogd geluidsniveau wordt geprodu-
ceerd. Dit is normaal en komt doordat er
lucht uit het systeem wordt geblazen.

 OPMERKING

Na het vervangen van het brandstoffilter kan
storingscode 559 worden weergegeven als
gevolg van de aanwezigheid van lucht in het
systeem. Het is noodzakelĳk om de motor te
laten draaien totdat alle lucht is afgeblazen
en gebruik de INSITE™-servicetool om de
storingscode te wissen voordat u de machine
verzendt.

– Laat de motor draaien. Controleer het sys-
teem op lekkage.

Onderhoud 5
Motor

 2431411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Olie en filter
Leegmaken

 WAARSCHUWING
Sommige nationale en federale instanties in de Vere-
nigde Staten hebben vastgesteld dat gebruikte moto-
roliën kankerverwekkend zĳn en voortplantingsziek-
ten kunnen veroorzaken. Voorkom inademen van
olienevel, onbedoeld inslikken en langdurige bloot-
stelling aan afgewerkte olie. Als de olie niet meer
wordt gebruikt, moet deze worden afgevoerd in over-
eenstemming met de plaatselĳke milieuvoorschriften.

 WAARSCHUWING
Om de kans op letsel te beperken, moet de huid wor-
den beschermd tegen direct contact met hete olie.

Wanneer de voorgeschreven tĳd voor het ver-
versen van de olie is bereikt, moeten zowel
de olie als het filter worden vervangen. Raad-
pleeg de onderhoudsprocedures voor het juis-
te verversingsinterval voor uw type toepas-
sing.

 OPMERKING

Voor de meeste motoren gebruikt u een con-
tainer met ten minste 20 liter olie. Sommige
motoren kunnen zĳn uitgerust met een carter
met een grotere inhoud, waarvoor een contai-
ner met 28 liter olie nodig is.

– Laat de motor draaien tot de watertempera-
tuur 60 °C (140 °F) bereikt.

– Schakel de motor uit .

– Verwĳder de olieaftapplug. Tap de olie on-
middellĳk af om ervoor te zorgen dat alle
olie en het daarin zwevende vuil uit de mo-
tor worden verwĳderd.

Onderhoud5
Motor

 244 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Verwĳderen
– Reinig de omgeving van het filterhuis.

– Gebruik de oliefiltersleutel om het oliefilter
te verwĳderen.

– Reinig het oppervlak van de pakking van
het filterhuis.

 OPMERKING

De O-ring zit mogelĳk vast aan de filterbasis.
Zorg ervoor dat deze O-ring wordt verwĳderd
voordat u een nieuw filter aanbrengt.

Aanbrengen
Het juiste oliefilter gebruiken.

 LET OP
Als er geen olie in het filter zit voordat er olie in het
filter wordt gepompt bĳ het starten van de motor,
kan de motor beschadigd raken door onvoldoende
smering.

– Smeer het oppervlak van de filterpakking in
met schone 15W-40-olie.

– Vul het filter met schone 15W-40-olie.

– Smeer het afdichtvlak van de pakking met
een dunne laag olie voordat u het filter
monteert.

 OPMERKING

Zorg ervoor dat er samen met de olie geen
vuil in het filter komt. Als u een olietoevoer
met een metalen of kunststof afdichting onder
het deksel gebruikt, verwĳdert u de afdichting
voorzichtig. Als u een mes of scherp voorwerp
gebruikt om de afdichting te doorboren, kan er
vuil in de oliecontainer terechtkomen.

 LET OP
Overmatig mechanisch vastdraaien van het filter kan
de schroefdraad of de afdichting van het filterelement
beschadigen.


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– Breng het filter aan in het oliefilterhuis.
Draai het filter vast tot de afdichtingen het
oppervlak van de filterhouder raken.

– Nadat de pakking het filterhuis raakt, haalt u
verder aan met 3/4 tot 1 slag.

Vullen
Reinig en controleer de schroefdraad en het
afdichtvlak van de olieaftapplug. Gebruik bĳ
beschadiging een nieuwe afdichtring.

– Breng de aftapplug van het oliecarter aan.

Type industriële toepassing:

Aanhaalmoment aftapplug stalen oliecarter
  Nm   ft-lb

M18 60 Min. 44
M22 80 Min. 59

Aanhaalmoment aftapplug gietaluminium
oliecarter

  Nm   ft-lb
M22 60 Min. 44

 OPMERKING

De Cummins®-motor gebruikt hoogwaardige
verdikte 15W-40-motoroliën zoals Valvoline®
Premium Blue® of vergelĳkbaar.

– Gebruik schone motorolie om de motor bĳ
te vullen tot een geschikt peil.

 OPMERKING

De totale systeeminhoud is de som van de
inhoud van het oliecarter en de inhoud van het
oliefilter.

Sommige toepassingstypen hebben kleine
verschillen in de inhoud van de gebruikte olie-
carters, dus de totale oliecapaciteit moet dien-
overeenkomstig worden aangepast. Neem bĳ
vragen contact op met uw geautoriseerde
dealer.

– Laat de motor stationair draaien en contro-
leer de aftapplug op lekkage. Als de afdich-
ting van het oliefilter is vervangen, contro-
leert u de afdichting op lekkage.


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 OPMERKING

De motoroliedruk moet binnen 15 seconden
na het starten van de motor op de meter wor-
den weergegeven. Als de oliedruk niet binnen
15 seconden wordt weergegeven, moet de
motor onmiddellĳk worden uitgeschakeld om
schade aan de motor te voorkomen. Contro-
leer of het oliepeil in het carter correct is.

– Schakel de motor uit . Wacht ongeveer 5
minuten tot de olie uit het bovenste gedeel-
te van de motor is gerecirculeerd. Contro-
leer het oliepeil nogmaals.

Vul indien nodig olie bĳ tot de markering voor
hoog oliepeil (H) op de oliepeilstok.

Drukdop radiateur
Algemeen
Dit koelsysteem maakt gebruik van een druk-
dop om te voorkomen dat de koelvloeistof
gaat koken. Zorg ervoor dat u de juiste radia-
teurdrukdop kent voor uw type toepassing.

Onjuiste of defecte drukdoppen leiden tot ver-
lies van koelvloeistof en oververhitting van de
motor.

Controleren of u de drukdop kunt blĳven
gebruiken
Zorg ervoor dat u de juiste radiateurdrukdop
gebruikt.

– Controleer de rubberen afdichting van de
drukdop op beschadiging.

– Controleer de vulhals van de radiateur op
scheuren of andere beschadigingen.

Test de druk van de radiateurdop. De drukdop
moet aangeven dat deze goed kan afdichten
bĳ een druk van 14 kPa (2 psi). Als dit niet het
geval is, moet hĳ worden vervangen. Onjuiste
of defecte drukdoppen leiden tot verlies van
koelvloeistof en oververhitting van de motor.


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Koelsysteem
Algemeen

 WAARSCHUWING
Open de drukdop van de radiateur niet als de mo-
tor heet is. Wacht tot de koelvloeistoftemperatuur is
gedaald tot 50 °C (120 °F) voordat u de drukdop
verwĳdert. Anders kan de koelvloeistof of stoom met
een hoge temperatuur letsel veroorzaken.

 OPMERKING

Wĳ adviseren het gebruik van koelvloeistof die
voldoet aan de normen 14604 of 14439 van
Cummins Emission Solution (CES).

 OPMERKING

Gebruik geen afdichtingsadditieven om lekka-
ges in het koelsysteem te verhelpen. Dit leidt
tot verstoppingen in het koelsysteem en be-
lemmert de koelvloeistofstroom, waardoor de
motor oververhit raakt.

Het motorkoelvloeistofniveau moet dagelĳks
worden gecontroleerd.

 LET OP
Vul de motor niet bĳ met koude koelvloeistof wan-
neer de motor heet is. Hierdoor wordt het motorgiet-
werk beschadigd. Wacht tot de motorkoelvloeistof
50 °C (120 °F) of minder heeft bereikt voordat u
koelvloeistof bĳvult.

Voor sommige toepassingstypen van koel-
vloeistofopvangsystemen controleert u of de
koelvloeistof in de overlooptank op een ge-
schikt niveau is om de motortemperatuur te
waarborgen.

Veel overloop-/expansietanks voor koelvloei-
stof zĳn gemaakt van semi-transparant materi-
aal, zodat u het koelvloeistofniveau kunt con-
troleren zonder de radiateurdop te verwĳde-
ren.

 OPMERKING

Sommige radiateurs hebben twee vulhalzen.
Beide vulhalzen moeten worden gevuld bĳ het
aftappen van het koelsysteem.
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Wanneer er geen toepassingen voor het
koelvloeistofopvangsysteem worden gebruikt,
wordt het bovenste waterreservoir van de radi-
ateur gebruikt om het koelvloeistofpeil te con-
troleren en bĳ te vullen. Verwĳder de radia-
teurdop niet wanneer het koelsysteem heet is.

Controleer het koelsysteem en vul het op-
nieuw wanneer het zodanig is afgekoeld dat
het kan worden aangeraakt (lager dan 49 °C
(120 °F)). Het koelvloeistofniveau moet in het
onderste gedeelte van de vulopening blĳven.
U mag alleen koelvloeistof met de door Cum-
mins aanbevolen mengverhouding bĳvullen.

Leegmaken

 WAARSCHUWING
Open de drukdop van de radiateur niet als de mo-
tor heet is. Wacht tot de koelvloeistoftemperatuur is
gedaald tot 50 °C (120 °F) voordat u de drukdop
verwĳdert. Anders kan de koelvloeistof of stoom met
een hoge temperatuur letsel veroorzaken.

– Parkeer de machine op een vlakke onder-
grond.

– Voordat u met onderhoud begint, moet u
uitrusting uitschakelen die is aangesloten
op de koelvloeistofstroomklep van het ver-
warmingssysteem, zodat de motor wordt
gescheiden van het koelsysteem van de
machine. Dit voorkomt output van het ver-
warmingscircuit en verkleint de kans dat er
tĳdens het vulproces gaszakken worden ge-
produceerd.

– Bĳ sommige toepassingen (met leidingen
van meerdere voet en met meerdere ver-
warmingskernen) kan het moeilĳk zĳn om
de lucht te verwĳderen.

 OPMERKING

Als u de koelvloeistof ververst of het koelsys-
teem spoelt, moet de koelvloeistofstroomklep
open blĳven en aangesloten blĳven op het ver-
warmingssysteem om het systeem volledig af
te tappen.
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 OPMERKING

Eventuele speciale vereisten voor het aftap-
pen of bĳvullen van koelvloeistof kunnen zĳn
aangegeven op de toegangspoort van het
koelsysteem of in de buurt van het vuldeksel
van de machine.

– Verwĳder alle vuldoppen van het koelsys-
teem zodat de koelvloeistof volledig kan
worden afgetapt.

 WAARSCHUWING
De koelvloeistof is giftig. Laat kinderen of huisdieren
niet in contact komen met koelvloeistof. Als de koel-
vloeistof niet meer wordt gebruikt, moet deze worden
afgevoerd in overeenstemming met de lokale milieu-
wetgeving.

– Open de aftapkraan van de radiateur en
de aftapkraan aan de onderkant van de
behuizing van de motoroliekoeler om het
koelsysteem af te tappen. Voor de meeste
toepassingen is een container van 57 liter
voldoende.

– Sluit de aftapkraan zodra het koelsysteem
volledig is afgetapt.

– Controleer op beschadigde slangen en
loszittende of beschadigde slangklemmen.
Vervang indien nodig.

– Controleer de radiateur op lekkage, bescha-
diging of aanslag. Reinig of vervang indien
nodig.

Spoelen

 LET OP
Het systeem moet op de juiste wĳze worden gevuld
om luchtblokkering te voorkomen, wat kan leiden tot
ernstige motorschade. Bĳ het vullen moet de lucht uit
het motorkoelvloeistofkanaal worden geblazen. Laat
2 tot 3 minuten de lucht ontsnappen en voeg vervol-
gens het mengsel toe totdat het vloeistofniveau de
bovenkant bereikt.

Zorg ervoor dat u tĳdens het bĳvullen ontlucht.
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● Sommige eenwegkogelkleppen van de ther-
mostaat laten lucht via de thermostaat ont-
snappen wanneer de thermostaat wordt uit-
geschakeld.

● De ontluchtingsaansluiting is verbonden
met de bovenste watertank/overlooptank
voor koelvloeistof van het koelsysteem en
bevindt zich nabĳ de wateruitlaat.

Een bĳvulsnelheid van maximaal 19 liter per
minuut is voldoende om de lucht volledig af te
voeren.

 OPMERKING

Breng de radiateurdop niet aan. Tĳdens dit
proces moet de motor draaien zonder dat de
drukdop is aangebracht.

 WAARSCHUWING
De koelvloeistof is giftig. Laat kinderen of huisdieren
niet in contact komen met koelvloeistof. Behandel
koelvloeistof in overeenstemming met de lokale wet-
en regelgeving.

 WAARSCHUWING
Ga niet in de buurt van de reservewatertank of radi-
ateur staan wanneer de motor draait terwĳl de druk-
dop is verwĳderd. Als de machine is uitgerust met
een vulklep aan de zĳkant van de reservewatertank,
moet deze gesloten blĳven, omdat de koelvloeistof
zal uitzetten.

 WAARSCHUWING
Laat de motor niet draaien wanneer de drukdop is
verwĳderd en de temperatuur hoger is dan 93 °C
(200 °F). Dit kan leiden tot motorschade als gevolg
van pompcavitatie en plaatselĳk koken.

 LET OP
Laat het systeem terugkeren naar de omgevingstem-
peratuur voordat u koelvloeistof bĳvult. Dit zorgt er-
voor dat er voldoende koelvloeistof naar de pomp
wordt gevoerd wanneer deze in bedrĳf is.
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 LET OP
Voordat u de machine weer in gebruik neemt, mag u
de systeemdruk niet aflaten wanneer het systeem te
heet is om het systeem onmiddellĳk bĳ te vullen. Het
systeem kan niet de vereiste druk opbouwen door
het uitzetten van de koelvloeistof. Dit kan leiden tot
motorschade als gevolg van pompcavitatie en plaat-
selĳk koken.

Gebruik de mengoplossing Restore™ of Res-
tore Plus™ (of marktequivalenten) om het
koelsysteem te vullen tot de voorgeschreven
capaciteit of het voorgeschreven niveau.

– Tenzĳ anders vermeld, moeten alle afsluit-
kleppen worden teruggezet in de geopende
stand nadat het systeem volledig is bĳge-
vuld voordat het aftappen begint. Dit helpt
om ervoor te zorgen dat er zoveel mogelĳk
lucht uit het koelsysteem wordt verwĳderd.

– Start de motor niet. Wacht 2 tot 3 minuten
zodat het systeem op natuurlĳke wĳze kan
ontluchten en het koelvloeistofniveau kan
stabiliseren.

– Voeg water toe tot de vloeistof de marke-
ring vol (FULL) bereikt.

– Zet alle cabineverwarmingsschakelaars in
de hoge stand om de koelvloeistof bĳ maxi-
male stroming door de verwarmingskern te
laten stromen. De ventilator moet zĳn inge-
schakeld.

Wanneer de vuldop van het koelsysteem is
verwĳderd:
● Laat de motor gedurende 2 minuten met

een laag stationair toerental draaien
● Zet de motor uit en vul water bĳ tot het peil

de markering FULL bereikt

Wanneer de vuldop van het koelsysteem is
verwĳderd:
● Start de motor.

 OPMERKING

Na het starten van de koude motor moet
het motortoerental (tpm) langzaam worden
verhoogd om de lagers voldoende smering te
bieden en de oliedruk te stabiliseren.
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– Laat de motor met een hoog stationair toe-
rental draaien tot de thermostaat aangaat

– Laat de motor gedurende 2 minuten met
een laag stationair toerental draaien voor-
dat u hem uitschakelt. Dit is om de zuiger,
cilinder, lagers en de onderdelen van de
turbocompressor te koelen.

– Zet de motor uit en controleer het koelvloei-
stofniveau volgens de onderhoudsinforma-
tie van de fabrikant van de apparatuur.
Breng het niveau zo nodig weer omlaag tot
de markering vol (FULL).

– Breng de vuldop van het koelsysteem aan.

– Laat de motor 1 tot 1½ uur draaien met een
motorkoelvloeistoftemperatuur hoger dan
80 °C (176 °F).

– Schakel de motor uit. Laat de koelvloeistof-
temperatuur dalen tot 50 °C (122 °F) voor-
dat u het koelsysteem aftapt. 排放冷却系
统。

– Koelsysteem aftappen.

 WAARSCHUWING
Ga niet in de buurt van de reservewatertank of radi-
ateur staan wanneer de motor draait terwĳl de druk-
dop is verwĳderd. Als de machine is uitgerust met
een vulklep aan de zĳkant van de reservewatertank,
moet deze gesloten blĳven, omdat de koelvloeistof
zal uitzetten.

 LET OP
Laat de motor niet draaien wanneer de drukdop is
verwĳderd en de temperatuur hoger is dan 93 °C
(200 °F). Dit kan leiden tot motorschade als gevolg
van pompcavitatie en plaatselĳk koken.

 OPMERKING

Breng de radiateurdop niet aan.

– Gebruik water van goede kwaliteit om het
koelsysteem te vullen tot de capaciteit of
het niveau die/dat wordt aanbevolen in de
onderhoudsinformatie van de fabrikant van
de apparatuur.

– Tenzĳ anders aangegeven, moeten alle
afsluitkleppen worden teruggezet in de
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geopende stand wanneer het systeem
wordt bĳgevuld en het ontluchtingsproces
begint. Dit helpt om ervoor te zorgen dat
er zoveel mogelĳk lucht uit het koelsysteem
wordt verwĳderd.

– Start de motor niet. Wacht 2 tot 3 minuten
zodat het systeem op natuurlĳke wĳze kan
ontluchten en het koelvloeistofniveau kan
stabiliseren.

– Voeg water toe tot de vloeistof de marke-
ring vol (FULL) bereikt.

– Zet alle cabineverwarmingsschakelaars in
de hoge stand om de koelvloeistof bĳ maxi-
male stroming door de verwarmingskern te
laten stromen. De ventilator moet zĳn inge-
schakeld.

– Wanneer de vuldop van het koelsysteem is
verwĳderd:

● Laat de motor gedurende 2 minuten met
een laag stationair toerental draaien

● Zet de motor uit en vul water bĳ tot het peil
de markering FULL bereikt

– Wanneer de vuldop van het koelsysteem is
verwĳderd:

● Start de motor.
● Laat de motor met een hoog stationair toe-

rental draaien tot de thermostaat aangaat

 OPMERKING

Na het starten van de koude motor moet
het motortoerental (tpm) langzaam worden
verhoogd om de lagers voldoende smering te
bieden en de oliedruk te stabiliseren.

– Laat de motor gedurende 2 minuten terug-
keren naar een laag stationair toerental
voordat u hem uitschakelt. Dit is om de zui-
ger, cilinder, lagers en de onderdelen van
de turbocompressor te koelen.

– Schakel de motor uit en laat de tempera-
tuur van het koelsysteem dalen tot 50 °C
(122 °F).

– Koelsysteem aftappen.
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 OPMERKING

Als het afgetapte water nog steeds erg vuil
is, moet u het systeem opnieuw doorspoelen
totdat het afgetapte water schoon is.

Vullen

 LET OP
Het systeem moet op de juiste wĳze worden gevuld
om luchtblokkering te voorkomen, wat kan leiden tot
ernstige motorschade. Bĳ het vullen moet de lucht uit
het motorkoelvloeistofkanaal worden geblazen. Laat
2 tot 3 minuten de lucht ontsnappen en voeg vervol-
gens het mengsel toe totdat het vloeistofniveau de
bovenkant bereikt.

Zorg ervoor dat de lucht wordt afgevoerd tĳ-
dens het vulproces:
● Sommige eenwegkogelkleppen van de ther-

mostaat laten lucht via de thermostaat ont-
snappen wanneer de thermostaat wordt uit-
geschakeld.

● De ontluchtingsaansluiting is verbonden
met de bovenste watertank/overlooptank
voor koelvloeistof van het koelsysteem en
bevindt zich nabĳ de wateruitlaat.

Het systeem is ontworpen voor een maximale
vulsnelheid van 19 liter per minuut.

 OPMERKING

Sommige motoren zĳn mogelĳk niet uitgerust
met een handbediende ontluchtingsklep; de
klep gaat open om een goede vulling te ga-
randeren. De bovenste radiateurslang is de
gebruikelĳke positie voor de ontluchtingsklep.
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– Open, indien van toepassing, de handbe-
diende ontluchtingsklep voordat u het koel-
systeem vult.

– U moet de handbediende ontluchtingsklep
sluiten nadat het vullen is voltooid.

 LET OP
Gebruik niet alleen water als koelvloeistof. Het ge-
bruik van water als koelvloeistof leidt tot corrosie-
schade aan de motor.

 WAARSCHUWING
Open de drukdop van de radiateur niet als de mo-
tor heet is. Wacht tot de koelvloeistoftemperatuur is
gedaald tot 50 °C (122 °F) voordat u de drukdop
verwĳdert. Anders kan de koelvloeistof of stoom met
een hoge temperatuur letsel veroorzaken.

 WAARSCHUWING
Ga niet in de buurt van de reservewatertank of radi-
ateur staan wanneer de motor draait terwĳl de druk-
dop is verwĳderd. Als de machine is uitgerust met
een vulklep aan de zĳkant van de reservewatertank,
moet deze gesloten blĳven, omdat de koelvloeistof
zal uitzetten.

 LET OP
Laat de motor niet draaien wanneer de drukdop is
verwĳderd en de temperatuur hoger is dan 93 °C
(200 °F). Dit kan leiden tot motorschade als gevolg
van pompcavitatie en plaatselĳk koken.

 LET OP
Bĳ gebruik van de vulklep op een machine met een
reservewatertank wordt het niet aanbevolen om de
tank te vullen wanneer het systeem heet is. Hoe-
wel het vloeistofniveau kan worden bĳgevuld tot de
onderkant van de vulopening wanneer het systeem
heet is, kan er onvoldoende koelvloeistof zĳn wan-
neer de werktemperatuur laag is. Dit kan leiden tot
pompcavitatie en verhoogt de kans op schade aan
de motor.


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 LET OP
Laat het systeem terugkeren naar de omgevingstem-
peratuur voordat u koelvloeistof bĳvult. Dit zorgt er-
voor dat er voldoende koelvloeistof naar de pomp
wordt gevoerd wanneer deze in bedrĳf is.

 LET OP
Als er niet voldoende afkoeltĳd wordt gegeven na
het aflaten van de druk uit het koelsysteem bĳ het
bĳvullen van de koelvloeistof, kunnen de motor of
motoronderdelen beschadigd raken. De systeemdruk
wordt alleen opgebouwd wanneer de koelvloeistof-
temperatuur stĳgt. Als het koelsysteem wordt uitge-
schakeld wanneer het systeem heet is, wordt er
geen druk opgebouwd.

– Verwĳder de vuldop van het koelsysteem.

– Vul het koelsysteem tot het voorgeschreven
volume of niveau met een mengsel van
50% water en 50% ethyleenglycol of met
antivries op basis van propyleenglycol.

Volgorde van het vullen en aftappen van koelvloeistof

 OPMERKING

Als alle uit het systeem afgevoerde koelvloei-
stof is opgevangen, moet een gelĳke hoeveel-
heid koelvloeistof of meer aan het systeem
worden toegevoegd. Als er na het vullen nog
steeds koelvloeistof uit het systeem achter-
blĳft, betekent dit dat er luchtzakken zĳn die uit
het systeem moeten worden afgetapt voordat
de machine weer kan worden gebruikt.
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Tenzĳ anders aangegeven, moeten alle af-
sluitkleppen worden teruggezet in de geopen-
de stand wanneer het systeem wordt bĳgevuld
en het ontluchtingsproces begint. Dit helpt om
ervoor te zorgen dat er zoveel mogelĳk lucht
uit het koelsysteem wordt verwĳderd.

– Start de motor niet. Wacht 2 tot 3 minuten
zodat het systeem op natuurlĳke wĳze kan
ontluchten en het koelvloeistofniveau kan
stabiliseren.

– Vul met een mengsel van 50/50 om het
koelvloeistofniveau terug te brengen naar
de markering "koud vol".

– Zet alle cabineverwarmingsschakelaars in
de hoge stand om de koelvloeistof bĳ maxi-
male stroming door de verwarmingskern te
laten stromen. De ventilator moet zĳn inge-
schakeld.

– Wanneer de vuldop van het koelsysteem is
verwĳderd:

● Laat de motor gedurende 2 minuten met
een laag stationair toerental draaien

● Zet de motor uit en vul met een mengsel
van 50/50 om het koelvloeistofniveau terug
te brengen naar de markering "koud vol"

– Met de drukdop van de radiateur verwĳ-
derd:

● Start de motor.
● Laat de motor met een hoog stationair toe-

rental draaien tot de thermostaat aangaat

 OPMERKING

Na het starten van de koude motor moet
het motortoerental (tpm) langzaam worden
verhoogd om de lagers voldoende smering te
bieden en de oliedruk te stabiliseren.

– Laat de motor 2 minuten stationair draaien
voordat u deze uitschakelt. Dit is om de zui-
ger, cilinder, lagers en de onderdelen van
de turbocompressor te koelen.

● Motor uitschakelen
● Vul koelvloeistof bĳ tot het vloeistofniveau

de markering 'heet vol' bereikt
● Het is de verantwoordelĳkheid van de ge-

bruiker om het koude koelvloeistofpeil te
controleren en zo nodig bĳ te vullen
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 OPMERKING

Bĳ sommige toepassingen is het mogelĳk dat
er 10 minuten extra tĳd nodig is om alle lucht
in het systeem volledig af te voeren.

– Laat de motor afkoelen tot 50 °C (176 °F).
Breng de drukdop aan. Laat de motor draai-
en tot de watertemperatuur 80 °C (176 °F)
bereikt en controleer op koelvloeistoflekka-
ge.

Filter tank dieseluitlaatvloeistof
nabehandelingssysteem
Algemeen
Het verstuiverfilter voor dieseluitlaatvloeistof
(DEF) is een filter van 40 micron dat wordt ge-
bruikt om te voorkomen dat vreemde stoffen in
de DEF in het inspuitsysteem terechtkomen.
Vuil kan permanente schade en voortĳdige
defecten in de DEF-verstuiver van het nabe-
handelingssysteem veroorzaken. De DEF-ver-
stuiver van het nabehandelingssysteem is een
onderhoudsitem.

 OPMERKING

Zie de onderhoudsinformatie voor het onder-
houdsinterval van het DEF-tankfilter. In nor-
male omgevingen raden wĳ u aan het filter
van de DEF-tank om de 2000 bedrĳfsuren te
vervangen. In stoffige omgevingen raden wĳ
u aan het filter om de 1500 bedrĳfsuren te
controleren en het filter te vervangen als het
vuil is.

Voorbereidingsprocedure

 WAARSCHUWING
Dieseluitlaatvloeistof (DEF) bevat ureum. Laat deze
stof niet in uw ogen komen. Als deze stoffen in con-
tact komen met de ogen, dient u deze onmiddellĳk
ten minste 15 minuten met veel water te spoelen.
Niet inslikken. Als u DEF per ongeluk inslikt, ga dan
onmiddellĳk naar het ziekenhuis.
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 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

 LET OP
Gebruik geen hogedrukreinigers of stoomreinigers
op de eenheid. Hogedrukreiniging of stoomreiniging
kan de eenheid beschadigen. Gebruik perslucht om
los vuil te verwĳderen.

– Koppel de batterĳ los.

– Neem contact op met een geautoriseerde
servicepartner om de DEF-tankeenheid te
verwĳderen voor onderhoud aan het filter
van de DEF-tank.

Verwĳderen

 OPMERKING

U mag het DEF-tankfilter alleen verwĳderen
als u symptomen ontdekt die nader onderzoek
vereisen of wanneer het onderhoudsinterval is
bereikt.

– Verwĳder de klemmen van de filterinlaat
van de DEF-tank.

– Verwĳder het DEF-tankfilter.

 OPMERKING

Als u het DEF-tankfilter verwĳdert als onder-
deel van een onderhoudsinterval, gooit u het
DEF-tankfilter en de O-ring weg.

Reinigen en controleren of de eenheid
nog steeds kan worden gebruikt

 OPMERKING

Controleer het filter in de vulopening op ver-
vuiling. Dit filter is het eerste contactpunt met
andere filters.

– Als u vermoedt dat het DEF-inspuitsysteem
is verontreinigd door de DEF, controleer


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dan het filter van de DEF-tank voordat u het
filter weggooit.

– Controleer op tekenen van DEF-verontreini-
ging in het DEF-tankfilter. Bepaal aan de
hand van het uiterlĳk en de geur van het
filter of er verontreinigde vloeistof door het
injectiesysteem is gestroomd.

– Neem contact op met een geautoriseerde
dealer voor meer informatie over verontrei-
nigde DEF.

– Controleer op vuil in het DEF-filter. Als
er duidelĳk vuil aanwezig is, controleert u
het DEF-verstuiverfilter van het nabehande-
lingssysteem.

– Controleer het DEF-tankfilter op scheuren
en andere beschadigingen.

– Als er scheuren zĳn, controleert u het DEF-
verstuiverfilter van het nabehandelingssys-
teem.

 OPMERKING

Gooi het filter van de DEF-tank weg nadat de
controle is voltooid.

Montage
– Breng de O-ring (1)aan in de aansluiting op

de slang van de DEF-tanksensor.

– Sluit de inlaatpoort van het DEF-tankfilter
aan op de slang van de DEF-tanksensor.

– Breng de klemmen aan op de inkepingen
van de DEF-tank.

 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

– Neem contact op met een geautoriseerde
servicepartner om de DEF-kwaliteitssensor
te installeren.

– Sluit de batterĳ aan.


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Riemspanner
Controleer bĳ uitgeschakelde motor de span-
nerarm, de riemschĳf en het aanslagblok op
scheuren. Als er een scheurtje wordt gevon-
den, moet de riemspanner worden vervangen.

Controleer met de riem aangebracht of de
twee aanslagblokken van de spannerarm
geen contact maken met de aanslagblokken
van de veerbehuizing. Als er contact is met
een aanslagblok:
● Controleer of het onderdeelnummer van de

riem juist is.
● Als er een onjuiste riem is gemonteerd, ver-

vangt u deze.

Als de aanslagblokken van de spanarm na
het vervangen van de riem nog steeds contact
maken met de aanslagblokken van de veerbe-
huizing, vervang dan de spanner.

Controleer met de riem verwĳderd of er con-
tact is tussen de aanslagblokken van de spa-
narm en de aanslagblokken van de veerbehui-
zing. Als er geen contact is, moet de spanner
worden vervangen.




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Als de aanslagblokken van de spanarm na
het vervangen van de riem nog steeds contact
maken met de aanslagblokken van de veerbe-
huizing, moet de spanner worden vervangen.

Controleer de positie van de aandrĳfriem op
de riemspannerschĳf. De riem moet zich in
het midden of dicht bĳ het midden van de
riemschĳf bevinden. Een verkeerde uitlĳning
van de riem, te ver naar voren of te ver naar
achteren, kan leiden tot slĳtage van de riem,
slippen van de riem of ongelĳkmatige slĳtage
van de spannerbus.

Aandrĳfriem
Onderhoud en controles

Multi-V-riem

 LET OP
Zorg ervoor dat de motor is uitgeschakeld en dat alle
startmechanismen zĳn geïsoleerd voordat u contro-
les uitvoert. Routinecontroles van de riemen kunnen
worden uitgevoerd met behulp van een geschikte
opening. Verwĳder geen beschermingen.




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Riemen moeten dagelĳks worden gecontro-
leerd. Controleer de riem op elkaar kruisen-
de scheuren. Horizontale scheuren (over de
breedte van de band) zĳn acceptabel. Vertica-
le scheuren (over de lengte van de band) die
kruisen met horizontale scheuren zĳn niet ac-
ceptabel. Als de riem versleten is of onderde-
len van de riem ontbreken, moet deze worden
vervangen.

Schade aan de riem kan worden veroorzaakt
door het volgende:
● Onjuiste spanning
● Onjuiste specificaties en lengte
● Riemschĳf is niet uitgelĳnd
● Onjuiste installatie
● Slechte gebruiksomgeving
● Olie of vet op de riem.

Tandriem
Riemen moeten dagelĳks worden gecontro-
leerd. Als de riem gebarsten of versleten is
of als er onderdelen ontbreken, moet de riem
worden vervangen. Kleine scheuren zĳn ac-
ceptabel.

Stel riemen met gladde, glanzende oppervlak-
ken af; dit geeft aan dat de riem slipt. Na-
dat de riem correct is aangebracht en aange-
haald, slĳten de riemschĳf en de riem gelĳk-
matig.

Schade aan de riem kan worden veroorzaakt
door het volgende:
● Onjuiste spanning
● Onjuiste specificaties en lengte
● Riemschĳf is niet uitgelĳnd
● Onjuiste installatie
● Slechte gebruiksomgeving
● Olie of vet op de riem.

Riemspanning in het midden van de
riemschĳf meten
– Selecteer de juiste maat en spanning op

basis van de breedte van de gebruikte riem.

Spanningsmeter aandrĳfriem

Onderhoud5
Motor

 264 1411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



SAE-riemspe-
cificaties

Nieuwe riem-
spanning

Oud riem-
spanningsbe-
reik*

  N N
0,380 inch 620 270 tot 490
0,440 inch 620 270 tot 490
1/2 inch 620 270 tot 490
11/16 inch 620 270 tot 490
3/4 inch 620 270 tot 490
7/8 inch 620 270 tot 490
4 ribben 620 270 tot 490
5 ribben 670 270 tot 530
6 ribben 710 290 tot 580
8 ribben 890 360 tot 710
10 ribben 1110 440 tot 890
12 ribben 1330 530 tot 1070
Riem met K-
profiel, 12 rib-
ben

1330 890 tot 1070

31 ribben 1668 1330 tot 1560

 OPMERKING

Deze tabel is niet van toepassing op automati-
sche gordelspanners.

Een riem wordt als oud beschouwd wanneer
deze 10 minuten of langer is gebruikt.

Als de spanning van de oude riem lager is
dan het minimum, haal de riem dan aan tot de
maximale oude riemspanning.

– Alternatieve methode (doorbuigingsmetho-
de) - Pas een kracht van 110 N toe op
de V-riem tussen de riemschĳven om de
riemspanning te controleren. Als de door-
buiging vanaf het midden van de riemschĳf
voor elke inch van de riem groter is dan
de riemdikte, moet de riemspanning worden
afgesteld.


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– Zorg er bĳ tandriemen voor dat de riem-
spanningsmeter zo wordt aangebracht dat
de middelste spanstang zich recht boven
het hoogste punt van een tand bevindt. An-
dere posities leiden tot onjuiste metingen.

Rubberen demper
Controleren
Controleer de markeringslĳnen (A) op de dem-
pernaaf (B) en de traagheidscomponent (C).
Als de afwĳking tussen de twee leidingen gro-
ter is dan 1,59 mm, moet de demper worden
vervangen.

Controleer de rubberen onderdelen op teke-
nen van veroudering. Als het rubberen blok
verloren is gegaan of als het elastische onder-
deel meer dan 3,18 mm onder het metalen
oppervlak uitsteekt, vervangt u de demper.

Controleer of de demperring op de naaf naar
voren is verplaatst. Als dit het geval is, ver-
vangt u de demper.

Bovenhoofds mechanisme
Voorbereidingsprocedure

 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.


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– Koppel de batterĳ los.

– Verwĳder het tuimelaardeksel en de pak-
king.

Afstelling
De motorkoelvloeistoftemperatuur moet lager
zĳn dan 60 °C (140 °F)

– Gebruik de toetsenbordtool (onderdeelnum-
mer 5299073) om de krukas te draaien tot
cilinder nr. 1 zich in het bovenste dode punt
(TDC/BDP) bevindt.

– Het TDC/BDP-indicatielampje bevindt zich
op de schokdemper.

– Lĳn de schokdemper uit zodat de TDC/
BDP-wĳzer op 12 uur staat.


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– Als het BDP niet is gemarkeerd op de
schokdemper of de ring van de krukastoe-
rentalindicator, lĳnt u de grote inkeping in
de ring van de krukastoerentalindicator uit
met de 5-uurstand (2). U ziet de paspen
(1) in de 9-uurstand. Controleer of de twee
tuimelaars van cilinder nr. 1 los zĳn. Als ze
niet los zĳn, draait u de krukas 360 graden
en controleert u opnieuw.

– Als beide tuimelaars van nr. 1 los zĳn, gaat
u verder met de volgende stap. Als de tui-
melaars van nr. 1 niet los zĳn, draait u de
krukas 360 graden en gaat u verder met de
volgende stap.

– Controleer het identificatieplaatje van de
motor op de juiste technische specificaties
voor de klepspeling (bovenhoofds mecha-
nisme).

– Het identificatieplaatje van de motor bevindt
zich doorgaans op het kleppendeksel van
de motor. Het kan zich echter ook aan
de linkerkant van het transmissiehuis bevin-
den.

Als beide tuimelaars los zĳn wanneer cilinder
nr. 1 zich in het bovenste dode punt bevindt,
kunt u de onderstaande klepspeling van de
tuimelaars (bovenhoofds mechanisme) contro-
leren:

(E = uitlaat, I = inlaat) 1I, 1E, 2I en 3E, 4I en
5E.

Inspectielimieten bovenhoofds mechanisme
  mm   in

Inlaat 0,152 Min. 0.006
  0.381 Max. 0.015

Uitlaat 0,381 Min. 0.015
  0.762 Max. 0.030




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Het controleren van de instelwaarden van
het bovenhoofds mechanisme is over het al-
gemeen de eerste stap bĳ het oplossen van
problemen. Zolang de gemeten spelingswaar-
de binnen het bovenstaande bereik ligt, hoe-
ven de instellingen niet te worden aangepast
tĳdens de controles.

Als u een bepaalde weerstand voelt wanneer
de voelermaat tussen de verbindingsplaat en
het tuimelaarlager schuift, is de speling cor-
rect.

– Steek de voelermaat tussen de verbindings-
plaat en het tuimelaarlager (bovenhoofds
mechanisme). Als de gemeten waarde de
specificaties overschrĳdt, draait u de borg-
moer los en stelt u de speling af volgens de
nominale specificaties.

Klepspeling (bovenhoofds mechanisme)
  mm   in

Inlaat 0.254 Nominaal 0.010
Uitlaat 0.508 Nominaal 0.020

– Haal de borgmoer aan en meet de speling
opnieuw. (Aanhaalmoment: 24 Nm)

Laatste stappen

 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

– Breng de kleptuimelaar en de pakkingdek-
sels aan.

– Sluit de batterĳ aan.

– Laat de motor draaien. Controleer het sys-
teem op lekkage.


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Dieseldeeltjesfilter nabehande-
lingssysteem
Algemeen

 WAARSCHUWING
Stoffen die in het gedeelde dieseldeeltjesfilter en/of
dieseldeeltjesfilter zĳn opgenomen, kunnen hoge
concentraties metalen bevatten. De belangrĳkste
metalen zĳn zink en molybdeen, maar er kunnen
ook gereguleerde meerringige aromatische koolwa-
terstoffen zĳn opgenomen. Deze stoffen moeten wor-
den gesorteerd en verwerkt in overeenstemming met
de lokale wet- en regelgeving. Bovendien mag het
onderhoud van het uitlaatfilter alleen worden uitge-
voerd door gekwalificeerd personeel, dit vanwege
de aanwezigheid van de bovengenoemde chemische
stoffen en andere mogelĳk giftige elementen (zoals
calcium, zink, fosfor, silicium, zwavel en ĳzeroxide).

 LET OP
De dieseldeeltjesfilterkern voor nabehandeling be-
staat uit broos materiaal. Laat de zĳkant van het
nabehandelingssysteem niet vallen en stoot er niet
tegen, omdat dit de katalytische kern kan beschadi-
gen.

Deze procedure bevat algemene informatie
vanwege het brede scala aan nabehande-
lingstoepassingen voor uitlaatgassen. De af-
beeldingen in dit document tonen niet alle ty-
pen toepassingen die worden toegepast.

De nabehandelingsuitlaat bestaat uit vier sec-
ties. Deze secties zĳn:

 OPMERKING

Als het DPF van het nabehandelingssysteem
moet worden vervangen als gevolg van verde-
re schade door motorolie of brandstof, dan
moet de reiniging worden uitgevoerd van de
uitlaat van de turbocompressor naar de uit-
laatpĳp van de DOC van het nabehandelings-
systeem.

Onderhoud en controles
Als het DPF van het nabehandelingssys-
teem is verwĳderd en gereinigd en als nog
bruikbaar wordt beschouwd (in overeenstem-
ming met "Richtlĳnen voor voortgezet gebruik


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van dieseloxidatiekatalysator nabehandelings-
systeem en deeltjesfilter nabehandelingssys-
teem", bulletinnummer 4021600), moet het
DPF van het nabehandelingssysteem worden
geretourneerd aan Cummins.

Geautoriseerde servicepartners onderschrĳ-
ven de asreinigingsfuncties van lokale lucht-
reinigingsmachines niet. Alle DPF's waaruit as
moet worden verwĳderd, moeten worden ge-
retourneerd aan een geautoriseerde service-
partner in ruil voor een nieuw/Recon® DPF。
Gebruik geen niet-goedgekeurde reinigings-
methoden om het DPF te reinigen.

Filter verstuiver dieseluit-
laatvloeistof nabehandelingssys-
teem

Algemeen
Het DEF-verstuiverfilter voorkomt dat stoffen
in het DEF terechtkomen in het inspuitsys-
teem.

Vuil kan permanente schade en voortĳdige
slĳtage veroorzaken aan de DEF-verstuiver en
het verstuiverventiel van het nabehandelings-
systeem. De DEF-verstuiver van het nabehan-
delingssysteem is een onderhoudsitem.

Neem contact op met een geautoriseerde ser-
vicepartner voor informatie over de behande-
ling van verkeerde of vervuilde DEF's.

Het DEF-verstuiverfilter van het nabehande-
lingssysteem bestaat uit de volgende compo-
nenten:

Eerste inspectie
Zoek de DEF-verstuiver van het nabehande-
lingssysteem op de machine; let op de ronde
filterdop.

De dieseloxidatiekatalysator (DOC) van het
nabehandelingssysteem
Het dieseldeeltjesfilter (DPF) van het nabe-
handelingssysteem
De desintegratie-reageerbuis
De selectieve katalytische reductor (SCR)

1

2

3
4


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 OPMERKING

De DEF-verstuiver van het nabehandelings-
systeem kan zich op verschillende plaatsen
bevinden, afhankelĳk van de machine. Zoek
de DEF-tank en volg vervolgens de DEF-lei-
ding om de DEF-nabehandelingseenheid te
vinden.

Controleer de afdichtingen van de DEF-filter-
dop van het nabehandelingssysteem en het
omliggende uitlaatgebied op tekenen van lek-
kage.

DEF-lekkage laat een wit bezinksel achter.
Als u bezinksel aantreft, raadpleeg dan het
gedeelte "Reiniging en controles bĳ voortgezet
gebruik" van deze procedure.

Voorbereidingsprocedure

 WAARSCHUWING
Dieseluitlaatvloeistof (DEF) bevat ureum. Laat deze
stof niet in uw ogen komen. Als deze stoffen in con-
tact komen met de ogen, dient u deze onmiddellĳk
ten minste 15 minuten met veel water te spoelen.
Niet inslikken. Als u DEF per ongeluk inslikt, ga dan
onmiddellĳk naar het ziekenhuis.

 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

 WAARSCHUWING
Na aansluiting worden de DEF-verstuiver van het
nabehandelingssysteem en de DEF-leidingen op
het DEF-verstuiverventiel van het nabehandelings-
systeem onder lage druk gezet en mogen ze niet
worden losgekoppeld voordat het zuiveringsproces
van het systeem is voltooid terwĳl de motor draait
of nadat de motor is gestopt. Als de DEF-leidingen
worden losgekoppeld terwĳl de druk te laag is, kan er
DEF naar buiten spuiten.

De filterdop van de DEF-verstuiver van het
nabehandelingssysteem
De filterbalanspatroon van de DEF-verstuiver
van het nabehandelingssysteem
Het filterelement van de DEF-verstuiver van
het nabehandelingssysteem.

1

2

3
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 WAARSCHUWING
Draag een geschikte veiligheidsbril en een gelaats-
masker wanneer u perslucht gebruikt. Rondvliegend
ongewenst materiaal en vuil kan letsel veroorzaken.

 OPMERKING

Koppel de batterĳ van de machine niet los
voordat het DEF-systeem de leegloopcyclus
heeft voltooid. Voordat u onderdelen demon-
teert en/of loskoppelt, moet u 5 minuten wach-
ten nadat de contactschakelaar in de stand
OFF is gezet (losgekoppeld), zodat het in-
spuitsysteem voor dieseluitlaatvloeistof van
het nabehandelingssysteem de dieseluitlaat-
vloeistof uit het systeem afvoert. De leegloop-
cyclus is automatisch en werkt zonder enige
tussenkomst. Tĳdens de leegloopcyclus zal
de DEF-verstuiver van het nabehandelings-
systeem hoorbare pompdrukgeluiden afgeven

 OPMERKING

Gebruik geen hogedrukreinigers of stoomreini-
gers op de eenheid. Gebruik perslucht om los
vuil te verwĳderen.

Verwĳderen

 OPMERKING

Er kunnen DEF-resten in het filterhuis zitten.
Wĳ raden u aan opvangbakken onder de DEF-
filterdop te plaatsen.

– Koppel de batterĳ los.
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– Verwĳder de DEF-filterdop (1). U kunt een
sleutel van 27 mm gebruiken om de dop te
verwĳderen.

– Verwĳder de balanspatroon (2) van het
DEF-filter van het nabehandelingssysteem.

– Verwĳder het oude filterelement (3) van de
DEF-verstuiver van het nabehandelingssys-
teem. Het filter wordt geleverd met een
reparatiehulpmiddel voor eenmalig gebruik
dat kan helpen bĳ het verwĳderen van het
filter. Gebruik het juiste hulpmiddel, zoals
aangegeven door de kleur van het filterplas-
tic. Wanneer u het hulpmiddel plaatst, hoort
u een "klik"die aangeeft dat het hulpmiddel
goed is aangesloten op het filter.

 OPMERKING

Het filterelement en de balanspatroon moeten
worden weggegooid en vervangen door nieu-
we als u ze van de DEF-verstuiver van het
nabehandelingssysteem verwĳdert, ongeacht
hun staat.

Reinigen en controleren of de eenheid
nog steeds kan worden gebruikt
– Controleer de filterdop van de DEF-verstui-

ver van het nabehandelingssysteem op
scheuren of gaten die lekkage kunnen ver-
oorzaken in het DEF-kanaal.

– Controleer de schroefdraad van de dop van
de DEF-verstuiver van het nabehandelings-
systeem.

– Vervang de filterdop van de DEF-verstui-
ver van het nabehandelingssysteem als de
schroefdraad beschadigd is.

– Controleer de schroefdraad van de DEF-
verstuiver van het nabehandelingssysteem.
Dit is vooral belangrĳk als de draaddop van
de DEF-verstuiver van het nabehandelings-
systeem beschadigd is.

– Vervang de gehele DEF-verstuiver van
het nabehandelingssysteem als de schroef-
draad van de DEF-verstuivereenheid be-
schadigd is.


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 OPMERKING

Bedien de machine nooit nadat u de DEF-dop
hebt verwĳderd.

Reinig de dop en schroefdraad van de nieu-
we DEF-verstuiver van het nabehandelings-
systeem met warm water en een schone
doek.

Aanbrengen

 OPMERKING

De O-ring van het DEF-filter hoeft niet te wor-
den gesmeerd.

– Schuif de balanspatroon van het DEF-filter
(2) in het DEF-filterelement (3)。

– Breng de eenheid aan in de DEF-verstuiver
van het nabehandelingssysteem.

– - Breng de dop (1) aan en draai hem vast.
U kunt een sleutel van 27 mm gebruiken
om de filterdop aan te brengen en vast te
draaien. (Aanhaalmoment: 20 Nm)

 WAARSCHUWING
Er kunnen explosieve gassen uit de batterĳ ontsnap-
pen. Om de kans op letsel te verkleinen, moet u er-
voor zorgen dat de motorruimte goed is geventileerd
voordat u onderhoud aan de batterĳ uitvoert. Om de
kans op vonkontlading te verminderen, verwĳdert u
eerst de minkabel (-) van de batterĳ en sluit u deze
als laatste aan.

– Sluit de batterĳ aan.

– Voer een lektest uit van de dieseluitlaat-
vloeistof van het nabehandelingssysteem,
met behulp van de diagnosetest voor de
motorregeleenheid van de INSITE™ e-ser-
vicetool.

– Vul het systeem voor. Controleer het sys-
teem op lekkage.


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Transmissie
Transmissieoliepeil controleren

 LET OP
Volg de aanwĳzingen voor de omgang met vloeistof-
fen en smeermiddelen op.
Draag beschermende kleding en gebruik persoonlĳ-
ke beschermingsmiddelen.

 OPMERKING

Controleer de olie bĳ een werktemperatuur
>40 °C en met draaiende motor. Controleer
niet wanneer de motor koud is.

Zorg ervoor dat de machine op een vlakke on-
dergrond staat. Parkeerrem ingeschakeld en
wielen geblokkeerd. De motor moet draaien

– Neig de cabine en open de toegangsluiken
van de motor.

– Verwĳder de peilstok (1) en veeg deze af
met een schone doek.

– Breng de peilstok (1) weer helemaal aan en
verwĳder hem opnieuw.

– Het oliepeil moet zich tussen de markerin-
gen Min. en Max. bevinden.

– Vul indien nodig olie bĳ.

– Breng de motorkappen weer aan en laat de
cabine zakken.

 OPMERKING

Wanneer het transmissieoliepeil te laag is,
wordt er op het heftruckstatusdisplay een
waarschuwingsmelding weergegeven en zorgt
het motormanagementsysteem ervoor dat de
machine alleen nog met lage snelheid kan
werken.

d1411032
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Chassis, plaatwerk en bevestigingen
Machine reinigen

 OPMERKING

Hoe vaak de heftruck moet worden gereinigd,
is afhankelĳk van het gebruik. Bĳ gebruik
met zeer agressieve media zoals zout water,
kunstmest, chemicaliën, cement, etc., moet de
heftruck grondig en vaker worden gereinigd.

 WAARSCHUWING
Gevaar van beschadiging van de lagers
Hete stoom of krachtige ontvettingsmiddelen moeten
met uiterste voorzichtigheid worden gebruikt. Het vet
in lagers met levensduursmering zou kunnen oplos-
sen en naar buiten lekken. Doordat opnieuw smeren
niet mogelĳk is, zal dit het lager beschadigen.

 LET OP
Bescherm alle elektrische componenten en de lucht-
filterinlaat tĳdens het reinigen tegen het binnendrin-
gen van stoom, water etc.
Draag beschermende kleding en een veiligheidsbril.

Reinig de vloer van de cabine en zorg ervoor
dat er geen voorwerpen de bediening van de
pedalen belemmeren.

Reinig met name de olievulpunten en de
smeerpunten voordat er onderhoud wordt uit-
gevoerd.

Bĳ reiniging met perslucht moet vastklevend
vuil worden verwĳderd met een koudreiniger.

Bĳ reiniging van de heftruck met ontvettings-
middelen moet het reinigingsmiddel voldoen-
de tĳd krĳgen om in te trekken; vervolgens
afspoelen met een krachtige waterstraal.

Na het reinigen van de motor moet deze
warmdraaien om te drogen en om ervoor te
zorgen dat er geen storingen als gevolg van
binnendringend water kunnen optreden.
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Hefkettingen reinigen en met spray
smeren

 OPMERKING

De hefkettingen moeten worden gereinigd
wanneer het vuil op de ketting voorkomt dat
het smeermiddel doordringt.

– Plaats een opvangbak onder de mast.

– Reinig de ketting met paraffine-derivaten
zoals wasbenzine, draag beschermende
kleding en volg de veiligheidsinstructies van
de fabrikant op.

– Bĳ reiniging met een stoomreiniger mogen
er geen additieven worden gebruikt.

– Na het reinigen moet de ketting onmiddellĳk
worden drooggeblazen om alle water in de
kettingschakels en op het oppervlak te ver-
wĳderen. Tĳdens dit proces moet de ketting
meerdere malen worden bewogen.

– Smeer onmiddellĳk met kettingspray en be-
weeg de ketting tĳdens het spuiten door het
vorkenbord te heffen en te laten zakken.

 OPMERKING

Hefkettingen zĳn veiligheidskritische compo-
nenten. Het gebruik van koudreinigers, chemi-
sche reinigingsmiddelen en bĳtende of zure
en chloorhoudende vloeistoffen kan de ketting
direct beschadigen.

 OPMERKING

Heftrucks in de levensmiddelenindustrie moe-
ten in plaats van met kettingspray worden ge-
smeerd met een olie die is goedgekeurd voor
de levensmiddelenindustrie.
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Veiligheidsgordel op toestand en
goede werking controleren (spe-
ciale uitrusting)

 OPMERKING

Om veiligheidsredenen moeten de toestand
en de goede werking van het veiligheidssys-
teem regelmatig gecontroleerd worden (een-
maal per maand).

Onder extreme bedrĳfsomstandigheden moet
deze controle dagelĳks worden uitgevoerd,
voordat er met de heftruck wordt gewerkt.

– Trek de gordel (1) volledig uit en controleer
op rafels.

– Controleer of de vergrendeling (2) goed
werkt en of het oprolmechanisme de gordel
goed oprolt.

– Controleer afdekkingen op beschadiging.

– Controleer de automatische vergrendeling.

– Parkeer de machine op een vlakke onder-
grond.

– Trek de gordel met een ruk uit. De au-
tomatische vergrendeling moet voorkomen
dat de gordel uit het oprolmechanisme (3)
wordt getrokken.

– Schuif de stoel in zĳn voorste stand.

– Kantel de rugleuning helemaal naar voren.

 LET OP
Verwondingsgevaar.
De heftruck mag niet met een defecte veiligheidsgor-
del worden gereden. Laat een defecte veiligheidsgor-
del onmiddellĳk door uw geautoriseerde dealer ver-
vangen.

Ter voorkoming van ongevallen moet worden
gecontroleerd of alle verstelinrichtingen goed
zĳn vastgeklikt, voordat er met de heftruck
wordt gewerkt.

Bedien de verstelinrichtingen van de stoel
nooit tĳdens het werken of rĳden met de ma-
chine.

d3591093 
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Veiligheidsgordels moeten worden omgedaan
voordat er met de heftruck wordt gewerkt.

Na een ongeval moet de veiligheidsgordel
worden geïnspecteerd en indien nodig worden
vervangen. Bĳ aan de bestuurdersstoel ge-
monteerde veiligheidsgordels moeten na een
ongeval tevens de bestuurdersstoel en de be-
vestiging van de bestuurdersstoel worden ge-
controleerd door gekwalificeerd personeel.

Moeren en bouten moeten regelmatig worden
gecontroleerd op vastzitten.

Een onstabiele stoel kan wĳzen op loszittende
bouten of andere mankementen.

Bĳ eventuele gebreken in de werking van de
stoel (bĳv. de stoeldemping) of de veiligheids-
gordel, moet u onmiddellĳk contact opnemen
met uw servicepartner om de oorzaak daarvan
te laten verhelpen.

Als u de veiligheidsgordel niet controleert,
brengt u uw gezondheid in gevaar en bestaat
er een grotere kans op ongevallen.

Ruitensproeierreservoir vullen
– Open het batterĳdeksel om toegang te krĳ-

gen tot het ruitensproeierreservoir (1).

– Open de vuldop (2) en vul indien nodig bĳ.

– Breng de vuldop (2) weer aan.

– Sluit de deur van het batterĳcompartiment.


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Chassis
Toestand van constructiedelen controleren

 LET OP
Verwondings- of letselgevaar.
Werk aan de machine op een vlakke ondergrond.
Laat het vorkenbord zakken, schakel de motor uit en
schakel de parkeerrem in, wanneer u aan de machi-
ne werkt.

 LET OP
Verwondingsgevaar door vallen.
Dit onderhoudswerk moet worden uitgevoerd op
hoogtes van meer dan 2 meter. Gebruik geschikte
uitrusting om toegang te krĳgen.

– Inspecteer de constructiedelen van de hef-
truck om er zeker van te zĳn dat deze in

orde zĳn. De inspectie moet alle delen van
de hoofdconstructies en de aansluitingen
daarvan omvatten. Er moet speciale aan-
dacht worden besteed aan lasnaden en na-
den tussen materiaal, met name daar waar
verschillende delen in elkaar overgaan, bĳ
boutverbindingen en bĳ drukpunten van glĳ-
stukken.

– Controleer de mast, de hef- en neigcilin-
ders, de anker- en lagerpunten op bescha-
diging, slĳtage, ontbrekende borgbouten,
metaalmoeheid, etc.

– Controleer de lagers op beschadiging, ont-
brekende borgringen en abnormale slĳtage.

Wielmoeren aanhalen 

 LET OP
Ongevalgevaar.
Bĳ het eerste gebruik en telkens nadat er een wiel
is verwisseld, moeten de wielbevestigingen worden
aangehaald voordat er met de heftruck wordt ge-
werkt. Daarna moeten deze om de 10 draaiuren
worden aangehaald totdat zĳ zich hebben vastgezet,
d.w.z. tot zĳ niet meer verder kunnen worden aange-
haald.

Controleer de wielmoeren (1) daarna om de
100 uur.

Haal alle wielmoeren aan met 680 Nm.

Voor het aanhalen van de wielmoeren vóór is
een dop met een verlengstang nodig.

d3591090
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Banden op beschadiging en on-
gewenst materiaal tussen de
profielen controleren

 LET OP
Een lage bandenspanning verkort de levensduur van
de band en reduceert de stabiliteit van de heftruck.
Gebruik de heftruck niet bĳ een lage bandenspan-
ning.

 LET OP
Levensgevaar door explosieve kracht.
Raadpleeg de procedures voor het demonteren en
monteren van de wielen en banden.

– Controleer de banden op tekenen van be-
schadiging of slĳtage - visuele controle.

– Vervang versleten of beschadigde banden.

Krikpunten voor het verwisselen
van wielen/banden

 LET OP
Ongevalgevaar.
Gebruik alleen een krik met voldoende hefvermo-
gen. Het hefvermogen van de krik moet ten minste
25.000 kg bedragen.

 LET OP
Ongevalgevaar.
Tĳdens het werk onder de heftruck moet het chassis
met houten blokken worden gestut; vertrouw niet op
de krik alleen.

 OPMERKING

De machine mag alleen op de door (↑) aan-
gegeven krikpunten worden opgekrikt. Tĳdens
het opkrikken van de voorzĳde van de heftruck
moeten er keggen achter de achterwielen wor-
den geplaatst.
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– Om de voorzĳde van de machine op te
krikken, plaatst u de krik onder de montage-
plaat van de aandrĳfas of het midden van
de aandrĳfas.

– Om de achterzĳde van de machine op te
krikken, moet de krik onder de hoofdplaat
van de stuuras of onder het midden van de
stuuras worden geplaatst.

d1411057
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Bedieningselementen
Parkeerrem op goede werking
controleren
– Rĳd met de heftruck met maximale last op

een helling van 15%.

– Schakel de parkeerrem in. De heftruck mag
niet bewegen.

– Haal de heftruck van de parkeerrem .

– Schakel de motor uit. De heftruck mag niet
bewegen.

 OPMERKING

Als de parkeerrem niet goed werkt, neem dan
contact op met uw servicepartner.

Rembedieningsmechanisme

 OPMERKING

Deze controles moeten na elk service-interval
plaatsvinden, PLUS na het vervangen van een
willekeurig onderdeel, PLUS na elke afstelling.

– Controleer de werking en afstelling van de
rempedalen.

 OPMERKING

Zorg dat de rempedaalweg vrĳ is.

– Stel de rempedaalaanslagen zodanig af dat
een goede werking gegarandeerd is.

– Start de motor, test de handrem en schakel
de motor weer uit.

– Start de motor, test de voetrem en schakel
de motor weer uit

 OPMERKING

Voor deze procedures is specialistische ken-
nis vereist. Neem contact op met uw service-
partner.
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Stoelschakelaar

 OPMERKING

Deze schakelaar voorkomt niet dat de heftruck
kan worden gestart, ongeacht of de bestuur-
der op de stoel zit of niet.

De schakelaar wordt geactiveerd wanneer de
bestuurder tĳdens het rĳden de stoel verlaat.
Als dit gebeurt, wordt de transmissie ontkop-
peld en komt de heftruck snel tot stilstand.

Schakelaar resetten
– Ga weer op de bestuurdersstoel zitten.

– Zet de versnellingshendel in de neutrale
stand.

– Kies de versnelling vooruit of achteruit.

De heftruck kan weer normaal worden ge-
bruikt.

Onderhoud 5
Bedieningselementen

 2851411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



Elektrische installatie
Batterĳ(en) controleren

 LET OP
Batterĳ-elektrolyt is zeer bĳtend.
Voorkom elk contact met batterĳ-elektrolyt. Als elek-
trolyt met kleding, huid of ogen in aanraking komt,
spoel dan de betreffende plekken onmiddellĳk af met
water. In geval van contact met de ogen moet onmid-
dellĳk een arts worden opgezocht! Neutraliseer alle
gemorste batterĳzuur onmiddellĳk!

– Controleer de batterĳ(en) op scheuren in
het huis en op gelekte elektrolyt.

– Verwĳder alle corrosie op batterĳklemmen
en controleer of de aansluitingen stevig
vastzitten.

– Zet de klemmen vast en smeer ze in met
zuurvrĳ vet.

Elektrische kabels, connectoren en aansluitingen op toestand en be-
vestiging controleren
– Controleer de kabelaansluitingen op loszit-

ten en oxidatie.

– Controleer of de massakabel loszit.

– Controleer de elektrische bedrading op
schuurplekken en losse aansluitingen.

 OPMERKING

Gecorrodeerde aansluitingen en kabels met
breuken leiden tot spanningsverlies, wat start-
problemen kan veroorzaken.

– Verwĳder corrosie en vervang breuken ver-
tonende kabels.
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Hydraulisch systeem
Hydraulisch systeem: oliepeil
controleren
– Parkeer de heftruck op een vlakke onder-

grond en laat de vorken tot op de grond
zakken.

– Controleer het kĳkglas (1) aan de rechterzĳ-
de van het chassis. Indien nodig olie bĳvul-
len.

 OPMERKING

De mast moet verticaal staan bĳ het controle-
ren van het oliepeil.

Hydrauliekolie bĳvullen
– Verwĳder de ontluchter/vulopening van de

hydraulische tank (1)om olie bĳ te vullen.

 OPMERKING

Kĳk naar het kĳkglas en vul tot het maximum.

Inhoud hydraulische tank - ca. 180 l

d1411020

1




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Hydraulisch systeem: op lekkage controleren
 WAARSCHUWING

Verbrandingsgevaar.
Let goed op hete delen van de motor en de uitlaat.
Draag beschermende kleding en gebruik persoonlĳ-
ke beschermingsmiddelen.

 OPMERKING

Controleer of alle relevante leidingen zĳn los-
gekoppeld en neem preventieve maatregelen
om leidingen los te koppelen voordat de radi-
ateur wordt geopend. Aangeraden wordt om
dit uit te laten voeren door een geautoriseerde
servicepartner.

– Parkeer de machine.

– Kantel de cabine.

– Open het radiateurdeksel.

– Controleer alle aansluitingen tussen de olie-
tank, pompen en regelkleppen op lekkage.

– Haal de aansluitingen indien nodig opnieuw
aan.

– Controleer de hef-, neig- en stuurcilinders
op lekkage.

– Vervang poreuze slangen.

– Controleer de leidingen op schuurplekken
en vervang ze indien nodig.

Ontluchtingsfilter van de hydrau-
liekolietank controleren

 OPMERKING

De machine moet op normale bedrĳfstempe-
ratuur zĳn en het oliepeil moet in orde zĳn.
Schuif de mast tweemaal achtereenvolgens
uit en in voordat u deze controle uitvoert.

– Schroef langzaam het ontluchtingsfilter (1)
los, dat zich boven op de hydrauliekoliet-
ank bevindt, zodat de lucht kan ontsnappen
voordat u het filter verwĳdert.

 OPMERKING

In een stoffige omgeving kan het nodig zĳn om
het filter eerder te vervangen.

– Als er geen geluid van ontsnappende lucht
te horen is, moet het ontluchtingsfilter (1)
worden vervangen.

– Voer het gebruikte filter af volgens de lokale
wettelĳke richtlĳnen


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Lasthefinrichting
Scharnierpunten van mast en
neigcilinders smeren
Scharnierpennen van de mast smeren

 LET OP
Gevaar van beschadiging van de machine.
Neem met behulp van een geschikte krik beurtelings
het gewicht van elke fuseepen, om ervoor te zorgen
dat het vet optimaal binnendringt.

 OPMERKING

Smeer met vet volgens de paragraaf Aanbe-
volen smeermiddelen.

– Smeer de scharnierpen (1) van de mast
door de voorzĳde van de mast.

– Smeer met een vetspuit tot er nieuw vet bĳ
het lager te zien is.

 LET OP
Ongevalgevaar.
Zie bĳ werkzaamheden aan de voorzĳde van de ma-
chine de veiligheidsinstructies betreffende het bevei-
ligen van de mast.

Scharnierpunten van de neigcilinders
smeren

 OPMERKING

Smeer met vet volgens de paragraaf Aanbe-
volen smeermiddelen.

– Smeer de scharnierpunten van de neigcilin-
ders (2); twee smeerpunten.

– De onderste twee punten zĳn toegankelĳk
vanaf de uitsparing voor de neigcilinders
onder de cabine.

– De bovenste twee punten zĳn toegankelĳk
aan weerszĳden van de mast.

– Smeer met een vetspuit tot er nieuw vet bĳ
het lager te zien is.

d3591108 

1



d3591109 

2


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Cilinderlagers van het vorken-
bord smeren

 OPMERKING

Zorg ervoor dat de vorkverstelling ver genoeg
ingeschoven is om toegang tot de smeerpun-
ten te krĳgen.

– Smeer de cilinderlagers (1) van het univer-
sele vorkenbord. Twee punten voor elke ci-
linder.

– Smeer met een vetspuit tot er nieuw vet bĳ
het lager te zien is.

Glĳstukken van de vorkdragers contro-
leren
– Controleer de speling bĳ de glĳstukken (1),

die zich aan de onderkant van de vorkdra-
gers bevinden.

– De glĳstukken (1) moeten worden vervan-
gen als de speling groter is dan 2 mm.

Vorkrollagers smeren
– Smeer de vorkrollagers (2). Vier punten

voor elke vorkdrager

– Smeer met een vetspuit tot er nieuw vet bĳ
het lager te zien is.

Onderste vorkrollen smeren
– Smeer de onderste vorkrollen (3).

– Smeer met een vetspuit tot er nieuw vet bĳ
het lager te zien is.

d3591110 

1


d14011063 

2

2

1

3


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Spanning van dubbele slangen
controleren 
– De spanning van de dubbele slangen moet

5-10 mm per meter ten opzichte van de ori-
ginele lengte bedragen.

– Pas de spanning van de slangen aan door
ze op de voorgeschreven maat in de klem-
men te schuiven.

Lengte van de mastkettingen
controleren/aanpassen en ket-
tingen met kettingspray smeren

 OPMERKING

Na verloop van tĳd worden de hefkettingen uit-
gerekt en moeten dus aan de linker- en rech-
terzĳde van de mast worden gecontroleerd en
indien nodig afgesteld.

– Reinig de mastkettingen.

– Zet de mast verticaal.

– Verwĳder de splitpen (1).

– Draai de borgmoeren (2) los.

– Stel de kettingen met behulp van de moe-
ren (3) af; zorg daarbĳ voor een speling van
12 mm (1/2 inch) tussen de vorkhielen en
de vloer.

– Haal de borgmoeren (2) aan.

– Breng een nieuwe splitpen (1) aan.

 OPMERKING

Zorg ervoor dat beide kettingen gelĳk worden
afgesteld.

d3591119 



3

2

1
d3591115 


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– Sproei de oppervlakken van de mastprofie-
len, de riemschĳven en de kettingen in met
kettingspray.

 OPMERKING

Heftrucks in de levensmiddelenindustrie moe-
ten in plaats van met kettingspray worden ge-
smeerd met een olie die is goedgekeurd voor
de levensmiddelenindustrie.
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Storingen verhelpen
Storingzoekgids (hydraulisch systeem)
Abnormaal geluid Aanzuigfilter verstopt. Vervang het filter.

Aanzuigslangen lek, olie schuimt. Zet de leidingen vast. Vervang
de aanzuigslangen. Controleer het
oliepeil en vul indien nodig olie bĳ.

Verkeerde olieviscositeit, laag olie-
peil in de tank of de hydraulische
pomp.

Ververs de olie, let op de juiste vis-
cositeit, vul olie bĳ.

Storing in hydraulische pomp of
motor, afdichtingen defect, waar-
door er lucht wordt aangezogen.

Neem contact op met uw service-
partner.

     
Geen of te lage druk
in het systeem

Leiding gebroken of lek. Vervang de leiding of zet deze vast.
Olie met een lage viscositeit veroor-
zaakt ernstige lekkages.

Ververs de olie, let op de juiste vis-
cositeit van de olie.

Waarschuwingslampje voor de olie-
temperatuur licht op.

Controleer het oliepeil, reinig de
oliekoeler.

Pompaanzuiging defect, geluid. Ververs de olie, vul olie bĳ. Neem
contact op met uw servicepartner.

Pompdefect, lekkages, drukkleppen
sluiten niet, klepzitting beschadigd.

Neem contact op met uw service-
partner.

     
Oliedruk schommelt Mast schuift niet helemaal uit of

schuift na het uitschuiven weer iets
in.

Vul hydrauliekolie bĳ.

Oorzaak als onder Abnormaal ge-
luid.

Zie Abnormaal geluid.

Vastzittende drukbegrenzingsklep-
pen of laaddrukregelkleppen.

Neem contact op met uw service-
partner.

Hef- en neigcilinders hebben nau-
we plekken.

Neem contact op met uw service-
partner.

     
Geen of te geringe
oliestroom

Filter verstopt (indien gepaard
gaand met geluid).

Filter reinigen of vervangen.

Leiding gebroken of lek. Zet de leiding vast of vervang deze.
Hydraulisch systeem oververhit. Controleer het oliepeil, gebruik de

voorgeschreven olie, reinig de olie-
koeler indien nodig.

Kleppen verstopt. Neem contact op met uw service-
partner.

Pompdefect, lekkages, drukbegren-
zingskleppen sluiten niet, klepzitting
beschadigd.

Neem contact op met uw service-
partner.
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Hydrauliekolietempe-
ratuur te hoog

Oliepeil te laag of oliekoeler defect. Controleer het oliepeil en vul indien
nodig olie bĳ. Reinig de koeler en
controleer op lekkage. Neem in ge-
val van een defect contact op met
uw servicepartner.

Pompdefect, kleppen lekken. Neem contact op met uw service-
partner.
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Machine buiten bedrĳf stellen
Maatregelen voordat de machine buiten gebruik wordt gesteld
Wanneer de machine langer dan 2 maanden
uit gebruik wordt genomen, moet deze wor-
den geparkeerd in een goed geventileerde,
vorstvrĳe, schone en droge ruimte, en moeten
de volgende maatregelen worden genomen.

– Reinig de machine grondig.

– Hef het vorkenbord meerdere keren tot de
eindaanslag, neig de mast naar voren en
achteren en, indien gemonteerd, bedien het
voorzetapparaat meerdere malen.

– Laat de vorken op een steun zakken totdat
de kettingen slap hangen.

– Controleer het hydrauliekoliepeil en vul in-
dien nodig olie bĳ.

– Vul dieselbrandstof bĳ.

– Breng een dunne laag olie of vet aan op
alle ongelakte mechanische delen.

– Smeer de machine zoals beschreven in
het hoofdstuk Onderhoud van deze handlei-
ding.

– Controleer de toestand en het elektrolytni-
veau van de batterĳ. Smeer de batterĳpolen
in met zuurvrĳ vet. (Volg de instructies van
de batterĳfabrikant op.)

– Spuit een geschikte contactspray op alle
blootliggende elektrische contacten.

 LET OP
Gevaar van vervorming van de banden.
Plaats de machine op blokken, zodat alle wielen van
de grond vrĳ zĳn.

 OPMERKING

Gebruik geen kunststoffolie, omdat dit de vor-
ming en verzameling van condenswater be-
vordert.

 OPMERKING

Als de machine langer dan een week uit ge-
bruik wordt genomen, dient de batterĳ te wor-
den losgekoppeld.

 OPMERKING

Als de machine langer dan 6 maanden uit ge-
bruik wordt genomen, neem dan voor aanvul-
lende maatregelen contact op met uw service-
partner.

Mast en lasthefinrichting verwĳderen

 GEVAAR
Gevaar van beschadiging of letsel.
Dit werk mag uitsluitend worden uitgevoerd door het
deskundige personeel van uw geautoriseerde dealer.
Probeer niet de mast of de hefinrichting te verwĳde-
ren.

Machine weer in gebruik nemen
– Reinig de machine grondig zoals beschre-

ven in het hoofdstuk Onderhoud van deze
handleiding.

– Smeer de machine.

– Smeer de batterĳpolen in met zuurvrĳ vet.

– Controleer de toestand van de batterĳ.

– Controleer de motorolie op condenswater
en ververs de olie indien nodig.

– Controleer de hydrauliekolie op condenswa-
ter en ververs de olie indien nodig.
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– Sluit de batterĳ weer aan.

 OPMERKING

Na gebruik van de hoofdschakelaar voor de
batterĳ moet altĳd het digitale klokdisplay wor-
den gereset.

– Voer dezelfde onderhoudswerkzaamheden
uit als bĳ de ingebruikname.

– Neem de machine weer in gebruik.

 OPMERKING

Als de machine met startkabels moet worden
gestart, raadpleegt u dan de paragraaf ”Proce-
dure voor starten m.b.v. startkabels”
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Afvoeren van oude machines
Het afvoeren van oude machines is geregeld
in de richtlĳn 2000/53/EG van het Europese
Parlement en de Europese Raad.

Wĳ adviseren daarom deze werkzaamheden
te laten uitvoeren door een erkend recycling-
bedrĳf. Als u deze werkzaamheden zelf wenst
uit te voeren, moet u daarvoor volgens de arti-
kelen 9, 10 en 11 van de richtlĳn 75/442/EEG
goedkeuring van de verantwoordelĳke instan-
ties verkrĳgen.

Bovendien moet worden voldaan aan de vol-
gende minimumvereisten:
● De locaties waar de oude machines vóór

verdere verwerking worden opgeslagen,
moeten daartoe geschikte plaatsen met
een ondoorlatend vloeroppervlak zĳn. Deze
plaatsen moeten bovendien zĳn uitgerust
met opvangvoorzieningen en afscheiders
voor lekkende vloeistoffen en ontvettende
reinigingsmiddelen.

● De verwerkingslocaties moeten daartoe ge-
schikte plaatsen met een ondoorlatend
vloeroppervlak zĳn. Deze plaatsen moeten
bovendien zĳn uitgerust met opvangvoor-
zieningen en afscheiders voor lekkende
vloeistoffen en ontvettende reinigingsmid-
delen. Er moeten geschikte opslagruimtes
voor gedemonteerde en deels met olie ver-

vuilde onderdelen alsmede voor banden
aanwezig zĳn, inclusief brandbeveiligings-
maatregelen. Bovendien moeten er ge-
schikte opslagtanks voor vloeistoffen zoals
brandstof, AdBlue® (ureumoplossing), mo-
torolie, hydrauliekolie, koelvloeistof en vloei-
stoffen uit airconditioningsystemen aanwe-
zig zĳn.

● Om schadelĳke stoffen uit de oude machi-
ne te verwĳderen, moeten de batterĳen en
LPG-reservoirs worden verwĳderd. Boven-
dien moet het volgende verwĳderd, opge-
vangen en gescheiden opgeslagen worden:
brandstof, AdBlue® (ureumoplossing), mo-
torolie, koelvloeistof, hydrauliekolie en vloei-
stoffen uit airconditioningsystemen

● De volgende onderdelen dienen geschei-
den te worden verzameld en gerecycled:
katalisatoren, metalen componenten met
koper en aluminium, banden, grote kunst-
stof componenten (console, vloeistofreser-
voirs) en glas.

 OPMERKING

Het bedrĳf dat de heftruck gebruikt, is er ver-
antwoordelĳk voor dat de richtlĳnen en aan-
vullende nationale voorschriften worden opge-
volgd.
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Overzicht van specificatiebladen - lastzwaartepunt van 600 mm
Alle gegevens hebben betrekking op standaarduitrusting met standaardhefmast.
Neem al deze gegevens altĳd in acht.

1 Kenmerken
1.1 Fabrikant   Still

1.2 Typeaanduiding van fabrikant

    RCD100Ds/600
    RCD120Ds/600

    RCD140Ds/600

    RCD150Ds/600
    RCD160Ds/600

    RCD180Ds/600

1.3 Aandrĳving Diesel
1.4 Bediening Zittend

1.5 Hefvermogen/last

RCD100Ds Q (t) 10
RCD120Ds 12
RCD140Ds 14
RCD150Ds 15
RCD160Ds 16
RCD180Ds 18

1.6 Lastzwaartepunt

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

c (mm) 600

1.8 Lastafstand

RCD100Ds、
RCD120Ds

x (mm) 847

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

884

1.9 Wielbasis

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds

y (mm)
3000

RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

3250

2 Gewicht

2.1 Nettogewicht
RCD100Ds kg 16299
RCD120Ds 16453
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2 Gewicht
RCD140Ds 19082
RCD150Ds 19253
RCD160Ds 19721
RCD180Ds 21591

2.2 Asbelasting met last voor/achter

RCD100Ds kg 23150/3149
RCD120Ds 26163/2290

RCD140Ds 30496/2586

RCD150Ds 31500/2753
RCD160Ds 32935/2786
RCD180Ds 36144/3447

2.3 Asbelasting zonder last voor/achter

RCD100Ds kg 8327/7971
RCD120Ds 8375/8078
RCD140Ds 9570/9511
RCD150Ds 9651/9602
RCD160Ds 9629/10091
RCD180Ds 9675/11916

3 Wielen, chassis

3.1

Standaardbanden: volrubber, superelastisch, lucht, polyurethaan
Optionele banden (maximumsnelheid: 25 km/h): 1370 035 superelasti-
sche massieve band 1200-20/8.5, 1370 020 superelastische massieve
band 1200-24/8.5

p/p

3.2 Bandenmaat voor

RCD100Ds、
RCD120Ds   10.00 x 20 / 16

pr
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

  12.00 x 20 / 20
pr

3.3 Bandenmaat achter

RCD100Ds、
RCD120Ds   10.00 x 20 / 16

pr
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

  12.00 x 20 / 20
pr

3.4 Wielen, aantal voor/achter (x = aange-
dreven)

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

  4x/2
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3 Wielen, chassis

3.6 Spoorbreedte voor

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

b10 (mm)

1874

3.7 Spoorbreedte achter

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

b11 (mm)

1970

3.8 Rolstraal

RCD100Ds、
RCD120Ds

r1 (mm) 539

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

569

4 Basisafmetingen

4.1 Neiging van hefmast/vorkenbord, voorwaarts/achterwaarts α/β (°) 15/10

4.2 Hoogte met hefmast ingeschoven

RCD100Ds、
RCD120Ds

h1 (mm) 3404

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

3736

4.4 Hefhoogte

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

h3 (mm)

4000

4.5 Hoogte met hefmast uitgeschoven

RCD100Ds、
RCD120Ds

h4 (mm) 5329

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

5661

4.7 Hoogte tot bovenzĳde beschermdak (ca-
bine)

RCD100Ds、
RCD120Ds

h6 (mm) 3010

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

3035
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4 Basisafmetingen

4.8 Zithoogte/stahoogte

RCD100Ds、
RCD120Ds

h7 (mm) 1974

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

2004

4.12 Hoogte koppeling

RCD100Ds、
RCD120Ds

h10 (mm) 550

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

580

4.19 Totale lengte

RCD100Ds、
RCD120Ds

l1 (mm) 5984

RCD140Ds 6066
RCD150Ds、
RCD160Ds 6316

RCD180Ds 6516

4.20 Lengte incl. vorkrug

RCD100Ds、
RCD120Ds

l2 (mm) 4584

RCD140Ds 4666
RCD150Ds、
RCD160Ds 4916

RCD180Ds 5071

4.21 Totale breedte

RCD100Ds、
RCD120Ds

b1 2530

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

2565

4.22 Vorkafmetingen

RCD100Ds、
RCD120Ds

s/e/l (mm)

90 x 200 x 1400

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

100 x 200 x
1400

4.23 Vorkenbord volgens ISO 2328, klasse/type A, BHyd Hydraulische
vorkverstelling

4.24 Breedte vorkenbord

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

b3 (mm)

2545
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4 Basisafmetingen

4.25 Afstand tussen de vorken

RCD100Ds、
RCD120Ds

b5 (mm) 610 / 2274

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

620 / 2220

4.31 Bodemvrĳheid onder hefmast, met last

RCD100Ds、
RCD120Ds

m1 (mm) 172

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

200

4.32 Bodemvrĳheid midden wielbasis

RCD100Ds、
RCD120Ds

m2 (mm) 346

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

376

4.33 Gangpadbreedte bĳ pallet 1000 x 1200
overdwars

RCD100Ds、
RCD120Ds

Ast (mm) 6149

RCD140Ds 6186
RCD150Ds、
RCD160Ds 6422

RCD180Ds 6596

4.34 Gangpadbreedte bĳ pallet 800 x 1200
overlangs

RCD100Ds、
RCD120Ds

Ast (mm) 6349

RCD140Ds 6386
RCD150Ds、
RCD160Ds 6622

RCD180Ds 6796

4.35 Draaistraal

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds

Wa (mm)
4102

RCD150Ds、
RCD160Ds 4338

RCD180Ds 4512

4.36 Binnenstraal

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds

b13 (mm)
1362

RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

1405
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5 Prestatiegegevens

5.1 Rĳsnelheid met/zonder last

RCD100Ds km/h 27,9/29,1
RCD120Ds 27,6/29,1
RCD140Ds 28,3/30,2
RCD150Ds 28,3/30,2
RCD160Ds 28,1/30,1
RCD180Ds 28,1/29,8

5.2 Hefsnelheid met/zonder last

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD150Ds

m/s
0,40/0,42

RCD140Ds、
RCD180Ds 0,37/0,40

RCD160Ds 0,37/0,42

5.3 Daalsnelheid met/zonder last

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

m/s

0,45/0,40

RCD140Ds、
RCD180Ds

  0,42/0,38

5.5 Trekkracht met/zonder last

RCD100Ds kN 98,5/100,5
RCD120Ds 98,3/100,6
RCD140Ds 92,8/95,5
RCD150Ds 103,0/105,9
RCD160Ds 102,7/105,8
RCD180Ds 102,6/105,3

5.7 Klimvermogen met/zonder last

RCD100Ds % 41,3/80,8
RCD120Ds 37,6/79,7
RCD140Ds 29,8/59,3
RCD150Ds 32,2/67,7
RCD160Ds 30,6/65,3
RCD180Ds 30,3/55,6

5.10 Bedrĳfsrem Oliebadschĳfrem

6. Batterĳspanning, nominale capaciteit

6.1  

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds、
RCD180Ds

V/Ah 2 x 12 / 95
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7 Aandrĳving/motor
7.1 Motorfabrikant/-type Cummins B6.7 Eu5

7.2 Motorvermogen volgens ISO 1585 kW 129

7.3 Nominaal toerental tpm 2200
7.4 Aantal cilinders/cilinderinhoud cm3 6/6700

8 Overig

8.1 Type tractieregeling Koppelomvormer
3/3

8.2 Werkdruk voor voorzetapparatuur bar 250
8.3 Oliestroom voor voorzetapparatuur l/min 5-130
8.4 Geluidsniveau bĳ het oor van de bestuurder dB (A) 70
8.5 Aanhangerkoppeling, type/model ∅ (mm) 50

Overzicht van specificatiebladen - lastzwaartepunt van
1200 mm
Alle gegevens hebben betrekking op standaarduitrusting met standaardhefmast.
Neem al deze gegevens altĳd in acht.

1 Kenmerken

1.1 Fabrikant Still

1.2 Typeaanduiding van fabrikant

RCD100Ds/
1200
RCD120Ds/
1200
RCD140Ds/
1200
RCD150Ds/
1200
RCD160Ds/
1200

1.3 Aandrĳving Diesel
1.4 Bediening Zittend

1.5 Hefvermogen/last

RCD100Ds Q (t) 10
RCD120Ds 12
RCD140Ds 14
RCD150Ds 15
RCD160Ds 16
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1 Kenmerken

1.6 Lastzwaartepunt

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

c (mm) 1200

1.8 Lastafstand

RCD100Ds、
RCD120Ds

x (mm) 884

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

929

1.9 Wielbasis

RCD100Ds y (mm) 3000
RCD120Ds、
RCD140Ds 3250

RCD150Ds、
RCD160Ds 3500

2 Gewicht

2.1 Nettogewicht

RCD100Ds kg 19273
RCD120Ds 20725
RCD140Ds 22113
RCD150Ds 21981
RCD160Ds 22785

2.2 Asbelasting met last voor/achter

RCD100Ds kg 27238/2036
RCD120Ds 30464/2261
RCD140Ds 33565/2548
RCD150Ds 34553/2428
RCD160Ds 36156/2629

2.3 Asbelasting zonder last voor/achter

RCD100Ds kg 10141/9133
RCD120Ds 10769/9956
RCD140Ds 10394/11719
RCD150Ds 10429/11552
RCD160Ds 10424/12362

3 Wielen, chassis

3.1

Standaardbanden: volrubber, superelastisch, lucht, polyurethaan
Optionele banden (maximumsnelheid: 25 km/h): 1370 035 superelasti-
sche massieve band 1200-20/8.5, 1370 020 superelastische massieve
band 1200-24/8.5

p/p

3.2 Bandenmaat voor

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

  12.00 x 20 / 20
pr
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3 Wielen, chassis

3.3 Bandenmaat achter

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

  12.00 x 20 / 20
pr

3.4 Wielen, aantal voor/achter (x = aange-
dreven)

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

  4x/2

3.6 Spoorbreedte voor

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

b10 (mm)

1874

3.7 Spoorbreedte achter

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

b11 (mm)

1970

3.8 Rolstraal

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

r1 (mm)

569

4 Basisafmetingen

4.1 Neiging van hefmast/vorkenbord, voorwaarts/achterwaarts α/β (°) 15/10

4.2 Hoogte met hefmast ingeschoven

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

h1 (mm)

3736

4.4 Hefhoogte

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

h3 (mm)

4000

4.5 Hoogte met hefmast uitgeschoven

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

h4 (mm)

5661

Technische gegevens 6
Overzicht van specificatiebladen - lastzwaartepunt van 1200 mm

 3091411 801 1548 NL - 08/2022  -  03



4 Basisafmetingen

4.7 Hoogte tot bovenzĳde beschermdak (ca-
bine)

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

h6 (mm)

3035

4.8 Zithoogte/stahoogte

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

h7 (mm)

2004

4.12 Hoogte koppeling

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

h10 (mm)

580

4.19 Totale lengte,

RCD100Ds l1 (mm) 6984
RCD120Ds 7316
RCD140Ds 7516
RCD150Ds、
RCD160Ds 7766

4.20 Lengte incl. vorkrug

RCD100Ds l2 (mm) 4584
RCD120Ds 4916
RCD140Ds 5116
RCD150Ds、
RCD160Ds 5366

4.21 Totale breedte

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

b1 2565

4.22 Vorkafmetingen

RCD100Ds、
RCD120Ds

s/e/l (mm) 100 x 200 x
2400

RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

100 x 250 x
2400

4.23 Vorkenbord volgens ISO 2328, klasse/type A, B Hydraulische
vorkverstelling

4.24 Breedte vorkenbord

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

b3 (mm)

2545
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4 Basisafmetingen

4.25 Afstand tussen de vorken

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

b5 (mm)

620 / 2220

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

720 / 2290

4.31 Bodemvrĳheid onder hefmast, met last

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

m1 (mm)

200

4.32 Bodemvrĳheid midden wielbasis

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

m2 (mm)

376

4.33 Gangpadbreedte bĳ pallet 1000 x 1200
overdwars

RCD100Ds Ast (mm) 6186
RCD120Ds 6422
RCD140Ds 6641
RCD150Ds、
RCD160Ds 6883

4.34 Gangpadbreedte bĳ pallet 800 x 1200
overlangs

RCD100Ds Ast (mm) 6386
RCD120Ds 6622
RCD140Ds 6841
RCD150Ds、
RCD160Ds 7038

4.35 Draaistraal

RCD100Ds Wa (mm) 4102
RCD120Ds 4338
RCD140Ds 4512
RCD150Ds、
RCD160Ds 4754

4.36 Binnenstraal

RCD100Ds b13 (mm) 1362
RCD120Ds、
RCD140Ds 1405

RCD150Ds、
RCD160Ds 1448
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5 Prestatiegegevens

5.1 Rĳsnelheid met/zonder last

RCD100Ds

km/h

28,8/30,1
RCD120Ds 28,4/29,9
RCD140Ds 28,1/29,8
RCD150Ds 27,9/29,8
RCD160Ds 27,7/29,7

5.2 Hefsnelheid met/zonder last

RCD100Ds m/s 0,37/0,40
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds

0,40/0,42

RCD160Ds 0,37/0,42

5.3 Daalsnelheid met/zonder last

RCD100Ds m/s 0,42/0,38
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

0,45/0,40

5.5 Trekkracht met/zonder last

RCD100Ds N 93,5/95,5
RCD120Ds 92,9/95,2
RCD140Ds 102,6/105,3
RCD150Ds 102,4/105,4
RCD160Ds 102,1/105,2

5.7 Klimvermogen met/zonder last

RCD100Ds % 34,4/58,5
RCD120Ds 30,2/53,0
RCD140Ds 30,3/55,6
RCD150Ds 29,4/56,0
RCD160Ds 27,8/53,4

5.10 Bedrĳfsrem Oliebadschĳ-
frem

6 Batterĳspanning, nominale capaciteit

6.1  

RCD100Ds、
RCD120Ds、
RCD140Ds、
RCD150Ds、
RCD160Ds

V/Ah 2 x 12 / 95

7 Aandrĳving/motor
7.1 Motorfabrikant/-type Cummins B6.7 Eu5
7.2 Motorvermogen volgens ISO 1585 kW 129
7.3 Nominaal toerental tpm 2200
7.4 Aantal cilinders/cilinderinhoud cm3 6/6700
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8 Overig

8.1 Type tractieregeling Koppelomvormer
3/3

8.2 Werkdruk voor voorzetapparatuur bar 250
8.3 Oliestroom voor voorzetapparatuur l/min 5-130
8.4 Geluidsniveau bĳ het oor van de bestuurder dB (A) 70
8.5 Aanhangerkoppeling, type/model ∅ (mm) 50
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A
Aanhangerkoppeling. . . . . . . . . . . . . . . . 111
Achterruitverwarming inschakelen. . . . . . . 80
Actualiteit van de bedieningsinstructies. . . 13
Actualiteit van deze handleiding. . . . . . . . 15
Adres van fabrikant. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I
Afvoeren

Batterĳ. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Componenten. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

Afvoeren van oude machines. . . . . . . . . 297
Airconditioningsmodus. . . . . . . . . . . . . . . . 82

Automatisch. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84
Bedieningselementen. . . . . . . . . . . . . . 82
Handmatig. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83

Algemeen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Armleuning

Verstellen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77
Auteurs- en handelsmerkrechten. . . . . . . . 13

B
Banden op beschadiging en ongewenst

materiaal tussen de profielen controle-
ren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 282

Bandenspanningbewakingssysteem. . . . 148
Batterĳ

Afvoeren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Batterĳcompartiment openen. . . . . . . . . . 111
Batterĳcompartiment sluiten. . . . . . . . . . 111
Batterĳzuur. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48
Batterĳ(en) controleren. . . . . . . . . . . . . . 286
Bedieningselementen. . . . . . . . . . . . . . . . 54
Bedieningselementen voor mast, hefinrich-

ting en voorzetapparaat. . . . . . . . . . . . 190
Bedrĳf dat de heftruck gebruikt. . . . . . . . . 24
Bedrĳfsrem. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
Bestuurders. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Bestuurderscabine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Bestuurdersstoel met draaionderstel afstel-

len. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143
Bestuurdersstoel (standaardstoel en Com-

fort-stoel). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74
Lendensteun verstellen (alleen bĳ een

Comfort-stoel). . . . . . . . . . . . . . . . . . 76
Naar voren en naar achteren verstellen. 75
Op het gewicht van de bestuurder af-

stellen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75

Rugleuning verstellen. . . . . . . . . . . . . . 75
Stoelverwarming inschakelen (alleen

Comfort-stoel). . . . . . . . . . . . . . . . . . 76
Brandbestrĳdingssysteem. . . . . . . . . . . . 146
Brandstof tanken. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 234

C
Cabinedeur

Openen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70
Sluiten. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70

Chassis, plaatwerk en bevestigingen. . . 277
Cilinderlagers van het vorkenbord sme-

ren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 290
Claxon. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
Conformiteitsmarkering. . . . . . . . . . . . . . . . 6
Conformiteitsverklaring. . . . . . . . . . . . . . . . 7
Contactgegevens. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I

D
Definitie van termen voor de verantwoor-

delĳke personen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24
Displayeenheid Parker. . . . . . . . . . . . . . . . 87
Draaiinrichting bedienen

Bediening met afzonderlĳke hendel. . 106
Bediening met centrale hendel. . . . . . 100

E
EG-verklaring van overeenstemming vol-

gens de Machinerichtlĳn. . . . . . . . . . . . . . 7
Elektrische kabels, connectoren en aan-

sluitingen op toestand en bevestiging
controleren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 286

EMC – Elektromagnetische compatibiliteit. 19

F
Flitslamp inschakelen. . . . . . . . . . . . . . . 132
Forklift Data Management. . . . . . . . . . . . 119

G
Gebruiksbeschrĳving en klimatologische

omstandigheden. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Gebruik van werkplatforms. . . . . . . . . . . . 22
Gevaar voor personeel. . . . . . . . . . . . . . . 38
Gevaren en tegenmaatregelen. . . . . . . . . 36

H
Hef- en neiginrichting bedienen

Bediening met afzonderlĳke hendel. . 102
Bediening met centrale hendel. . . . . . . 97
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Hefmast naar achteren neigen
Bediening met afzonderlĳke hendel. . 103
Bediening met centrale hendel. . . . . . . 98

Hefmast naar voren neigen
Bediening met afzonderlĳke hendel. . 103
Bediening met centrale hendel. . . . . . . 98

Heftruckgegevensacquisitie met het toets-
enblok. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

Heftruckgegevensacquisitie, speciale in-
stelling

Pincode en statuscode. . . . . . . . . . . . 123
Heftruckgegevensacquisitie, standaardin-

stelling
PIN. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 120

Hydrauliekolie. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48
Hydraulisch systeem: oliepeil controleren. 287
Hydraulisch systeem: op lekkage controle-

ren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 288

I
Ingebruikname. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Inspectie- en onderhoudsgegevens. . . . . 205
Isolatietest. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

Testwaarden tractiebatterĳ. . . . . . . . . . 41
Testwaarden voor de machine. . . . . . . 41

J
Joystick

Bediening met afzonderlĳke hendel. . 102
Bediening met centrale hendel. . . . . . . 96

K
Klem bedienen

Bediening met afzonderlĳke hendel. . 107
Bediening met centrale hendel. . . . . . 101

Koelvloeistofniveau controleren. . . . . . . . 236
Krikpunten voor het verwisselen van wie-

len/banden. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 282

L
Lampje klemmenbord en interieurverlich-

ting inschakelen. . . . . . . . . . . . . . . . . . 130
Last heffen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 193
Lastindicatieplaatje. . . . . . . . . . . . . . . . . 191
Last neerzetten. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 195
Lastzwaartepuntsafstand en hefvermo-

gen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 190

Lengte van de mastkettingen controleren/
aanpassen en kettingen met kettingspray
smeren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 291

Lĳst van afkortingen. . . . . . . . . . . . . . . . . . 15
Luchtfilter - controleren. . . . . . . . . . . . . . 235

M
Maatregelen voordat de machine buiten

gebruik wordt gesteld. . . . . . . . . . . . . . 295
Machine reinigen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 277
Machine slepen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112
Machine weer in gebruik nemen. . . . . . . 295
Mast en lasthefinrichting verwĳderen. . . . 295
Medische apparatuur. . . . . . . . . . . . . . 29, 49
Met bekerhouder. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 143
Montage achteraf. . . . . . . . . . . . . . . . . 20, 27
Motor

Starten. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90
Uitschakelen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 93

N
Noodontgrendeling van de parkeerrem. . 113
Nooduitgang. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114

O
Oliën. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47
Omvang van de documentatie. . . . . . . . . . 12

CO-oplossingen. . . . . . . . . . . . . . . . . . 12
Onderhoudsintervallen. . . . . . . . . . . . . . . 204
Onderhoudsomvang

Voor de eerste ingebruikname. . . . . . . 58
Onoordeelkundig gebruik. . . . . . . . . . . . . . 10
Ontluchtingsfilter van de hydrauliekolietank

controleren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 288
Op- en afstappen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69
Opslageenheid. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 142
Opties voor koude klimaten. . . . . . . . . . . 171
Optionele voorzetapparatuur bedienen. . 168
Overbruggingsschakelaar. . . . . . . . . . . . 110
Overige gevaren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
Overige risico's. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32
Overzichtstekening van de heftruck. . . . . . 52
Overzicht van specificatiebladen - last-

zwaartepunt van 1200 mm. . . . . . . . . . 307
Overzicht van specificatiebladen - last-

zwaartepunt van 600 mm. . . . . . . . . . . 301
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P
Parkeerrem. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109
Parkeerrem op goede werking controle-

ren. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284

R
Rechten en plichten van en voorschriften

voor de bestuurder. . . . . . . . . . . . . . . . . 25
Regeleenheid van de rĳaandrĳving

Bediening. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115
Regelmatige inspecties. . . . . . . . . . . . . . . 40
Rembedieningsmechanisme. . . . . . . . . . 284
Richtingaanwĳzers inschakelen. . . . . . . . 132
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